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INTRODUCTION. 



The two little comedies in this volume are both by Rode- 
rich Benedix, one of the most industrious and most populär 
of German playwrights in this Century. In a later volume 
of this series, and in connection with one of his more ambi- 
tious works, I hope to discuss his place in the development 
of the German drama. I shall therefore speak very briefly 
here of his life and other writings, and confine myself almost 
wholly to the literary aspects and to the value in cla^ss-work 
of the plays given here. 

Benedix was bom in Leipzig in 1811, and died there in 
1873, after a wandering and v^rsatile career, in which he 
had been by tums, or together, actor, opera-singer, dramatic 
author, theatrical manager, and editor of a literary Journal. 
His complete dramatic works in twenty-seven sinall volumes 
were published at Leipzig between 1846 and 1874. Since 
his death the chief of the longer plays have been reprinted 
in a cheap and populär edition, and forty-six little comedies 
and monologues in one act have been collected in the two 
volumes of his Haustheater, from which the present text is 
taken with such orthographical modifications as may make 
it correspond to the present Prussian school Standard. The 
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IV INTRODUCnON. 

most populär of these farces, beside the two given here, have 
been Günstige Vorzeichen, Die Eifersüchtigeny Der Weiber- 
feind and, perhaps most successful of all, Der Prozess, Of 
the longer plays Das bemooste Haupt and Der Liebesbrief 
added most to his reputation ; but that his Doktor Wespe was 
a commercial success, did not contribute to German literary 
culture, and was not a credit to German literary taste. 

Both Plautus und Terenz and Die Sonntagsjäger picture 
phases of the social condition of Germany after the rise of 
the agitation for national unity, political reform and social 
progress that we connect in literature with " Jung-Deutsch- 
land," and in politics with the abortive stniggles of 1848. 
Plautus und Terenz voices the revolt of Young Germany 
against the dry-as-dust pedantry that then characterized 
German literary scholarship, and has not yet wholly ceased 
to characterize it. In this revolt Benedix, as will appear 
from the notes, was a zealous and not always a judicious 
leader. At least it would seem that in his posthumous book 
on the Shakspere mania in Germany his " vaulting ambition," 
in the words of the English dramatist, " o'erleaps itself and 
falls on the other." ^ But here at least the satire is gentle 
and just. 



1 See the editor's Modem German Literature, p. 367, and for füll details 
of the movement Das junge Deutschland^ three boöks with the same title, by 
Wehl, Brandts and Prölsz, Adolf Stern's Die deutsche Nationallitteraiur 
vom Tode Goethes bis zur Gegenwart^ or Francke*s Social Ideals in German 
Literature, pp. 495, sqq. 

2 Macbeth, I, vii. 26. 
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INTRODUCnON. V 

In Die Sonntagsjäger we may see a good-humored satire 
on those members of the upper middle-class who were false 
to their bourgeois träditions, and aped the nobility without 
either the wealth or the breeding to make their Imitation 
other than petty and ridiculous. Such men are a pro- 
duct of modern society and they show no signs of extinction, 
but they were peculiarly obvious in the generation that fol- 
lowed the pacification of Europe after Waterloo. During 
the fifteen years that intervened between the fall of Napoleon 
and the Revolution of 1830, the democratic spirit, tempo- 
rarily excluded from politics, had invaded society, substi- 
tuting the prestige of wealth for the old prestige of birth. 
Then in the years that separate this movement from the 
greater convulsion of 1848 the middle class Stretches its 
confident band to the political sceptre. At no period were 
the class represented by these " Sunday Hunters " so confi- 
dent of their future, and at the same time so prone to snob- 
bish imitation of the aristocracy as then, and this is what 
gives point to the general tone of the piece, while of course 
the humor of the individual scenes is wholly independent of 
this social satire, and lies in the fundamental comic in- 
congruity of the situations themselves. 

The dialogue in both these plays is very simple, the wit 
is lively and thoroughly healthy. The plots have a burly 
humor, so obvious that there is no need to let its sparkle 
evaporate by retelhng them here, for almost all farces are 
based on burlesque exaggeration which when baldly stated 
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VI INTRODUCTION. 

becomes grotesque. Older students who have studied some 
other foreign language should be able to read either of the 
plays after a brief series of lessons on the rudiments of 
grammar, while school boys and girls, to whom German 
is the first or only foreign language, should be able to 
read them with profit and pleasure in the second or third 
terra of their course. In writing my notes I have kept 
these two classes of students always in mind, realizing 
that the older ones will not need all the helps, nor the 
younger care for all the comments that it has seemed wise 
to include. 

Since one of the ends of language study, if not its chief 
end, is the education of taste, I have taken pains to explain 
all literary and historical allusions, and to call attention to 
all social usages that differed from our own. One of the 
Clements of humor in Plautus und Terenz lies in the use of 
ludicrous or monstrous Compound words, such as have de- 
lighted generations of German pedants. These words show 
the genius of the language, though they show it in a gro- 
tesquely magnified distortion. I think, therefore, that they 
will be found pedagogically useful, both because they will im- 
press on students at an early stage this striking plasticity of 
the German vocabulary, and also because the great variety 
of phrases by which such Compounds may be rendered gives 
admirable training in idiomatic translation, forcing the Stu- 
dent to abandon the besetting sin of "literal" versions. 
The translations of these verbal monstrosities in the notes are 
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INTRODUCTION. Vll 

meant to serve as suggestions to be ipaitated rather than as 
definitions to be reproduced. 

In considering what idiomatic uses of words or phrases 
should be translated or explained, I have endeavored to put 
myself in the place of the average Student with the most 
populär of the less expensive German dictionaries. All 
idioms or peculiar uses of words that cannot be found in 
Heath's German Dictionary are explained here, and I have 
thought it wise to repeat some things that were contained 
there if they seemed likely to be overlooked or to cost un- 
reasonable time in the search for them. Throughout I have 
endeavored to suggest the spirit of the passages in question, 
and so have rendered slang by slang, colloquial German by 
coUoquial English. Of course in most cases words are 
translated because they are used peculiarly. The usual 
meaning is added only when its juxtaposition with the idio- 
matic one will help to fix the latter in the mind. For further 
Information the Student should consult in case of need a 
dictionary or vocabulary. I am convinced that diffuseness 
is nowhere more out of place than in notes. What is not 
needed is in the way. Brevity is not only the soul of wit, 
but also the soul of annotation. 

BENJAMIN W. WELLS. 
Sewanee, Tennessee. 
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Suftf|){el in einem STufjuge 
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perfonen/ 



2)ö(berleiu, $^iIo(og. 
(Satpurnia, feine Zod^Ux. 
SBiefenba(^, ^f^ilolog. 
«rutu«, fein @o^n, analer. 

2)a« @tü(f fpielt In einem S3abeorte.» 



(2) 
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©arten. (Sine SWauer fd^deßt benfelben Im ^Intergrunbe. 3n ber 
3Äitte ber SRaner eine 2:^üre. ?inf« ein ^au«. ^tdjt9 üom ein 
®artentif(^ mit @tü^ten. 2ln ber SWaner neben ber Zl^üxt eine 
«anf. 

€rfter Ituftritt. 

(Sa())urnta. SrutuS. 

€al)»t¥ttia (ft^t am ^ifc^e unb tieft), 

^nttltiS (fommt burd^ bie %f)üxe, trägt einen ^iftolenfaftcn, ben er leinten ouf 
ber »an! abfegt). §m l^nt ! 

€a()ittntia. §uftet ia nid^t jemanb? 

»rtittt«. §m l^m! 5 

€a()ittntia. äBal^rl^aftig. m^ umbre^enb.) 9(cl^ @ie ftnb e$ ! 

S3ntttti9. ©oUte^ id^ ein anbcter fein? 

(S.aipntnxa. SBie Sollten ©ie bag mad^en? 

S^ntttti»* 5^^ fönnte e§ nid^t, aber ©ie l^aben e« fd^on 
gemad^t.^ 10 

^aftitttnia. SBie? ©ie fxnb jemanb anber«, aU ©ie 
felbft? 

S3¥ttttti^. 3a; id^ War toilb unb bin jal^m, id^ Wax ein 
2:oIIfoj)f unb bin el^rbar, id^ toar leid^tjtnnig unb bin ganj 
gefegt. 15 

dalfiurma. Unb alle bie SSeränberung l^ätte id^ jutoege« 
gebrad^t?" 

»nttttig. ©ie mit ben ©tral^Ien '^'f)xtx Slugen, mit bem 
aBo^aut gi^rer ©timme, mit bem Säd^eln S^re« SKunbeg, 
mit ber Slnmut ^f)x^^ SBefen^ — 20 
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4 plauius uTtb Ceren3. 

Cra()iitma. Sie \pxz6)m ja bon mir, ate Sollten ©ie 
einen ©tedfbrief^ fd^reiben. 

S^ntttti9. SBenn auf ©ie einmal gefal^nbet toerben foHte/ 
bebürfte e« feine« ©tecfbriefg. SRan bürfte nur fd^reiben: 
5 fte ift liebreijenb — unb jebermann hjürbe ©ie erfennen. 

Sal)mntta* ©o ? 5Waci^en benn nid^t alle 5Wäbd^en barauf 
3lnfJ)rud^, liebreijenb ju fein? 

S^nttitiS. @g giebt toiele 3lnfj)rüd^e, bie ftd^ nid^t begrün* 
ben laffen. 
lo Q.atpntnxa. Unb bod^ toirb e« jebem SKäbd^en gefaßt, ba^ 
fte liebreijenb fei. 

fdxntu». 35on il^rem Siebl^aber. 2)er l^at feine entfd^ei« 
benbe ©timme. 

Cra()»tntia. äBarum nid^t? 
15 »ntttt«. SBeil bie Siebe blinb mad^t. 

aaljwrttttt» ©ie f))red^en fic^ felbft' ba« Urteil. 

»ruttt«. aSie fo? 

^al^tttttta. ©ie ftnb mein Siebl^aber, alfo aud^ blinb. 

»ntttt)?. Slinb? 
20 daltinrnia. gür mid^, meine ^el^ler, meine ©d^toäd^en, 
meine ^ä^Iic^feit. 

»mtttö. ein ©lüdt, ba^ ©ie felbft biefe Säfterungen 
augfj)red^en. 

dartmntia. @in @Iüd(? 
25 »rtttttig. SBeil id^ jeben anbem forbem* toürbe. 

(S^alpVLtnia. gorbern ? 

»nttttig. 3d^ l^abe meine ^iftolen gleid^ jur §anb — bort 
ftel^en fie. 

ßd^jurnitt. ©ie fommen mit SWorbhjaffen ju mir? 
30 S^ntttti»* 5^ 0^^^ ^^^ ^i^^ öu« jum ©d^eibenfc^ie^en.^ 

ßa(<)ttrttitt. gorbern! 3=orbern! Setoeift man benn feine 
Siebe mit 2)egen unb ^iftolen? 
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l :iuftrttt. 5 

»rtttttig, Äamjjf für bie ©eliebte unb gegen t^ren Seleis 
biger ift ein SetoeiS ber Siebe. 

@a(tiitntia. ^n ber ©l^e brel^t ftd^ bie (Baä)^ um, ba 
richtet \\ä) ber Äam^f gegen bie ©eliebte. 

önttttig. SBag tooHen ©ie bamit fagen? 5 

(S:a(<)iirnitt. ®anj ^^rofaif c^ : 3Kann unb grau janfen \\i). 

Sörttttt«. ®g foll toorfommen. 

@a(tittntta. ©0 be^auj)tet bie böfe SBelt. 

»rutttig. 3^ ^^"^ ^i'^ ^wr einen ©runb für bie SKögs 
lid^feit benfen. 10 

^af^iuntia. Unb ber W'dxtV 

»rutttig. e« giebt nid^t^ ©ü^ereS aU Serföl^nung, alfo 
^antt man fid^ nur, um fid^ toerfö^nen ju fönnen. 

(S,atpntnxa. §m, ber ©ebanle toäre eineg ^lautug^ toürbig. 

SBttttU!^ (f^attt ft(^ au il^r gefegt, f^jringt auf). ^lautu^ ! 15 

earjwniitt. SBag erfd^redft ©ie fo? 

»rttttti?. SBenn id^ einen römifd^en ober gried^ifd^en Planten 
^öre, überläuft mid^ immer ein gelinbeS ©raufen.* 

daC^urnia. 2)ann barf man ©ie ja gar nid^t bei Syrern 
aSomamen nennen. 20 

JBrtttttig. 3<^ ^^ife "i^t, ob mein guter aSater nod^ anbere 
©ünben auf feinem ©etoiffen l^at, ba^ er mid^ aber Srutug 
genannt, ift fd^toer ju bergeben. 

daCtiurttia. SBie fam er baju? 

JBmtttig. ®« giebt SKenfd^en, bie in S^^^Ien leben, alfo* 25 
in ber ßw^wnft, mein 3Sater lebt nur in ber ganj alten 
aSergangenl^eit. 5IRittelalter unb Jleujeit finb für il^n nid^t 
ba, für il^n brel^t fid^ bie ganje SEBelt nur um bie alte Ilafs 
fifc^e Sitteratur. 6r ift ein ^^ilolog Dom reinften SBaffer. 
Unb barum l^ei^e id^ SrutuS, obtool^l id^ toeber bumm bin, 30 
toie ber 9iame fagt,* nod^ lönigömörberifd^e ©elüfte l^abe. 
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6 piautus unb Cerens* 

toic mein uralter 3?amengt)etter.^ 2Bog l^abe td^ mit ben 
alten ©Jjrad^en meinen armen Ropf martern muffen! ^d^ 
bin aud^ rid^tig burd^ bie unregetma^igen gried^ifd^en 33er6a 
jur SSergtoeiflung gebrad^t toorben unb l^abe mid^ ber 35la^ 
5 lerei in bie Slrme getoorfen.^ 

@a()»]tmta. SWein guter 33ater ift ein ©eitenftüdf ju bem 
3il^rigen. ipei^e id^ bod^ aud^ 6alj)umia. 

f^tntn». 2)a8 ift ein anberer ' ^aH ! 6in SWäbd^en jiert 
ben 9lamen, ben fie trägt, ©ie möd^ten l^ei^en toie 6ie 
10 tooHen, gl^r Siame toürbe mir immer aU ber fd^önfte er« 
fd^einen. 

(S.alpntnia. 3ld^ SSefter, je^t fj)red^en Sie ben 3lamen 
nod^ öoH avii, fj)äter toerben ©ie il^n fd^on ablttrjen, 

fßtntn». SBie fönnte man ba«? 
15 ^alpntnxa. 3Kan fagt nur bie erfte ©übe. 

f^tntn». Ralh ? D ! 

@a()»urttia. Ober bie le^te. 

aal^ittntia. 3lk ? 
2o ^tntn». giie ! 

Ga^^nrttia. SBir toerben feigen. 

^tntn». SOBer ift benn ber glüdflid^e SJid^ter, ber gl^re 
einfamen ©tunben erl^eitern barf? 
Q^al^umia (seigt bas »u(^). ^lautug. 
25 S3rtttui^* ©Ott ftel^e un$ bei! 

Gal^uruia. ©rfd^redfen ©ie fd^on toieber? 
örutttig. $Iautu§ ift einer öon benen, bie ben Untergang 
beg ^eibentum^ an un^ armen ßi^riften räd^en. 
Gal^umia. Städten ? 
30 fßtntuß. 3Küffen toir nic^t Slut fd^toi^en/ inbem toir bie 
alten ©d^elme ftubieren ? Serbergen fie nid^t l^artnädfig ben 
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2. 2luftrttt. 7 

©inn il^ter SSüd^er in fd^toeren formen unb aBortfiettungen? 
©d^toirrcn un8 nid^t bie 2)efIinationen unb Konjugationen, 
bie ablativi absolutio unb bie accusativi cum infinitivo 
toie glebermöufe um bie Dl^ren? ^Pflangt fid^ nid^t biefe 
rod^eboHe Dual bei nn^ bon ©efd^Ied^t ju ©efd^Ied^t fort?^ 5 
Uns armen Äerlen toirb ber accusativus cum infinitivo 
fd^on in ber SBiege aU Seiben§J)f ab * öorgegeid^net. 

Halpntnia. 6ie übertreiben, toie getoöl^nlid^, ^abe id^ 
bod^, nur ein 3Räbd^en, latein gelernt. 

fßtntu». ©ie? 10 

Hal^mia. Unb id^ bin SRitarbeiterin an ber neuen 9lu8s 
gäbe be« 5piautu8, bie mein SBater jum ^auj)tjiel* feines 
Seben« gemad^t l^at. 

S9mtui9. ©ie? ©ie? 2)od^ toarum tounbere id^ mid^! 
©ie lönnen atteS. 3^ glaube: ©ie toürben aud^ l^ebröifd^ 15 
lernen. aSieHeid^t ift S^nen ba« angeboren, benn l^ebräifd^ 
foE bie ©J)rad^e ber @ngeP fein. 

dalpntnia. 2Benn bie Überfd^ti)änglid^teiten )u über:: 
fd^toänglid^ toerben, l^at man feine Slnttoort mel^r. 

S3mtui9. Salb toirb e« mir mit ^^ntn aud^ fo gelten, 20 
benn toenn fte lateinifd^ fj)red^en, fomme id^ nid^t mit fort. 
3d^ l^abe aUeS bergeffen bis auf baS fd^öne SBort amo.' 
Unb baS l^atte id^ aud^ bergeffen, aber ba id^ ©ie fal^, fam 
es mir toieber in ben ©inn unb toiH mir nun nid^t mel^r 
avL^ bem ^ergen. Amo, amo, amo. 25 



^toeiter 2tuftritt, 

IBorige. ^ölberlein (auS bem ^auje). 

^0(ber(ettt. 38ar eS mir bod^ als l^ätte mein Dl^r Saute 
au^ ber unfterblid^en ©J)rad^e beS 5ßlautuS bemommen! 31^ 
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8 plautus nnb tltxen^, 

xi) errote! SJleine 2:od^ter l^ot ©ie einen S5K(f toerfen 
lajfen in bie unenblid^en SReid^tümer, toeld^e ber unfterblid^e 
2)i(i^ter ber SRömer m^ l^interlaffen l^at, SReid^tümer, toeld^e 
alle Segriffc überfteigen toürben, toenn nic^t ein großer a;:ei[ 
5 feiner SBerfe t)erIoren gegangen toöre. 

Gial^urttia* ga, 3Sater, toir fj)rac^en öon ^piautu«. 

2)ölberleitt, «piautug! 3cl^ toei^ nic^t, §err SOBiefenbad^, 
(flcringf^ätjifl) ©ie fwb ja ein SMaler, — ob 3>^nen ^(autu« 
befannt. 
lo »rutttiJ^ 3^ ^^^f h)a§ man fo für§ §aug brandet.* 

^dlberletu. gür« §au«, für bie ©d^ule, für bie Äird^e, 
für bie SBod^e, für bie geiertoge fann man il^n braud^en, 
fottte man il^n brauchen. 

€o^»urttta* SSater ! 
15 ^ölberlein» SBeld^er ©ebanle fd^toebt ouf beiner gunge? 

@:al4mrnia. ^u foQft nid^t )oon $lautu$ f))red^en. 

^ülberleitt. 3a fo ! 

f^vntn». SBer l^at ^\)mn ba« verboten? 

^ol^untia* 2)er Slrjt — unb ftreng t)erboten. @r fd^idfte 

2o meinen SBater l^ierl^er in^ Sab/ toeil feine Sieröen fel^r jer« 

rüttet ftnb. 3)er aSater foE ftd^ jerftreuen fo öiel er fann, 

foH feine ©elel^rfamleit ganj öergeffen, nic^t einmal baöon 

fj)rec^en. 

^dlberlein. 3^ ^^"0^ ^^^ \^ ^wd^ ^^ bemütigem ©e« 
25 l^orfam, id^ jerftreue mid^ fo t)iel id^ fann. ©o l^abe id^ 
für l^eute morgen mit meinem greunbe SOBiefenbad^ einen 
Slu^flug nad^ bem Tafelberge öerobrebet. 

^tntn». 3Kit meinem SBater? 

^ölberleitt. 3Rit S^rem Sater. SBotten ©ie un« öieU 
30 leicht begleiten? 

»nttiti?» 3)ag He^e ftd^ überlegen* 
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2. 2luftrilt. 9 

^0Qict(ettt* SBiefenbad^ toirb m\d) glcid^ abl^olen. 6als 
puxma, beforge ein g^rül^ftüi, n>ir tooHen öorl^et eine fleine 
©tärfung ju ung nehmen. 

€o()»urttta. ®ut. 2lber benle an bcn 3lr}t. Sefonber« 
mit bem 3)oftor SBiefenbac^ mu^t bu bid^ in ad;t nel^men, 5 
ber gel^t ja gor ju gern ouf gelehrte ©efpröd^e ein. (Sns 

^dlberletu. ^a \a, ber Slrjt l^at mir ftreng Verboten — 
l^m l^m, er ift ju ängftKd^ — id^ foH mid^ öor jeber Sluf« 
regung in ai)t nel^men.^ 10 

S^nttui^. 3^ begreife nid^t lt)ie ^lautug ©ie aufregen 
foCte. 

^ölberleiu. 9lufregen? Stein, l^öc^ften^ anregen, unb, 
lieber junger g^reunb, id^ lann eigentlid^ ben ^lautu^ gar 
nid^t entbel^ren. 3)a^ ©tubium biefe^ göttlid^en 3)id^terg ift 15 
bie 3lufgabe, bie mir ba<o ©c^idffal geftettt l^at, für ^lautug 
lebe id^, im ^lautu^ fterbe id^. kann ber 9Kenfd^ ol^ne 
Suft leben? 3lm ber ^lautu« ift für mid^ Suft.^ Äann 
xi) nid^t öon il^m fj)red^en, fo beule id^ an i^. 

örutttig. 6ie ftnb ein edjfter ^l^ilolog. ©ie verfolgen 20 
3ii^re Slufgabe unb lümmern ftd^ um nid^tg, toa^ in ber 
SOBelt borgest. 

^'oihttlün. ^al}, toa^ in ber SOBelt t)orgel^t ! 3)ag Itjed^e 
feit alle«. SBa« l^eute entftel^t, gel^t morgen ju ©runbe. 
2lber mein $Iautu§ ift etoig, babon lönnen fie mir leinen 25 
33ud^ftaben Itjegbringen. 

»rtttttö. 3d^ benfe bie 5ß^iIoIogen änbem felbft 33ud^= 
ftaben unb SOBörter? 

^$(ber(ettt. ©anj red^t, man mad^t Äonjelturen. 3lber 
bag barf nur ein SRann öon gad^.^ 30 

S3nttui^» 3«*" a3eifj)iel: ber alte 2)id^ter l^at equus* ge« 
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fd^rieben, ©ie meinen ober: canis gebe einen bejfern ©inn, 
alfo erllären ©ie: ber ^xd^ttx \)abt t)on feinem 5ßferbe, 
fonbern öon einem §unbe gefprod^en, 2)oS l^ei^t: ©ie 
bringen i^n bom ^Pferbe auf ben §unb. 
5 X)o(tier(eiu» Oanj rid^tig, fo mad^en tüir e«. 

örutttig» 3)a mu| aber bod^ ein g'el^Ier im S^ejte fein? 

^dlberleitt. Slid^tig, ben l^at ber Slbfd^reiber ^ öerf d^ulbet. 

fßxntu». aid^ fo. älfo bie äbfd^reiber fmb bie ©ünben:: 
bödfe^ für bie 5ß^ilolo0en. 
10 ^0(ber(eitt. ©ünbenbödfe, ganj gut gefagt. 

^tntn». SBenn e« fid^ aber um ein gebrudfteg SBerf 
l^anbelt? 

^0(bet(ettt. 3)ann mu^ man einen 3)rudEfel^[er anne|>men, 

f^vntn». 3&tnn nun aud^ ba« nid^t möglid^ ift? 
15 ^ölberleitt. 3)ann i}at [xd) ber 3)id^ter felbft t)erfc^rieben, 
er ift jerftreut gelüefen, er l^at fid^ geirrt, lapsus calami^ 
nennt man ba«. 

S^rntui^. Sllfo ber ^pi^ilolog l^at immer red^t? 

^0(ber(ettt* S'""^^^» ©eine tiefen ©tubien geben il^m 
3o gelüijferma^en Unfe^Ibarfeit. 

^ruttti^* 3ld^ f ! 9iun erlläre id^ mir aud^ toarum bie 
^l^ilologen fo geltjaltig auf einanber fd^impfen/ Itjenn fte 
nid^t einerlei SReinung ftnb. SBenn man unfel^Ibar ift, lann 
man nid^t grob genug fein. 
25 ^dOierleiu. ©ie ftnb ein red^t öerftänbiger junger SKann ; 
fd^abe, ba^ ©ie fein $l^iIoIog jtnb. 

S3rtttui9. 3^ '^i" l«ii>^i^ "w^ 3Waler. 

^ölberleitt. ©tltjag Dberflädjflid^eg.*^ 

S3nttui9. 3«/ h)ir malen nur auf Dberfläd^en. 2)ie 
30 meiften öon un§ l^aben feinen Segriff t)on bem Sßerte unb 
ber Sebeutung ber ^ß^rlologie. 
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^aöcrlciit. 2BeIc^ einen SSert ^at fie! SBeld^e SEBid^» 
tigfeit für bie gonje SBeltgefd^id^te, toenn eine neue Deutung 
einer Stelle beS ^loutu« gefunben toirb. 

S9nttui9» 3ft benn nod^ eine 2)eutung möglici^, h)o flare 
SBorte fielen? 5 

2>öüierlctn. SRöglid^? Slottoenbig! 6« ift ja bie ^aupU 
aufgobe, bafe man beutet, ba^ man ben tiefen, ben geheimen 
6inn be§ 2)ici^ter^ l^erau^finbet. 

S^ntttti^» Unb toenn ber 2)id5>ter gar feinen gel^eimen 
©inn gel^abt l^at? 10 

^0(ber(etu* ®teid^t)iel, toir finben einen gel^eimen ©inn 
l^erau^. 35afür finb lt)ir 5ß^i[ologen. 

S3nttitö* Slici^tig, fo mad^en fte e^ aud^ mit ©l^afefjjeare.^ 

^dlberlciit (ocräd^tiic^). 5Pal^, ©l^alefj)eare! @j)igone!^ 3laii):i 
treter be^ $Iautu§. 15 

S^nttuiS* @ie follen e« mir bod^ bleiben laffen'* überall 
einen gel^eimen ©inn ju finben. 

^dlberleiu. Überall ! ©teilen ©ie mid^ auf bie ^Probe. 

f&tntu». 3n ben ^erfern* be« 5ßlautug fagt 2)emiJ)^o 
einmal : eheu ! SOBa« f önnen ©ie baraug beuten ? 20 

^Böctleitt^ ^df), junger greunb, biefe^ eheu fann man 
taufenbfad^ beuten. SBir toürben „eheu" etlüa mit „ad^" 
überfe|en. 3?un l^ören ©ie meld^ ein Unterfd^ieb eg ift: 

(Subcinb) ad^ ! (Sd^mcrjUd)) aä) ! («erSd^tUt^) ad^ ! («rfc^toden) ad^ ! (gärt* 

ii(^) aä) ! Unb fo toeiter. SBir ^l^ilologen ober 2lu«Ieger 25 
ergrünben nun toeld^e öon ben öielfad^en ®mpfinbungen ber 
2)id^ter mit biefem „ai)" i}at au^brüdfen iDoHen, barau« 
fd^lie^en toir auf bie ©ituation, barau^ auf ben ßl^aralter 
ber ^erfon, baraug auf bie SEäet^l^eit unb barau^ auf ben 
tiefen, gel^eimcn ©inn be^ 3)id^terg. Sllleg an^ bem „eheu." 30 
©ie lennen, toie ©ie ertoäl^nten, ©^afef^jeare genau. S)a 
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tocrben ©ic toijfen toie ungel^euer man beuten unb auflegen 
lann. ®in Qetoöl^nHd^er SWenfd^ begreift e« gar nid^t. 

S^nttui^. 2)emna(i^ mären bie ^P^ilologen bie beften 3lu«s 
leger unb Seurtetler ber 3)id^ter. 
5 2)dQicr(eitt. Siur bie ^^ilologen. 2)er einfädle SWen^ 
fd^enberftanb unb ba« bumme ^ßublifum fa^t nur bag (Sonje 
auf, il^m geftaltet ft(^ ein bid^terifd^eS S3Ub, unb barum 
toirb eg unfähig ju urteilen. a)em ^ßl^ilologen geftaltet fid^ 
nie ein bid^terifd^e^ SSilb, feine 5ß^antafie toirb nie berül^rt, 
lo ®r f)'dlt ftd^^ nur an bag Sßort. 

S^rttttti^. Unb eben lt)o Segriffe feilten, ba ftellt ein SQSort 
ju red^ter 3^^* f^^ ^^^^ f^0* (Soet^e.^ 

^dlberleitt. 5pa^, ®oetl^e, aud^ fo ein' ®J)igöne, ein 
9?ad^treter, ein SKobemer. '^oi) toitt id^ ben Bpxu^ gelten 
15 laffen/ 

S3rutiti^ (beifcite). 5lur meint il^n ©oet^e gerabe umgelel^rt.^ 

2>ölberleitt, ©eben ©ie mir nid^t red^t? 

S3ntttti^. SSottfommen. 3^ ^^be neulidjf mit SSetounbes 
rung gelefen toie jemanb au§ allem, lt)a§ ber Did^ter nid^t 
2o gefagt l^atte, l^erau^beutete : ein Btüi ©^a!efj)eare3 müjfe 
im §erbft fj)ielen. 3)er 5ßl^iIoIog fd^Io^ fo: l^ätte ©l^afe- 
fj)eare bag gefagt, muffe ba§ ©tüdf im Sommer, l^ätte er 
jeneg gefagt, muffe eg im SOBinter, ^ötte er ein britte« ge* 
fagt, muffe e^ im g^rü^Iing fj)ielen; nun l^at er aUeg baö 
25 nid^t gefagt, alfo fj)ielt e§ im §erbft. 

^ülberlcitt, ©in J)rad^töoIIer ©d^Iu^ ! 2)er 9Kann toäre 
toürbig fid^ bon ©^afef))eare bi« ju 5piautu§ ju ergeben. 
®etoi^ toar e« fel^r toid^tig unb mefentlid^, bafe ba§ Bind 
im §erbft fj)ielt? 
30 »nttitig^ 9fein, e« ift fel^r gleid^gültig. 

^ölberleitt. SDa ^aben ©ie ben eckten ^l^ilologen! ^tnn 
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3. 2Iuftrttt. 13 

man nid^t bag ©leid^gültige, bad ganj Untoefentlid^e au^s 
beutet, toie lann man ba§ ^erftönbni« be« ©anjen erreid^en? 
— 2)0(1^ ba fommt 3^^ Sater. 



Dritter 2tuftritt* 

JBoriflC. 2Bicfcnba(% (öon hinten). 

^efenbaii^. Salve, salve, amice ! ^ 

öntttti?. 5Pft ! 5 

äBiefeuüoii^. 28a$? 

S3nttui^. Äetn 2atein, Sater, im Sabe fd^toeigt bie ©e« 
lel^rfamfeit, ba« Satein toirlt ^ier toie Slaufäure.^ 

SBtefeubaii^» 3)u lönnteft atte J^age SRebijinalrat toerben. 
SKein ®efunb]^eitgh)ieberl^erftettun0«foj)ffd^üttIer' fj)rid^t ge« lo 
nau eben fo. 

S^nttitö. 3Cud^ fold^e S^fammenf e^ung^toortungel^euer * 
ftnb ntd^t erlaubt, fte fd^meien nad^ 2lriftoj)l^aneg. 

^olberlettt» aber junger $err, ©ie laffen mid^ ja gar 
nid^t baju lommen meinem alten greunbe bie §anb ju 15 
fd^ütteln. 

föiefettbaii^ (rcid^t i^m bie $anD). §ier, amice ! 2)ie Setoitt« 
lommnunggj^anbfd^ütteleifttte* ift un« jur anbern 3latur ge» 
toorben. 

^0a»erlettt* g^inbeft bu ba« §anbge6en nid^t fd^ön? ao 

äßiefettbaii^. 2)ie 3öi><*«^f^" reiben ftd^ bie Siafen, anbere 
Söller mad^en e« nod^ anber«, gule^t ift ade« ä(ngen)öl^« 
nunggfafell^anferei.' 

^ölberlettt. ©e|e bid^, fe^e bi(^. ®l^e toir unfere Serg« 
fal^rt beginnen, tootten h)ir ung mit einem ©lafe SOBein 25 
ftärfen. 3le^men ©ie aud^ ein«, junger §err? 
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S3rtttui9* (Sin ©la^lüeinau^fd^Iagung^öermögen ^ ^abe id^ 
nie befejfcn, toürbe mein S^kter fagen. 

^0(ber(eitt* ©ie ftnb ein ©d^alf, junget §err, netfen 
gieren toürbigen (Srjeuger.^ 
5 ©iefeubai^» 3Son Äinb^eitöunt)erftanb§ial^ren ' an toar er 
ein eulenfj)iegelnacl^a^menber* SBelts unb Seuteanfc^mierer. 

^rutui^. 2)arin ^pxai) fid^ mein S^alent jum fötaler ou«, 
aSater. 

^dlberleiu. ©ie l^aben bie SKalerei unb ba§ Slnfd^mieren 
lo felbft jufammengeftellt, xd) lüürbe eö für eine ©rob^eit ge^ 
galten l^aben. 

Snitttö, SBir fd^mieren bod^ nur SeinlDanb an, il^r 
5ß^i(oIogen ober, il^r citatenantDenbung^toütigen ^ 

SöiefeuM. ©tiC, ftiC, 8rute ! Safe bic^ ni^t mit i^m 
15 ein/ fratercule, ein h)i|anh)enbung§fud^enbeg S'^biöibuum^ 
lüirb jule^t lahgltjeilig. 

»rutttö» gangtDeilig fein, f)ai mir einmal ein gelebrter 

2:i^eo(og gefagt, ift bie ©ünbe toiber ben l^eiligen ©eift.® 

3d^ tüitt il^r nid^t verfallen unb fd^ltjeigen. S)ag l^at ber 

20 briefunbpafetbeförberung^befliffene Sote für bid^ gebracht. 

(®iebt il^m eine 8«tu^^Ö «"tcr Ärcuäbonb.) * 



Pierter 2tuftritt. 

aSorißc. ©alpurnia (au§ bem J^oufe mit SÖßein unb 3mbi&).i'> 
S^rUtUi^ (i^r entgegen, nimmt U)x \>tn 2Setn Qb). Erlauben ©ie, mein 

g^räulein. ^Wax gab e§ im Dl^mj) eine §ebe," ba fte aber 
allein nid^t im ftanbe Itjar ben unerme^Iid^en S)urft ber 
25 ©Otter ju befriebigen, fd^afften fie i^r einen unterbiearme* 
greif enben Unterftü^ung^gel^ülf en ^^ ©an^meb an. 
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^alpwnda. Sebanle^ mid^ für btc ^ebe, fte fott fel^t 
l^übfc^ gctDcfen fein. 

S3nttiti^* ©ie finben bod^ gleid^ ba« tertium compara- 
tionis^ l^craud. 

Q^al^urttia (glcbt il^rcm »ater eine 3eituitfl unter ßreuabanb wnb f<ä^enlt 5 

etn).' Son ber 5Poft gelommen, SBatet. 

Sßiefeitliafi^» Gratias, gratias quam maximas 1 

Ga^iitmio» Non est. 

fötefeuM* 28ie? 

(Sal^nrttia* Non est quod gratias mihi agas. 10 

föiefettboii^. Sie fjjredjjen lotcin? 

(laipnmia. 3tvix fürS $au$ ! ^ 

föiefeuBafi^. D toenn bu bir an bem ^^räulein ein Sei« 
f J)iel nel^men tooHteft, Srute ! 

fßtntn». SOBie bu befie^Ift, Sater! ^ä) lüiff gl^i^ f^^«"/ ^5 
ob id^ ettoaS Don il^r lernen !ann. (mw fie md^ mttn, betbe- 

f^rcd^ctt tebi^oft aufammen.) 

©tefettbai^. SBa« e« bod^ für feltfome ©d^idffaUöer* 
fnüjjfung^öefd^idfgtjertoidflungen * giebt. 

^Blberlcitt. SSie fo? 20 

SßiefenBaii^. SSor bierjig Salären ft|en loir auf einer 
©djfulbanf. 

^dlberletn. 

^ülberleitt. UnD le^en Dort unsere ^reunDJc^^aft tott. 25 

SBiefettbaii^. 

X)$(ber(ei]t. 
Bpxai)tn. 

Sßiefettboii^. 
beuten. 30 

^0a»er(eiu* 



Unb loerben bie bertrauteften gfreunbe. 
SBir begiel^en jufammen bie Unit)erfttät. 
Unb fe^en bort unfere greunbf(^aft fort. 
aSir orbeiten %aQ unb Siad^t. 
Serfenfcn un§ in bie Sleid^tümer ber alten 

38ir meiben ben Umgang ber anbem ©tu« 

©el^ören feiner Serbinbung* an. 
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lBicfc«M|. StDinmcn nic^t auf ben gfti^fobcn, m^t auf 
bie Anette. 

^ilbcrlct«. @tc nannten und gintcn unb Aamele/ lann 

mid^ rec^t gut erinnern. 

5 SBtefeaM|. 2>ann tet^t und bad bunteloratelkoeid^ettd« 
DoDe' @(^i(ffal aud etnonber. 

^•Iberletik Du lonnnft nac^ <Suben, ic^ nac^ Stotben. 

SßtefeaMI* 9Btr ^oren nic^td me^r Don einanbet. 

^überfein. SSiffen nic^td Dorn £e6en ober Sterben, 

lo SßtefenMI. Da \df\itn und bie Jlr^te beibe {ufäSig in 
biefed Sab. 

^dlberletn. 9Bir ftnben und nac^ brei^ig 3^^^^n toieber. 

Sßiefenkii|. Stber bie alte ^eunbfc^aft ift nid^t erlofc^en. 

^Slberletit. SBir lieben und toie in ber Siugenbjeit. 
15 SBiefenbaii^. @to^en tpir an: auf unerfc^ütterlic^feftge« 
. nietete ' greunbfd^aft ! 

X)0a»er(ein. SOBü^te* nid^t tood und aud einanber bringen 
lönnte ! 

»nttttd (im ^intergrunbe). Sffiollen ©ie? 

30 Hal^tnia, ^n ©otted 9iamen^ id^ füge mic^. 

S^rutttd. @d ift ber geeignetfte 3^i*t>wnft- (^^ ^»x.) 
aSürbige Säter. 
©lefenM. 3K«n Bo\)nl 

2)aiberlettt. S^re ©nleitung lä^t auf bie abfielt einer 
25 SRebe fd^Iief^cn.** 

»rutttd. 9iur bie gortfc|ung ^f)xix greunbf(^aftdjortIid^s 
leitderinnerung.' 
^olberleitt. 3&\x l^ören. 

lOrtttttl (feierlich), ^an f d^td^t @ie in bad ä3ab. Sal^umia 

30 begleitet i^ren Sater ald treue ^Pflegerin, id^ begleite meinen 

Sater, um ben alten §erm nid^t allein )u laffen, toir lernen 
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un§ l^ier fcnncn, ba^ edjftc Slut unfercr aSöter ftrömt in 
unfern Slbern, toir lieben un«, h)ie unfere ©rgeuger ftd^ 
lieben, auS eurem jlDeifad^en Sunbe tooHen h)tr einen öiers 
fad^en mad^en, unb barum bitten h)ir um euren @egen. 

fötefenBai^. ^\)x liebt eud^? 5 

fdtntu». Mehercle ! ^ 

^Slbedetn. Unb bu, 6alJ)umia? 

(Sa(|>ttrttia. Per Jovem. 

^0(ber(et]t. ©igentlid^ l^ötten toir ba3 borau^fel^en fönnen, 
fratercule ! lo 

f&iditnbüä^. gd^ ad^te nid^t me^r auf bergleid^en allotria.^ 

^ülbetkitt« SOBag fotten h)ir nun fagen? 

f&tutn», 3«/ weiter nid^tg. 

fötcfetfbaii^* Sßeiter ni(^t$? 

S^rutiti?. SBenn bu eine toarmJ^erjigrül^runggöefül^fefegengs 15 
fj)enbenbe Siebe* Italien toißft, fo faffe fie in bie aSorte ju= 
fammen: liebt eud^, l^eiratet eud^, feib glüdflid^! 

^aiberleitt. ©d^ter iBaloni^mu« ! * 

SBiefenbaii^. SOBeiter fönnen h)ir eud^ and) eigentlid^ nid^tg 
fogen. 20 

S^nttud. ^n tiefbemütigjuf riebenbef d^eibener SRüdEftd^t * Der« 
langen toir aud^ nidjft mel^r. 

^ol^erletu (au ©lefcntac^). ^a ? 

SBiefeubaii^. 2}on iperjen, 3^» 

^Bfterleitt. Sllfo Äinber — 25 

fdtutvL». ^alt, fein Sßort toeiter! SBir fönnten fonft 
in eine gemütgrü^renberfd^ütternbfelige Stimmung^ fommen 
unb bafür ift l^ier nid^t 3^it ^^^d^ Drt. Äomm, galpurnia, 
überlaffen toir bie Sl^nl^erren unferer fünftigen ©nfel i^ren 
bäterlid^en ©mjjfinbungen, toir l^aben mit unfern eignen ©e* 30 
fügten in tl^un. 
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^al^urmo* Sie jtnb unb bleiben ein fj)ottenber Söfe« 
toid^t.^ 
S3rtttui9. Darum übergebe \6) mxi) jur Sejferung in ^f)xt 

©C^ule. Oü^rt fic nad^ hinten. Scibe flehen ouf unb af>, treten au^ in bte 
5 Gouliffc 2 unb lommen toicbcr nuf bie Sü^nc.) 

^ölberleiit, $m l^m, ba§ toar bod^ ein toenig htrj ab« 
gemad^t, 9lnfprad^e, ®inlt)illigung, SSerlobung. 

©iefeitbai^» "üRan fott ouf fold^e Siebenfadj^en oud^ nid^t 
mel^r 3^^* bertuenben, al^ nötig ift. 
lo ^ötterlein, SKeinft bu? 

aSBiefcttbaii^, 2)er ißaujjtlebengmid^tigleitggtoedf * bleibt bod^ 
ba^ ©tubium. 

^ölberletit. ®int)erftanben. 

3Biefettbofi^. Unb ha toir beibe öon ber $oft biefe 2)rudfs 
15 letternf d^h)arjj)aj)iere * erl^alten l^aben, toerfen toir einen 
S3Iidf l^inein. 

^iJfterlcitt. Fiat.« 

S3etbe (Icfen in ben erhaltenen 3eitf(^riften). 

^dlberleitt (murmelt). Slbgebrof d^en ! ' 
2o aSicfeubaii^ (murmc(t). Seine Sogil in bem 9luffa^e! 

^Slberteitt. 2)er SJlenfdjf l^at feinen Segriff öon ®ram« 
matil. 

SBiefeubofi^* 2)ag läuft auf eine Satrad^om^omad^ie ^ 
l^inaug. 
25 2>ötterrcitt. W)a, j^^t lommt eg ! 

aßiefettbai^, ®rob, fe^r grob! Slber aU ©robJ^eit^ab« 
h)eifunggt)erteibigung«t)erfud^ ® nid^t ganj fd^Ied^t. 
^UhttUin. 2)onnertDetter/ ba^ ift ju arg. 
SBicfeitM. 2Ba§^^ fluc^ft bu fo? 
30 2>31berleitt. SOBiU bir*« fagen. SBa« l^aft bu ba für em 
»latt? 
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SBicfcttüdi^, 3Kej)^ifto^)^eIe§/ Iritifc^::J)l^iIoIo0if(i^e Seit« 
fc^rtft. 

^Blbcrrcttt. 3C^, ein öortreffl^eg Slatt. 

SBiefeuBoii^* 9lun nun, biet ©inbilbung^felbftgefättiglcitgs 
bünfel.^ SBa« ^aft bu ba für ein Slott? 5 

^bfbttUin. Propatria,'* Äritif für flaffif(^e Stubten. 

SBiefett^aii^» $at einen Qnttn 3luf bie 3«itW^ift-* 

^itlberletu* @§ arbeiten aud^ t)iele ^umm!5^fe baran. 

föiefettliofi^* 2)ummlö))f e ? 

^dlberletn» 2)a ift befonberg ein getüiffer ßloubiu«, na« 10 
türlid^ ein ^feubon^mu^/ ein angenommener • 9iame. 

^it^tnhaä^ {fßmm). ©0? 2)en nennft bu einen 2)umms 
fo»)f? 

^aiberleiit^ ©in 30"<>rönt erfter ©rö^e ! ^ 2)u toei^t 
ober loei^t eg nid^t, ba^ ber ^lautu« mein §au})tftubium ift. 15 

aSiefeuliail^ (ocrtounbcrt). SBie? 3ft ettoa öon bir bie neue 
Slu^gabe, mit ben t)ielen Äohjefturen unb 2)eutungen, t)on 
ber alle '^af)xt eine Sieferung® erfd^eint unb bie fein ©nbe 
nel^men toiH? 

^ölberleitt. '^a, bie Sludgabe ift t)on mir. 3^^^^^ ^^^ ^ 
f(^eint fie anonym, id^ loollte mid^ nid^t erft nennen, bie 
geleierte SOBelt toei^ bod^ meinen 9lamen. 

fötefettbofi^. ^c^ l^abe e$ nid^t getou^t. 

^0(tier(ettt* 2)iefer 6(aubiu§ greift meine Slrbeit mit ber 
bitterften ®alle an. 25 

©iefeitbai^ ((aucnib). §aft bu benn nie geantwortet? 

^Uhttltin. 2lHerbingg, in ber Propatria, bie bu in ber 
§anb l^aft. Die 3Iuffä^e mit r^mm" unterjeid^net fmb bon mir. 

SBiefettftai^. ffiag fagft bu? S)iefer „mm" bift bu? 

^Slberfotn. Sin id^. 9iun fteKt biefcr j)feubon^;me ßlaus 30 
biu« ben 2:erenj über ben ^piautu«. ®^ ift läd^erlid^. 
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20 plauiu$ nnh Cerens. 

mt^tnha^. Säc^erlid^? 3)a mu^ ic^ bod^ bitten.^ 
2)d(ber(ettt. §öre nur h)a§ er in bicfcm neucften 3luffa|e 
fagt: 5ßIautuS ftel^t immer in bet Äneij)e/ J^erenj immer 
in ber guten ©efeUfd^aft. Sei ^lautug ^errfd^t Dj)^)ofition 
5 ber Äneij)e gegen bag §au«, J^ereng l&at eine ftttUd^e Sluf« 
faffung ber grauen unb ber &f)t, ^piautuS lä^t bie SSöter 
öon ben Söhnen betrügen, 2:erenj ^at j)äbagogifd^e ^\t>tit, 
3ft ba« nid^t ju bumm? 

SBiefenliadl (mit immer ftei^enber (»ereMeU). ^umm fagft bu? 

10 X)0(ber(et]t (immer i^eftifler). ©erabe bad ©egenteil ift \üa\^x, 
5piautu« f^at fittlidjje ©runbfä^e, 2:erenj ift leid^tfertig unb 
lieberlid^. 
©iefettbad^ (^ämifd^). 3Keinft bu toirfli(^? 
2)0(ber(eim SBer meine S3ef})red^ungen be« ^piautu« lennt, 
15 mu^ überzeugt fein, aber biefer ßlaubiu« toitt ftd^ nid^t 
überjeugen laffen. 

fötefcttbafi^. 9lun toenn er'bid^ berb angreift, fo l^aft bu 
il^n aud^ nid^t mit feibenen §anbfd^u^en angefaßt. 
^Blberletn^ 5pal^, id^ bin nod^ biel ju ^öflid^ getoefen. 
20 Sßiefeubaii^* 3)eine ©robl^eiten nennft bu ^öflic^? 

^dlberfottt* ©egen einen Äerl, h)ie biefer glaubiu«, fann 
man nid^t grob genug fein. ®r ift unh)iffenb, ein gafel* 
l^ang,* ein leerer ©d^toa^er, ein felbftgefäHig aufgeblafener 
©fribler, ein a)umm!oj)f, ein ®fe(. 
25 föiefenboii^. 9lun toirb mir '5 ju arg ! 
2)ölberleiit. SOBie? 

fötefettbaii^. Slded toa^ bu gegen Slaubiud fagft, gebe 
id^ bir gegen «mm" jurüdf.* 
^ölberlettt. 2öag? 
30 fötefettbaii^. ^enn bu foQft nun n)if(en : id^ bin Slaubiu^. 
^aiber(ettt (f^ringt auf). 3)u bift ISlaubiuS? 



Digitized by 



Google 



/^. 2Iuftritt. 21 

aBicfettbad^ (fpringt auf). 3^ ^^^ Glaubiu^! 

^olbedeiti* 3l\xn benn, fo bin \d) „mm." 

SBicfetii&ail^. 2)u bift „mm"? 

^ölbcdcin. ©d^änblid^ ! $Rieberträ(i^ti0 ! 

SBiefctiM. 3Ber fd^imjjft, fd^Iägt ftc^ felbft in« ®eftd^t!^ 5 

^olbedeiti. D, id^ l^abe feine 2Borte für biefe ©d^am= 
loftgf eit ! 

^al^urnia (eilt DOT). Slber 38atet, h>a§ ift benn? 

Ddibcdctti. 2Ba« in ber SBeltgefd^id^te nod^ nid^t bage« 
toefen ift. 10 

ötttttti? (eilt »Ol). 3Sater, h>aS l^abt il^r? 

aBicfctibad^. ßine 5Rid^t§h)ürbigfeit ol^ne Seifjjiel! 

^al^urma. @o erlläre bod^ ! 

^olbedetn. 2)u h>ei^t, ba^ id^ einen geinb l^abe, ber 
feit S^*^'^^'^ meine 3(rbeiten l^ämifd^ befrittelt. 15 

dalpnxnia. ga, boc^ ber ßlaubiu«. 

^olbedcin. S^ft* fommt e§ l^erau«, ba ftel^t ber ßlaubiu«. 

(S:a()inrtiia. D tvif) ! 

äBiefenbail^. 3<^ ^^^^^^ ^i"^^ unDerföl^nlid^en ©egner, 
93rute, ber mid^ immer nid^t^toürbig angreift. 6r fd^reibt 20 
unter ben Sud^ftaben „mm." 

»nttttö. 2)ag ift möglid^. 

SBiefeitbad^. 3e$t gefielet mir biefer 5Kenfd^, ba^ er „mm" 
ift. 

S3nttiii9. $Run bag h>irb bod^ fo fd^Iimm nid^t fein. 25 

aBiefenbad^. ®« ift ber ®ij)fel aller ©d^Ied^tigf eit ! 

CS^artittrttia* 6in 'paar alte gteunbe muffen ftc^ berftäns 
bigen. 

^Blberrciti. SSerftänbigen ? (gl^er ftürjt bie 2BeIt ein!^ 

€a()ittntia. Slber il^r l^obt \viä) bod^ Don S^flenb auf 30 
geliebt. 
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22 plautus unb Ceren3. 

^örberlciti» ^a, x6) f^abt eine ©erlange* in meinem 
Sufen genäl^rt. 

SBiefenM- ©einlange? gd^ eine ©d^lange? 3)ag fe^t 
bem 2)inge bie Ärone^ auf. 
5 ^tutn», ©0 berul^ige bid^ bod^. 

Gar^ittrma. SSater, nidfit fo ^eftig! 

»nitttig. 2Bir l^aben tUn ben Sunb ber Siebe ß^WIoffen. 

^olbedctn. 9lid^t§* »unb ber Siebe! (gr ift jerriffen! 
§ierl^er 6alj)umia! (3ie^t fte ju ftc^.) 
lo SBiefetiiiac^. 3^/ ^^ ip jerriffen! §ierl^er SBrute! (steigt 

^ttl^urnta» SBater, fo l^öte bod^! 

^örbcrkiti. 6r f)at mxä) gefd^mäl^t! 

örutttö. SSater, nimm Vernunft an. 
15 aBtcfcitbar^. 6r l^at mid^ befd^imj)ft! (^u ©rutugfeft.) 

2)örbcrreiit. 6r ^at mic^ einen Ignoranten gel^ei^en! 
(Oäit eaqjurnia feft.) 3" ^^^^ Galj)umia ! 

^tcfcitiftail^. ßr l^at mid^ einen 2)ummIoj)f genannt. 3u 
mir, Srute ! 
20 Do(ber(eiit. (Sr l^at gefagt: id^ Derftänbe nid^tg. 

föicfcitbac^. @r l^at mid^ eine ©d^lange genannt. 

2)ölbcr(etn. (Sr l^at meine (S^re Derle^t. 

aBiefetibttd^. (Sr l^at meine @^re mit gü^en getreten.* 

»ttttttö. 2ßa« ? e^renlränlung ? 
25 ^örbedeitt. ©o ift eö ! 

SBiefeni&ac^. ®^ren!rän!ung, ba§ ift bag redete SBort. 

S3rttt»i§. @^ giebt nur ein Mittel, ba$ gut ju mad^en. 

Q,alpnxma. 2Bag h>oHen ©ie? 

Öntttt«. ©ie muffen ftd^ fd^ie^en!*^ 
30 ^dlbetktn. ^a, ja, fd^ie^en! 

SS^tefettbad^. @S ift mir rec^t. 
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(Saltiurnia. Stbcr id^ bitte, meine §enenl 

S3tutUi§, Umfonft. Seleibigte ®^re fann nur in Slut 
abgelTjafd^en toerben. 

^ofterlein. gn »lut! 3Reinetn)egen ! 

SBtcfeniftaii^. aibgetDafd^en ! ©ei eg benn ! 5 

(Sar^tttitia. ©ie^en* ©ie bod^ nid^t Öl ing geuer! 

Stuttti^, 3^if^^^ (S^renmännern giebt e§ fein anbetet 
5KitteL ^6) iroHte bon l^ier jum ©d^eibenfc^ie^en gelten, 
id^ l^abe bie ^iftolen jur §anb, mad^en toir eg öleid^ ab. 

(d^el^t 5U feinem ^iftolenfoften unb labet bie pftolen.) lo 

aaHiurtiia. SSater, toiUft bu bein Seben aufg @j)iel fe^en?^ 

^Blbcrlein» 2)ie (Sl^re ftel^t l^öl^er aU ba« Seben. 

(£ar|mirnia (iu sasicfenbat^). igerr ^rof effor ! 

f&it^tnHäi. @lanUn ©ie: id^ fei ein Seigling? 

Q,alpntnia. 3^ *>wlbe eg nid^t! 15 

^otbetrein« ©eit ^al^ren jtnne id^, Itjer ber ßlaubiu^ fein 
lann unb entbede il^n je^t in biefem 5Kenfd^en. 

üalputttia. Saffen ©ie fic^ nid^t Don '^^^x^x §i^e l^inrei^en. 

SBicfeitbaci^. igier erneuert 3^r SSater unfere alte gwgenbs 
freunbfd^aft unb ift feit 3«^^^« ^^^^ bitterfter geinb! 20 

^olberlein. 3P ^^ ^^^^ förmlid^ l^eimtüdfif^, tomti er 
alte Erinnerungen in mir h>ad^ruft, ber mir feit gal^ren 
J)feubon)^m ba^ Seben verbittert l^at? 

€^a(|ittrma. 2lber er h>u^te ja nid^t — 

fötefeitbad^. Sift bu alg ^mm'' nid^t giftiger getoefen, 25 
benn ic^ aU glaubiug? 

^9(ber(eiti. JDen 2^erenj über ben ^lautug ju fe^en! 

äBiefenbaii^. 2)en 5ßlautuS über ben 2^erenj ju erl^eben! 

^otberleitt. 6« ift ju arg ! 

föiefeitbaii^. @« grenjt an 2:ott^eit. 30 

^dlberrcitt» gt^ bringe ben 5ßlautu§ ju ©l^ren! SBo 
fmb bie SBaffen? 
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24 plautus unb Ceren5. 

föiefeitüail^» Sd^ fd^ie^c m\i) für Stcrenj! §er mit bm 
5|HftoIen ! 
»nttttd (fommt »or). &tUn ©tc 3laum, mein gräulein» 
CS^altittrma, 5Ku^ id^ benn glauben, ba^ il^r alle ben 3Ser= 
5 ftonb berloren l^abt? 

S3tuttti$. 3=ür ®l^renfad^en l^aben grauen fein SSerftänbni^. 

§ier^er, 3Sater ! (®ic&t me\enta(ff eine ^iftolc u\\\> ftcOt tOn in bie reifte 

®(fc bes «orbergrunbes.) Unb l^ier ift bein 5pia^. 
aBrefcndad^. ®ut. 
10 C^aftitttttia. 3d^ rufe um iQülfe. 

»rtttttig» SBoIIen ©ie gieren SSater ber 5ßoIijei^ über« 

liefern ? mm 2)ölberleiu eine ^iftole nnb ftefft i^n SBiefenöod^ fleöcnfiber.) 

§ier, §err S)oftor, unb ^ier ift S^t ?5Ia^. ge^n ©d^ritte,^ 
ba§ ift bie redete ßntfemung. Streten ©ie an^ ber ©d^u^* 
15 Knie, gräulein! 

(Saltiurnia* 9lein, id^ ftette mic^ in bie SKitte! 
Sruttti^* 2)a ße^en bie Äugeln burc^ ©ie ^inburd^! 
SBiefeni&ttci^ (für fic^). SBie fa^t man benn ba« 2)ing* an? 
^dlberkitt (für fic^). 2öo mu^ man benn brürfen? 
2o ßöHitttttia. D il^r entfe^Iid^en 3Ränner! ©eib i^r benn 
taub für meine Sitten? 
^xt^tnhaä^. ^aub. 

Q^alpnvnia, ©eib i^r blinb für ba« Urteil ber SBelt? 
^örberleitt. SUnb. 
25 »ttttttig. ©ie feigen: fte pnb taub unb blinb, alfo gelten 
©ie au§ bem 2Bege! 
6:a(|»ttttta, 9lein ! 

^öftcrrein. 'S:)ann f äKft bu im Äamj)fe für 5ßlautu« . 
Wit^tnhadi, ©ie fönnten leidet ©4>aben nel^men, gelten 
30 ©ie auö bem SBege! 

S3nititi^* 2ßenn id^ bi^ brei jäl^Ie. (Sie^t GaH)umia surüd.) 
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datpntnia (ret^ [t^ (od, fteat fic^ mit audgebteiteteit Sternen in bie SRitte). 

§alt! 3^r bürft cud^ nid^t fd^Iagen! 
^örberleiti. ©ir bürfen nid^t? 

Saltittiritia. g'^'^ f^ii> '^^'i^^ ^l^ilologcn, tl^r bürft e« nid^t. 5 

DoOieirreitt» ©arum nic^t? 

föiefenliail^. @rünbe! @rünbe! 

€al4itttttta, ^ie alten Slömer lannten ba^ S^ueQ auc^ 
nid^t. 

aBiefenünili. 2)ie alten Jlömer! 10 

3)dlberiem* 2)ad ift tt>al)x\ 

aol^uritia, 3)a^ ^ueK ift ein ©rjeugni^ bed ftnftem ^it^s 
telalter«. ©otten jtoei 3Känner, bie genäl^rt fmb mit ber 
SKild^ be« Ilafftfd^en SlUertum«, bie ©itten ber Barbaren* 
nad^al^men ? 15 

^Mbertetn* §m l^m! 

aBiefettbaii^. ^a$ lä^t ftd^ l^ören! 

$nttui9* ^ie ^oratier unb Suriatier^ l^aben fic^ auc^ 
bueißert. 

^olberfetit* 2)ag ift aHerbinflö toal^r! 20 

SBiefenbail^, 6in gute^ 6itat. 

aattittmia. 9lein, fte fod^ten nic^t für fid^, fonbern im 
Flamen il^re« Soße«; aud^ fod^t nid^t einer gegen einen, 
fonbern brei gegen brei. 

aBiefettbai^, 6^ h>ar alfo fein 2)uell, fonbern mel^r ein 25 
©ejtett.» 

^Blberleitt. 3)a« ift rid^tig! 

aalpntnxa. Sllfo im 5Ramen be« Ilafftfd^en SHtertum«, 
^eg mit ben 3Korbh>affen ! 

D9(ber(eiti. ©ie l^at nid^t unred^t! 30 

mt\tnba^. @ie f^rid^t gut. 
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26 plautus nnb Ztvtn^* 

Gol)mniio. Unb nun t)erf5^nen @ie f d^. 

8nttiti9. ^a$ ift nottvenbig. 9la(i^ jebem Z)ueDe mu^ 
5 bie Scrfö^nung folgen. 

^9(ber(em« ©igentlit^ — 

SBiefeu^ai^. ®enn man c« tcd^t bebenit — 

DBöerreltt. am @nbc ift ^rieben beffet. 

^xt\tnhaüi. ^d) tüxU btr geftel^en^ ^ölberlein^ xd) f^aht 
10 unter bem rrmm" immer ben ^rofeffor üKütter vermutet. 

^9(ber(eitt. Unb id^ l^abe immer geglaubt, ba^ unter bem 
ßlaubiug ber ^rofeffor ©d^ulje ftedfe. 

SBiefenüai^. 9(Ifo \)aUn h)ir unfere Jtäm^fe eigentlich 
gegen anbere gefül^rt. 
15 ^Blberlettt» SBir finb un^ j)erfönKc^ nid^t feinb getoefen. 

C^al^tttttia. 2ßa$ ftel^t nun ba ber SSerföl^nung nod^ im 
aSege? 

Ddlberreitt. ©ei e«! 

Sßiefenliaii^. Jtomm ! 
20 ^dlberrein (reicht bie ^nb). Da ! 

^it^tnhad^. SSergeben ! 

^9(ber(etn. 3Sergeff en ! 

aBiefettbad^. ^reunbe toie immer! (Unarmen pt^O 

örtttttö. ©0 h>äre ja alle§ hjieber in Drbnung! (SBI« 

25 ©al^urnia an fid^ aiel^en.) 

^^ar^iurnia (audtoeid^enb). 3lwc )h)ifd^en und ift ed üorbei. 

»nttitö. 2Bie ? 

6al|ittrnia. ©ie l^aben bie alten §erren gereijt, geftad^elt, 
l^aben fie ju bem 2)uette geführt. 
30 S3rtttiii§. Siebet §erj, nad^ jebem Duelle reicht man jtd^ 
frieblid^ bie igänbe, fotnn eö nur gefnallt l^at. ®in DueU 
ift alfo bag befte 5Kittel jur SBerfö^nung. 
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^. :iufirttt. 27 

Q,ai^nxu\a. Unb h)enn e$ jum ©d^ie^en fam? SBenn 
ein Unglüdf gefd^al^?* 

ötttttti? (leifc). 2)tc ^piftolen toareh nur bfinb gelaben,* 

€^al(ntrttia* @o ? ^emnad^ l^aben @ie meinen SSater }um 
beften gel^att.* 5 

S3nttni§. 2)en meinigen mit, ba« l^ebt pd^/ gl^re §anb ! 

^al^untia. 9!ein, nein ! 2Ba$ foH id^ mit einem ^anne, 
ber immer bereit ift mit ^iftolen ju antworten. 

Snttni^» ©ie toiffen ja, ba^ meine ^iftolen nur blinb 
gelaben f*nb. 10 

^al^untia* SBenn man ba§ getvi^ toü^te. 

S3ntttti§. Die Säter l^aben ftd^ berföl^nt. 

Sattiuntia. Da muffen bie ^inber bem S3eif))iele folgen. 

(»leitet i^m bie ^onb.) Da. 

38rtttttig (iic^t fie on ftt^). 5Rur au^ finblid^em ©e^orfam? 15 

äBiefenliail^. ®eib il^r einig? 

»nttn«. 3a ! 

^oOierreiit. SBir ftnb nun jtoar Derfö^nt, aber ^piautu« — 

iS.alpnxn\a. 3ft tot. 

SBitfenbaii^. Unb 2^eren} — 20 

»nttttö. 3ft aud^ tot. 

^drberreitt. 9lein, h>ir — 

(S:a(|mniia. SBoQen leben! 

fßvntn». Sänge unb glüdlid^ leben. 
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ßuft[))iel in einem Wufäuge 
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Perfonen/ 



^irfd^ töter, SWanufaftumarenl^änbler in einer flelnen @tabt* 
©eine grou. 

®f°"»; [ fttne Älnb«r. 
SÄimrob, ) 

«orenfetnb, ^ientier. 

erimer, görfler. 

^tinxiä^f Säger bei bcmfelben« 

grau 3Äartl^e. 

Zxühä^tn, i^re Xod^ter. 



(SO) 
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Btmmer M ^irfd^töter. 3koei ©eitent^flren, mitU\fiüxt, 
(Erfter 2tuftritt. 

gftiebri*. Kofine. 

9h^nt (fte^t re(^td an einem Xifc^e, fc^miert SBei^brötc^en (@emmetn)/ (elegt 
fie mit ftäfe ober ^leifc^ unb toicfelt fte in ^a^^ier). 

gfriebrili^ (ift UnlS mit bem ateinigeu eined ^agbrodeS (efd^&ftigt). @nbs 

Kc^ ift toiebcr einmal ©onntag. 

9)o{ttte. 9Sa$ l^ilft und bad? 5 

gWebrid^» 2)a« toirft bu fd^on einfel^en, toenn bu länget 
im i&aufe bift. ©onntag ift immer ber befte Jag für und. 

Sloftne* Jöarum? 

gfriebriii^. 2)a gelf^t ber §err auf bie S^gb^ unb grau 
unb J^od^ter mad^en Sefud^e. 2)ann ftnb h)ir ani) ungeftört lo 
unb lönnen und einen ©j)a^ mad^en. 

9)o{tne. 3a, id^ l^abe ed fd^on gel^ört e^e ic^ in bad §aud 
lam, ba^ §err §irfd^töter ein gewaltiger '^'d^cx fein foll. 

gfriebriiij (Mt). $al^, er ift nur ein (Sonntagsjäger. 

mo\int. Sßad ^ei^t bad? 15 

gfriebriii^. 3n ber SBod^e Derlauft er fiattun unb ©onn« 
tagd — 

9)o{ttte. ©d^ie^t er ipafen. 

gfriebriii^. Slein, er gel^t nur auf bie 3^0t>- 

9)o{tue* 3lnn ja, ba fd^ie^t er §afen, ao 

StitM^, 9iein. 

31 
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'^Z 3-2 •ITTTXX* Ix^r. 






^wtixtt 2(iiftntL 



f// ^MrUji. ;^a tDol^t^ ^uft^fcf Xnibi^, mir nö^! 

tnM^n. ^H tt anif bei guter £ataic? 

itrfMf Ml' 9tit4 b^e ! 9^^ f ül^ bt<^ bemt fo fru^^ am 
'20nnta(| ^Jtotdcn in We Stabt? 

Xmld^ii* '^"^(^ ^obt ein gro^ed Slnliegen. 
M ;^UIrMi, Xal tpäre!^ 

Zmlifieii, :;)((^ m5(^te gern heiraten. 

Mufiit« (iiiimrr m^^xt iinb f(^nti>Hf(^).'' 9Bie alt ift benn bie 

Zruftideti, ^äfon )tvanj|ig i^a^re. 
^11 tNofliir. ^Jtun, ba ^at e$ leine fold^e @ile. 

ZrMftrtjeti. D bodj ! iöeinrid^ meint, mit jhjanjig "^a^xta 
\\\\\\\U ein 'JJtübc^^cn berl;eiratet fein, f))äter beläme fie feinen 
%\\\\\\ «K(^v. 
Wuflne. T^rtCf ift ein bummer Stbetglaube.* 
4}s truftttni. VIbcv .^cinric^ tvill nic^t länger iparten* 
nrUbrltt. ai^er ift benn bor $err ^einrid^? 
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3» 2luftritt. 33 

Xxvhä^n. 2)cr S^fler beim götfter ®Kmer, ben baS 
^äulcin SDiana l^ier au« bcm §aufe l^ciraten toitt. 

gftiebtii^* ^Inn, fo l^cirate bod^ bcincn S^^er ipcinrid^. 

^ntbf^ett. 2)a§ gel^t nid^t, §err ipitfci^fötcr toiH nid^t, 
unb meine 3Rutter h>iff auc^ n\d)t 5 

9io{ttte» 2Ba« gel^t benn bie ©ad^e §enn §irfd^töter an^, 

^tttbii^eit* 6r ift ja mein ^ate* unb mein SSormunb. 
5Kein feK^er^ SSater toar ja lange l^ier im §aufe in 
2)ienften unb \)at einmal ba« ganje §au« öor g^euerögefal^r 
gerettet. SDafür befam er ja ba§ Sauergütd^en gefd^enlt/ 10 
too id^ je^t mit meiner 3Rutter lebe, unb i^err ^irfd^töter 
tourbe mein 5ßate, ba« ift ja affer 3BeIt befannt! 

9)ofttte. Unb er toiff bie Jungfer nid^t l^eiraten laffen? 

^ntbii^eit* Sld^ nein. S^^^\^ if* §einrid^ l^ier gehjefen 
unb f)at il^n nm Srlaubni« gebeten» 2)en l^at er aber grim* 15 
mig angefal^ren unb l^at gefagt, barau« ftjürbe nid^tS. ^ein* 
rid^ meint: er toü^te tool^l toarum* §err ipirfd^töter fo böfe 
gehjefen fei, er toiff e« mir aber nid^t fagen. 2)a If^abe ic^ 
benn gebadet, e§ fei am beften, id^ ginge felbft einmal l^iers 
l^er unb tl^äte einen tJu^faff*^ toor bem igerm ^aten. ao 



Dritter 2tuftritt. 

Sorige. J&irf(^tötcr(im <S4>Iafrocfc, fonft jaöbmö^iö, mit (Samaf(^en 
u. f. nj.ö hetUihei, tjon rechts). 

^irfi^dtcr. §e griebrid^ ! — 3Ba« ift ba«? 2:rubd^en, 
tt>a§ toiffft bu! 

^mbiijett (faat auf Me ftnice). Sld^ afferliebfter §err 5ßate, id^ 
möd^te gern — 

$itfilitotet. ©tel^ auf ! SBa« möd^teft bu gern ? 25 
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34 X)te Sonntagsjäger. 

Xxtib^tn. Sßenn ed ber ^err $ate nid^t übelnel^men 
tooKte — 

^^itfditater. 9Sad benn? 

Xxt^^tn. 2f<^ möd^te gern — 

5 4^itfii^t9ter, 9!un? 

ii^nn ^^^^^*^"- 

^ntbdieit (Mc^ämt). 9((i^ ja^ l^ettaten. 

^ix^^mtt. ©0 fo. Unb toen toxü benn bie Jungfer 
10 5ßate l^eiraten? 

Xtttbii^eit (ftocTenb). ^m i^einrid^. 

^it^ä^tiHtv. 2)cn S^öerburfd^en beim görfter? 

Xmbii^ett« ^a. 

4^itfiijtdte? (6atf(^). 2)ataug hjirb nid^tö! 
15 ^rttbii^eit (fsat toUbet auf bie ftniee). 9((^ aDetUebfter iperr "^att ! 

^irfil^tater. Slid^tö ba, §einrid^ ift ein ©d^lingel.^ ßr 
l^at mid^ — er l^at einften^ — tooHte id^ fagen — er l^at 
nid^tö. 

^ntbii^eit. Sld^ aKerliebfter §err ?ßate, er \)at einen guten 
ao 2)ienft unb id^ belomme einmal unfer ©ütd^en. 

j^itfii^tdter. 5Rid^t« ba, ipeinric^ ift ein nafehjeifer Surfd^e. 

^tubii^eit. (Sr lann ftd^ nod^ beffem, er ift nod^ jung. 

^itfci^tdter» SRid^t« ba, nid^t« ba ! Den §einrid^ fd^Iage 
bir au^ bem ©inne.^ 3d^ fomme l^eute l^inau«, bieffeid^t 
25 befud^e id^ eud^. £eb tool^t; griebrid^, meinen SRodf! m.) 

^rubli^Ctt (ftel^t auf unb toelttt). 

gfricbrtii^. SBei^t bu toa«, Äinb, la^ ben ipeinrit^ laufen 
unb nimm mid^. 

^rubiijeii (tto|i0). gl^n'fottt* id^ nel^men? 3)a« fel^lte mir 
30 nod^. 3^ w^<*0 leinen aU meinen §einrid& unb id^ friege 
i^n boc^, id^ friege i^n bod^. (Säuft fort.) 
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4. 5., 6. 2lnftritt. 35 

Vierter 2luftrttt, 

IRofine. gfriebrit^. 

9io{ttte« Bt\)x unfd^icflid^, i^ert ^ebrid^^ in meinet ®egen« 
toart einer anbem^ — 

gfriebrif^. ©ie entfd^ulbigen, mein graulein, id^ mu^ bod^ 
bem iperm ben 9lod l^ineintragen. («ed^WttH.) 



fünfter 2tuftrttL 

9iofine. ^iana (t7on tinfS)« 
^ima. SBift bu fertig? 5 

^iatia. ^Bringe mir bie 3ö0*>*<*f<^«/ "^^^^ 9^^ w^^^ M^ 
eine glafd^e SBein ! 

Stoftne (bringt bie Sagbta^e, bie im ^intergrunbe auf einem (Stuhle liegt, 
unb ge^t (infd ab). lo 

^iana (fängt an, bie $aCetd^en in bie 2(agbtaf(^e au ^aden). 



Sedffter 2tuftritt, 

®tana. Gttmer (f(^(ei(^t ft(^ hinter ^iana unb umfängt fle Don hinten). 

(SUmtx, ©Uten SRorgen. 

^iano* Unartiger 9Renfd^! 9Rid^ fo ju erfd^redfen! 

&Umtt. (S§ toar bod^ ein freubiger ©d^redf? 

^iotio. 2Ba§ ber §err fic^ einbilbet.^ 15 

(Sttmer. ©ie^ ba, bu ^aft bie trefflic^ften anlagen' ju 
einer S^gergfrau ! 2)u Derftel^ft e« meifterl^aft, eine 3<*öi>* 
tafd^e ju paitn. 2öenn bu mir erft ba§ ^l^ftüdf einj)aift! 
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36 X^te SonniagsiSger. 

^muL. ^a% ift no(^ in to>eitem $elbe.^ 

QümtT. aSie fo? 3« Dftern bcfommc \^ bic ^)rä(l^tige 
görftCTci )u Dbemau, in brci ^affx^n bin id^ Dberf örftcr — 
unb bann — 
5 2)iana. Unb tann ift ed immer nod^ nid^td. 3Rein Später 
ift gar nid^t gut auf bid^ }u ^pxtd^m^ 

CFOwer. SBarum benn ? ßr, ein Söfl^K^t^Ä^«^ ' — f ollte 
ftc^ bod^ einen ^Ägct )um (Sibam toünfd^en. 

2)ia«a. @inen ^clqvc tooffl, nur bi(^ nic^t. 
lo mmtt. 3Rid^ nid^t? 

2)iaKa. Unb er ^at re(^t, benn bu beträgft bid^ nid^t 
gut gegen i^n. ' 

mmtt. 3(^? aOäie fo? 

t>xana. SBarum lad^ft bu immer, to>enn er feine ^a^h^ 
15 abenteuer erjä^lt — ? 

(Samer* 2Beil fxe nid^t toal^r fxnb — 

^iona* 2Benn er öon feinem guten ©d^ie^en f^)rid^t — ? 

mmtt. SBeil er lügt. 

f)ta«a (^Qftifl). S)ag t^un bie Säger atte, 
2o (Sawer. @o? S(^ <(ud^^ 

^iana. ^i^* 

(SOmer. SBenn id^ fage : id^ liebe bid^, ift bag aud^ eine 
Süge? 

^iatta. 3^ i« i^- SBenn bu mid^ liebteft, Mrbeft bu 
25 meine« SJater« ©c^tuad^^eit fc^onen unb bei feinen ®rjä^s 
lungen nic^t immer lad^en. 

(&Umtt. 3Ber foH aber nid^t lad^en, h)enn bein SSater öon 

ber 3<*0^/ bon feinem fc^önen Sleöiere f^)ri(^t? 3)a« ganje 

Sletoier fann man in brei Sßiertelftunben umgel^en, unb e« 

30 befte^t ani brei ©onbgruben, einer (gntenj)fü^e unb bier 

Äartoffelfelbem. 
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6. 2Iuftrttt. 37 

^iana. 6i loa«/ ha fann SKSilb genug fein. 

(SUmtt. SBcnn bu bie ^röfd^c abred^neft, giebt e« nid^t« 
Scbenbigc^ ba aU 3Jlaifäfer im ©ommer. 

^iatta. 2Bie bu lügft ! S)cr 38ater bringt jebegmat einen 
§afen mit. 5 

(Sttme?. 2)en ^at er tag« jubor auf bem SWarfte gefauft. 

$iatta. a)a§ ift nid^t tüal^r. 

(SKmer. Sann tpünfd^t er immer, e§ möd^te il^m einmal 
ein SBolf begegnen. — Unb tüir ^aben feit l^unbert S^^^^n 
l^ier feinen gefeiten. 10 

^iatta. @« lönnte boc^ einmal einer tommen. 

(Sömer. ^n einer ?iKenagerie, ja ! 

^iatta. 3)u bift ein Söfetüic^t. 

(SKmer (tmmer lad^cnb). ©ein ^öd^fter Söunfc^ ift, einmal einen 
§irfd^ ober ein SKSilbfd^njein ju fc^ie^en — 15 

^iana. 3)ag toäre red^t fd^ön, 

(SKmer. 2öa« benft bein SSater? S)a§ fmb gefö^rlid^e 
33eftien, mit benen ift nid;t ju fj)a^en.^ 

^iatta. Sad^e nur, lad^e nur ! 2öa§ fümmert'ö bi(^, h)enn 
id^ am ßnbe über ba« Sad^en h^einen muj! 20 

(Sttmer (cmfter). 2lber liebe« 3)ind^en ! ^ 

^tatta. ?iKein 3Sater l^at ganj red^t, tuenn er feinen 
©d^tpiegerfol^n toiH, ber über i^n lad^t. 

(SKmer. 3ld&, er nimmt ba« nid^t fo genau!* 

^iatta. 3)a« tl^ut er boc^ unb er f})rid^t fe^r ungünftig 25 
\>on bir. 

(SKtiter. @« fann nid^t fein. 

^iaita. 5Reuli(^ belaufd^te id^ il^n jufäHig, al« er mit ber 
5Kutter fj)rad^. ©ie rebeten toon bir. 2)er SSater fagte: 
er l^ötte e« fd^on längft gemerlt, ba^ bu mir gut^ toäreft, 30 
aQein barau« tonnte nie etn^a« iperben, benn er tPoQte einen 
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38 I^ie Sonntagsjäger. 

©d^toiegerfol^ nid^t, bcr \>ox il^m leine äc^tung l^abe unb 
i^n öerlad^c. 

(Samer. 3Serbammt, id^ bin ein 2)ummIoj)f getoefen! 

2)tana. SBiberfpred^en toäre unartig.^ 
5 (SOmer. 9Bie lä^t ftd^ bad triebet gut mad^en? 

^iaita. SSeffere bid^. 

(Stttne?. 2)a§ tt)ill id^, id^ h)iff aHe« gebulbig mxt^ ariSfbxtn, 
toaS er fagt. 

^iana. 3Jlcin aSater ift gut, toenn er aud^ feine ©d^toad^s 
lo l^^eiten })aU 

eflmer. 3d^ toeift! 3n ber SBod^e ift er ein öortreff* 
lid^er 3Rann, nur Sonntag« — 

^xana. ©ei ftitt! SBenn er beine »efferung fielet, toirb 
er tool^t lieber gut h)erben. 
15 eamer. 2)a« tootten h)ir l^offen. 3(^ toitt einmal nad^« 
benfen, h>ie id^ \i}m einen red^t großen ©efallen tl^un fonn. 

^iaita* ©tiH — er fommt. 



Siebenter 2tuftrttt, 

S^OTtae. ^itf(^t5tet (gana^ gef(eibet). ^riebtii^. 

^irfd^toten 3)iana, 3)iana ! ai^ fte^ ba, §err ^Jörfter. — 

(SKmer (t^m bic ^nh brüdcnb). 2)en freunblid^ften SRorgen« 
20 gru^, §err §irfd^töter. 

^irfd^tBter (betbe mit bem »ud muftenib). ©d^on fo frül^ in bei 
©tobt? 

(SKmer. gd^ reite ^ier burd^ nad^ Dbernau, tpollte nur 
guten SKorgen fagen. ©ie gelten auf bie 3agb? 
25 ^irfd^tBter. 3«/ ^^^ getpö^nlid^. 

C^Kmer. ©d^ön ! ^i) toerbe baftir forgen, ba| l^eute ein 
§irfd^ auf ^\)x Sleöier getrieben toirb. 
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8. 2Iuftritt. 39 

^irfd^tdter (i^att jtoelfelnb, l^alb freublg). SQ5ie ? 

(Sflmer (i^m bie ^nb mtteinh). 3Serlaffen ©ie fid^ barauf, ©ie 
fottcn f)tnU einen ipirfd^ ^aben. ®ute ^a^il ®utcn 
5Korgen, g^äulein! m-) 



Tldikt Tinftvxit 

^irfditj^ter. @« fommt mir toor, afe triebe ber §err ^ör« 5 
fter feinen ©J)a^ mit mir. 

^iaxa. D fletoi^ nid^t, aSater, er h>itt "^f^ntn einen §irf(^ 
jutreiben laffen. 

^irffütdter. SBirflid^? 3)a« toäre brato toon i^m! grieb* 
rid^, fiel^ bod^ einmal mä), ob id^ Sle^^often^ in ber 2:afd^e 10 
l^abe. 2Benn ber §irfd^ fommt, 2)iana, fo fällt er and). 
i^unbert ©d^ritte gebe id^ i^m ?laum, — J)aff, ba liegt er, 
gerabe in« Slatt getroffen. 

^iana* Slber, Sater, ber görfter fagte, bie §irf(^e loären 
gefäl^rlid^ — nehmen ©ie fid^ in ai)t 15 

^irfd^tBter. 5ßa^, meinft bu, id^ loerbe mid^ fürd^ten? 
©iel^ft bu, \t>mn man fo ein 2:ier getroffen l^at, ift e§ balb 
tot. 3"^ legten ©d^merj läuft e§ blinb barauf ju — ba« 
nennt man anlaufen — unb bann ftid^t man e« mit bem 

§irfd^fänger^ tot. («eßleltct oacS mit lebhaften »eroegunßen.) tJ^^brid^, 20 

id^ loiH l^eute meinen §irfd^fänger mitnel^men. 

gfnebdli^. ®nt, §err §irf d^töter. (^olt ben ^irfd^fänger aus bcm 
9{ebenaimmer.) 

^irfd^toter* §irfd^töter, — l^örft bu, 3)iana — id) fül^^re 
meinen 5Ramen nid^t umfonft. 25 
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40 Die SonniagsjSi^er. 

Zlcuntcr 2luftrttt. 

9Kvttob (looimt mit einet 2)o^t)eIflinte l^rein, jte f olbotenmäBiß ^ int Strme 
tragenb unb marfc^ierenb. St fommanbiert 1t(^ felbft, toenn er in bet aRitte bed 

BimmeTd ift). ^alt ! ^\tt, SSatet, ift bie ^linte! 

^irfd^tdter. 5Rimrob, bummcr Sunge, toirb ein ©eloel^r 

5 fo genommen? Sie^, fo tragt man ein ©eh^e^r, toennman 

auf bie gogb ge^t unb fo, hjenn mon auf bem ^elbe ift, 

bann ^at man ed gleid^ im 9(nfci^lage.^ (@teat bas (^en^e^r tveg.) 

gfriebrid^ (fommt mit bem ^irfci^fängeT iuiUd). 

92imrob. Sie l^aben fx(^ beim Slafxeren gefd^nitten, SJater, 
lo ba läuft ba$ 93lut l[^erunter. 

^irfd^toter» ©(^h>ei^, 5Rimrob, Sc^loei^, nid^t S3Iut, toie 
oft l^abe id^ bir ba$ gefagt ! ®el^, bu mad^ft beinem Flamen 
leine @l^re. 

92imrob. ®3 ift aud^ ein bummer 5Rame, 3Sater. 
15 ^irfd^tdter. SBa*? 

92imrob* SDie jungen fagen immer, c§ h)äre ein §unbes 
name.' 

^irfd^tdter. 3)ummer ©d^nadf!* 9iimrob loar ein ge^ 
tt)altiger Säger. SWit bem einen Saufe fd^o^ er einen §afen 
20 unb mit bem anbern jtuei §ü^ner. 

9{imrob. gd^ benfe, bamafö Wax ba« ^ulber nod^ nid^t 
erfunbcn ? 

^irfii^tötet. 5Rein — fo eigentlid^ nid^t, — aber bie SBinb* 
büd^fen!^ Äinbcr, bie ^agb ift bie ebelfte Sefd^äftigung. 
25 3^0^!^ f^"*> ^i^ '^^f*^" SWenfd^en bon ber SBelt, 

^iana (rafc^). 2)a§ ift h)a^r. 

$irfd^t3tcr (gebe^nt). ©0? 2ln loen bad^teft bu benn eben? 

^iana (fc^meic^e(nb). 2ln ©ie, lieber SBaterl 
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9. 2(uftriti 41 

$irfd^tBter, ^m, ba« magft bu einem Starren \m^ma^m * 
— xi) h)UI e« aber glauben ! 2llf o — ja — bie Säger finb 
bie beften SWenfd^cn öon ber 2BeIt. S)arum lie^ \ä) bid^ 
3)iana tan^m nad^ ber ®öttin ber 3^9^ — 

9{imrob* 3)ie 3w"3^" f«9^" • ^<^^ "^'^^^ öud; ein §unbes 5 
name. 

^irfd^töter» ©tiH! Unb ii) meinte, bu foHteft einmal 
einen gäger l^eiraten. 

^iana (raff^). Siedet gern, Heber SSater. 

^irfii^töter. ©0? 2ln h)en l^aft bu aber je^t gebadet? 10 

9limrob (nafciueiä). Sin ben görfter ßHrner. 

^iatta (fneift t^n ins Of)x). 

9{tmrob. 3lu, meine Dl^ren. 

^irfd^tBter* Söffel/ 5Rimrob, Söffel, nid^t D^ren, merfe 
bir ba^ enblid^ einmal ! (Sin "^ä^tx mu^ ein ganjer 15 
SKann fein. S^erft mu^ er 3Jlut beft^en. 2)enft eud^ ein= 
mal, tpenn er mit einem SBolfe jufammenfommt. 

9{tmr0b* ©inb ©ie fd^on mit einem SBolfe jufammenge= 
fommen ? 

^irfii^toter» 3^? — SlfferbingS — in einer SWenagerie. 20 
311^ id^ fo t)or bem Ääfig ftanb, fiel mir J)lö^lid^ ein : «h)ie h)enn 
bir bie Seftie bor ben ©d^u^^ fäme." ?iKeine äugen funfeiten 
bor 3Dlut unb Segierbe, id^. trat big brei ©d^ritte an ba§ 
®itter, fal^ ben SBolf fd^arf an — ba lonnte er meinen Slidf 
nid^t länger ertragen unb breite fid^ auf bie anbere ©eite ^ers 25 
um. ©el^t, ba§ ift ber 3Kut be§ 3ägerg. 

9{tmrob. 3)er SBolf fonnte aber nid^t l^erau«. 

^irfii^tiJtcr. ©titt! 2Bir beri)laubern* bie 3eit. §elft 

mir, (^ängt bie ^ttflbtafd^e um, fotoie ^utöctJ^orn unb ©(^rotöcutcr. 2Fricbric^ 
unb J)iana l^elfen unb fte^cn toon bctben ©citcn.) ^f* ^ulber im §Orn ? 30 

SHebrtiii. ga. 
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^irfi^tdter. ©inb bic Suttcrbröte bcfotgt? 

«trfi^tdtfr. 2Sft @<^vot geholt? 
gfrtebni^. 3a, 
5 ^irf^tdter* Sft 2Bctn in ber glafd^e? 
^iana. 3^* 

^irfd^tötet. Sft ber Jltifänger^ in ber SCafd^e? 
8fnebn^. 3a. 

^irfdjtBter. 3ft ba« laltc §u^n eingcloiclett? 
lo ^tana. 3^* 

^irfd^tdte?. 3Son tDeld^cr Stummer ba« ©d^rot? 
gfnebrif^. 3^ — 5Rumero brei tpoHte id^ f agen ! 
^Irfd^tdtcr. 3ft ber §unb öerforgt? 
gfdebrif^. @r fd^eint mir nic^t red^t munter, benn er lä^t 
15 bie D^ren j^ängen. 

^irfii^töter. SeJ^änge, griebrid^, 33el^änge! ®in §unb ^at 
feine D^ren, er ift bel^angen ! — SBo nur §err Särenfeinb 
bleibt — er tPoHte mid^ ^atb ad^t Ul^r^ abholen? 5Rimrob, 
f^)ringe einmal ju il^m l^in. 
20 9{imrob. ®teid^, 3Sater! («b.) 

^tana. ®el^t benn §err Sörenfeinb mit auf bie ^a^i^ 

^irfd^tBtcr. äaerbingg! ©d^öne ©eelen finben ftd^/ jagt 

bie J^eilige ©d^rift. 2)er 5Kann ift erft feit bier SBod^en 

au§ ber 9lefibenj ^ierl^ergejogen, allein h)ir ftnb gleid^ bie 

25 beften greunbe gehjorben. ^6) ffaU il^n aud^ ^eute jur 3agb 

eingelaben. 
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geinter 2luftritt. 

SJoriflc. fjfrau ^irjc^töter (Don Itn!S). 

gfratt ^irfd^töter» 9lun bift bu fertig, S^^^'wiö^ ? §<*fi t>« 
aOeS? 

^irf^tBter. atte«, 3Kutter, atte«! 

gfratt ^irffi^tdter (\oxQm um t^n beschäftigt). $aft bu bie tDarme 
SBeftc angezogen? 5 

^irfr^tdter. 3a ! 

gfratt $trfd^tdte?. 3)ie §offmann§troj)fen/ locnn bir flau 
tperben foHte? 

^irfr^tBter. SWe«, SWutter, h)a« ein orbentlid^er Säger 
braud^t. lo 

gfratt ^irfd^tiJter» Stimm bid^ nur in ad)t unb fei mir nid^t 
}u toQIü^n. 

^irfd^tdter» 3)a« berftel^ft bu nid^t. 5)ie ^agb ift ein ©})iel 
mit ©efal^ren unb ©efal^r ift be« 3Jlanne^ £uft, 

8frait ^irfei^täter. 3m 2)orfe ftnb fo böfe Äettenl^unbe.^ 15 

^trff^tdter. ^d) tDerbe ben Kötern nid^t ju na^e fommen. 

gfrait ^irfd^tBter» Unb bringe mir einen Sraten* mit. 

^irff^tdter. 2öa^ meinft bu, toenn id^ bir einen §irfd^ mit« 
bräd^tc? 

2)iana* 2)a« toäre fd^ön, id^ l^abe nod^ feinen §irfd^ ge« 20 
fe^en — 

^irfd^tdter. 3^ <^wd^ nid^t — ba« l^ei^t — gefeiten tool^I 
— aber — 

^tana. 9io(^ leinen gefd^offen? 

^irfd^tdter. (Sefc^offen? SBol^t mel^r al« l^unbert — 25 
aber — 

^iaita. 5Rod^ feinen gegef[en. 
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^irff^tdte?. Unjäl^Iigc male — aber — id^ toottte fagen, 
nod^ leinen mitgebrad^t. 

8fratt ^trfdjtdter. 3^ 6in mit einem §afen jufrieben. 2lber 
^öre, ber te^te ^atte ju toicl haut goöt^ — ein frifd^er to'dxt 
5 mir lieber. 

^trfii^tdter. $a^, toer lann fragen, ob ein §afe frifd^ i[t 
ober haut goüt l^at, man fd^ie^t, toa« einem Dorfommt. 



€Iftcr 2Iuftritt 

Soriflc. 9limrob, bann Särenfcinb. 

92imrob (atemtoc). §err Särenfeinb lommt ! 
^it^ä^mtt. 31^, enblid^! 

lo SJorettfeillb (fommt: er ift nad) bem neueftcn SoniruQtc* nlS Säger öcflcibct). 

3d^ tDünfd^e aUerfcitö guten 3Jlorgen. ^rau §irfd^töter, ^l^r 
Untert^önigfter; mein g^räulein, 3^^ bemütigfter ©Habe; alter 
greunb, ben fd^önften ®ru^. 

8fratt $irfd^t3ter, (gi ei, §err Särenfeinb, ©ie finb ju 
15 galant. 

»ftrenfciiib. ©d^ulbigfeit, SSerel^rtefte ! 3d^ bin ©argon' 
unb tt)ir ©argonS ftnb barauf angetuiefen/ bie SDamen al§ 
unfere Verrinnen ju betrad^ten. Urlauben ©ie, ba^ id^ ^l}nm 
bie §anb füffe. 
20 ^tan ^irfii^töter. Sitte, bitte ! 

ajärenfcittb» 3Jlein @ott, id^ bin ®ar<?on, mir lommt ba§ 
ju.^ (stm t^rc ^anb.) ©d^öne« gräutein, bürfen meine 2xp)ßtn 
ein fü^e§ grül^ftüdE toon bief en §änben naf (^en ? (Äü^t abtönen 

bie .^anb.) 

25 ^irfd^töter. ®enug, genug, ©ie lommen fel^r \p'dt 
»ärettfeittb* SBerter ^reunb, id^ bin ©ar^on, fül^re Sung« 
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gcfellenloirtfd^aft/ ba ge^t nic^t aKc§ orbentlid^. gd^ bin erft 
um fxeben Vi\)x gettJCÄt ttjorben. 

^irfd^töter» äHcin eS ift je^t f)alb neun — ba lonnten ©ie 
längft fertig fein. 

»Ärenfeittb* Sebcnfen ©ie bie Sagbtoilette ! ®§ ift bie 5 
fd^loierigfte, bie e« giebt. 

$irfr^totcr. «d^ toa«, SCoilette ! ' 5Wan jiel^t fxd^ toam unb 
berb an unb bamit gut. 

S3a?ettfemb. (Urlauben ©ie, ba« finb 5ßrobinjiaborurteiIe.' 
3n ber Slefxbenj ift bie ^^oilette bie §au^)tfad^e. 3^ ^^"« '^^^^ ^^ 
biele Seute, bie nod^ nie eine glinte abgefd^offen ^aben unb 
bod^ loöd^entlid^ mel^rmafe in bem ^)räd^tigften S^fl^^^'^i^Ö^ 
f})ajieren gelten. 3)ie 2l6bilbungen in ben SKobejoumalen 
finb nur für fold^e feine Seute, bie nie auf bie S^gb fommen. 

^irfd^toter. gd^ loitt l^offen, §err 33ärenfeinb, ba^ ©ie 15 
nid^t ju benen gepren, bie nod^ nie eine ^linte abgefd^offen 
l^aben ? 

^ärettfeittb. 2Ba« glauben ©ie? gd^ fd^ie^e S^nen einen 
2^l^aler* auf l^unbert ©d^ritt au« ber §anb. 

$irfii^t3ter. 3la, toir toerben feigen. 3^ benfe, toir bred^en 20 
auf.* §aben ©ie gieren §unb mitgebrad^t? 

»ftrenfeittb. 9iatürlid^ ! §err, ba« ift ein §unb ; ed^te Slaff e.^ 

^irfd^tBter. ©0 ? §ü^nerl^unb ? 

^ftrettfetnb. eigentlich ein 5ßinfd^er, ift aber unter S)ad^«5 
l^^unben aufgetoad^fen unb })at fo bie fd^önfte ßrjiel^ung genoffen. 25 
©ie foHen feigen, auf 3)ad^fe ift er })röd^tig. 

$irfd^tdter. §aben ©ie Dad^fe mit il^m gegraben? 

S^ärettfeittb. 3)a« nid^t, aber diatUn fängt er gut. ©ie 
^aben bod^ au^ einen §unb? 

^irfr^tdter. §err, einen §unb, toie fie in ber Slefxbenj 30 
leinen beffern l^aben. 2luf ^ül^ner'' au«gejei(^net. 
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^ftrenfeixb. 3ft *>ä^ ^«^ ^ßubel, ben id^ unten gefe^en 
l^abe? 

^iYfd^tdter* @g tft aüerbing^ ein $ubel^ l^at aber au^Qt^ 
jeid^nete« 2^alent jum §ül^ner^unbe. ©ie fotten i^n ftel^^en 
5 feigen. 

»ftrenfeittb. ©teilen ? Sffiag fagen Sie ! 3c^ ^atte einen 
§unb, ber barin atte« übertraf. 3)enfen ©ie fxd^, nad^ feinem 
2^obe lie^ td^ mir au« feinem gelle eine 2Befte mad^en, ju 
feinem 2lnbenfen. Site id^ biefe 2Befte auf ber 3<i0*> i^^ 
lo erftenmale trug — fül^lte id^ mid^ jjlö^lid^ feftgebannt, 3^ 
fel^e mid^ um — bor mir liegt ein §af e. — 3 ^ ft a n b/ ba« 
toar bie Äraft ber SBefte» S)ie l^errlid^en ßigenfd^aften be« 
§unbe« toirften noc^ nad^ feinem 2:obe fort. — 

^irfd^tj^ter (für fio^). 3la, ber^ fann lügen. (Saut) Kommen 
15 ©ie. 

S^Srenfetttb. 3^ fomme. 2)od^ ©ie l^aben einen §irfd^s 
fänger umgefd^naHt, Serben toir auf ©d^tuarjtoilb* fto* 
^en? 

^irfd^tötcr. 3^ ^<>ff^ ^^! §M<^« treffen toir fxd^er, aud^ 
2o l^aben ftd^ neuerbing« 2BöIfe blidfen taffen. 

»ftrenfeittb. SBa§? ©iebt e« l^ier aud^ SRaubtiere? 

^irfd^tBter. 3"^^^^^" !<*♦ Sleulid^ fa^ id^ unter einem 

Saume unb frül^ftüdfte. — 5ßlö^lid^ fel^e id^ einen jungen 2ud^« 

über mir, ber mid^ mit funfetnben Slugen aufteilt. Slatürlid^ 

25 fd^o^ id^ il^n l^erunter. 3<^ ^^^e il^n bem 5ßrofeffor §interbers 

ger gefd^enft, ber \mü xf)n au§fto})fen laffen. 

92tmrob. 2)er ^ßrofeffor ^at gefagt: ber 2ud^§ toöre eine 
graue Äa^e unb l^at il^n in« SBaffer h)erfen laffen. 

^irfii^tBter. ©d^h^eig, 9limrob/ e« toar ein £ud^§. 3^ 
30 l^abe beutlid^ fein ©runjen gel^ört — e« Hang juft toie ba« 
eine« 2:iger«. 
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9limrob» Sie Sauerjungen fagten: ber ßud^S ^ätte 
immer miau gefd^rieen. 

^irfd^tötcr (fc^t ärgerlich), gd^ badete toir bräd^en ^ auf. 

gfratt ^irfd^töter. SJiet ©lüdE, ^eremia«! 

$irf r^töter. ?iKit^ beinem ®IüdEtt)unfd^e ! 3)a« ift eine böfe 5 
3Sorbebeutunö ! Äommen ©ie ! 

aJSrenfeittb» ^i) bin fettig! m%t ^vau ^irfc^tötct bie ^cnb.) 
3Serel^rte ^rau, bei jebem §afen, ber mir ijorfommt, toerbe 
id^ an ©ie beulen,'' 

^irfd^tdter (brängenb). Äommeu ©ie, fommen ©ie! 10 

S3Srettfetnb* ^d) lomme. manen ble $anb Wffenb, fwflt:) 

3m aSJalbe fd^teid^ id^ ftitl unb milb 
®ef})annt* mein geuerro^r — 
SDa fd^loebet mir bein liebet 33ilb — 
^irfd^töter (jic^t t§n hjä^tcnbbcffcn jur i^ür). SJortoärt«, bors 15 
tDärte! 

S^ftrettfetttb (pim^ abbted^cnb). &vittn ^Olorgen. («eibc af>.) 
92tmrob a^jnngenb). §ei/ je^t gel^t e^ in ben (Sarten ! 
gfratt ^irfr^töter. .3«, tnein ©öl^nd^en. ßrft beftelle mir 
ben Sol^nlutfc^er für ben 5Rad^mittag. («e.) 20 

^iatta. 2Benn bu ben görfter fie^ft, fo rufe mid^, m-) 
S^imrob. 3^ l^ — ^^i ©onntag ! (sib.) 
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tJerwanölun^* 

greie ©egenb mit inögtl(f)ft tüenig ®tbvL\6). 



groölfter 2tuftritt. 

J&einric^, 2:rubc^en (üon Der|(!()iebcnen ©eiten). 

^eittriii^. (Sefd^tuinb, S^rubd^en, toie ift cS? 

2;rttbr^cn (atemlos unb tüeincriic^). 9Jic^t§ ift e§, ^eintid^, er 
h)iD[ nid^t. 6r fagte, bu tt)ärft ein nafetueifer Surfd^e. 

$cinnd^ (tac^cnb). ^d^ l^abe mir e^ gleid^ gebadet. 
5 Xnxhä^tn. Unb bu lannft nod^ la^en? 3Jleine 5Kutter 
brummt äße 2:age ärger, ©ie toxü mit ®eh)alt, id^ foH ben 
alten Sd^utjen^ heiraten, benn ber \)at einen ©adf Doli l^arter 
2^l^aler. 3^ badete, h)enn ber §err "^aU hJoHte, müfete bie 
5Wutter aud^ ga fagen, nun l^aben h)ir fie beibe gegen ung, 
lo bag gel^t nimmermehr gut. 

^einrid^. Sllfo §err §irfd^töter h^ar fe^r grimmig? 

Xruhd^tn, 3(d^ fo bi)fe h)ar er, id^ l^ätte e§ gar nic^t toon 
i^m gebadet — er ift fonft ein fo guter SWann. ©age mir 
bod^ einmal, h)arum er fo böfe auf bid^ ift? 
15 ^einriti^. 9leulid^ toar id^ in bem SBirt^l^aufe bid^ toor ber 
©tabt. ©ort fa^ aud^ §err §irfd^töter unb erjäl^Ite feine 
gaßbabenteuer, bie aUe gelogen tparen. ßnblid^ brad^te er 
nod^ öor : er ^ätte öor furjem einen jungen 2ud^§ ßefd^offen. 
®a fonnte ic^ mid^ nid^t mebr l^alten unb fagte : „mit SSer^ 
2o laub, ber junge Sud^ö h)ar eine alte Äa^e." 2)ie anbern 
tackten beinen ^aten au^, unb feit ber ^txi ift er fo böfe 
auf midj). 
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Srubd^eit. 2Ba« fagft bu? ßine Äa^e l^at er gefd^offen? 

^eittrid^, 3^/ ^^ ^^^ unten an ber bitfen Sud^e, an 
unferer 9lebiergrenje ; id^ fal^ eS toon toeitem. 

^rubd^eu* 3)a§ ift am @nbe unfere Äa^e geloefen, um 
bie bie 3Wutter fo biel gejammert ^at. 5 

^etitrid^* ©ie \üax grau unb braun getigert.^ 

^rubd^ett. SRid^tig ! 2ld^ unfer armer 5ßeter !" Sffiir glaube 
ten, et fei tpeggefangen hjorben. 

^tintitti. ©tili, fie^ tt)er ba fommt. 

Xtnhäjtn. 2ld^, e^ ift ber §err "^aU mit nod^ einem §erm. lo 
©ie jagen. 

^eittnd^. Slid^tig — fte lommen l^ierl^er, 

Xmh^ttt. 3)a muffen h)ir ge^en. 

^etttrif^ (im stbßc^en). 2Barte, id^ lomme mit — unb fage 
e« ber SWutter bon ber Äa^e. Sluf ben 2lbenb fommft bu 15 
ouf bie Sffiiefe, too ber ©d^ulje feine 5ßferbe ftel^en' l^at? 

Xrttbf^ett. Sa ja! («eibe ab.) 



Dretse^nter 2tuftritt. 

^irfc^tötcr. »firenfeinb. 

^ärettfettib (feud^enb, ben <&(On)etf} trotfnenb). @inen 9lugenblid( 
laffen ©ie mid^ auSrul^en, 

^irfr^tötcr, @i h)a^, auSrul^en!* S)a§ ift nod; ju frü^, 20 
tt)ir l^aben erft bie 2^l^algegenb abgefud^t. 

ajärcttfeiiib. Sßerbammte® 2:^atgegenb! ©anbgruben finb 
eg, n)0 man bi?^ an bie Äniee in ben ©anb gerät, (©e^t firfj 

Quf eine »auf ober einen Stamm.) 

^irfd^töter. 2Ba^, ©anbgruben! 3^ f^Ö^ S^'^^"/ ^i<^^ 25 
ift ber %\x^ beö ©ebirge«, ba^ fünf ?iKeiIen^ bon ^ier anfängt 
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— alfo teile xd) mein 9lemer in Serg* unb ^^^algcöenb 
ein. aSortoärt«, toir bürfen ^ier nic^t lange jögern — no(^ 
l^aben h)ir nid^td bor ben @d^u^ belommen. 

S^ftrenfeinb. 3(^ l^abe eine eigene ängfttid^e Ungebulb in 
5 mir, id^ glaube ic^ mu^ erft einmal abfc^ie^en, bamit ic^ jte 
log toerbe.* 

^irfd^töter* 3)ag ift red^t. (@ic$t ftt^ um.) (Selben ©ie bort 
bie ©^)erlinge? 

»ftrenfeittb. 9Bo? 
lo ^irfd^tBter» 2)a oben! ©d^ie^en 6\e! 

^ftrettfeinb, 9ll^a ! (Segt ungeft^idt an.)* 

^irfi^töter (tcifc). §öl^er ba« ©etoc^r, fonft fd^lägt e«." 

^arettfetttb (brüctt at, fc^rett luftig, (ä^t baS &ttot^x mit ber Sinten 
ftn(en unb reibt ftd^ mit bei Steckten ben Sacfen). 

15 §irfii^tdter. ^aitn ©ie getroffen? 
S^Stettfeittb. ga. 
^irfii^tdter. 9Bo ? 

S^ftrettfeiitb. §ier. S^i^ glaube, ba« ©ehjel^r ift gefj)run* 
gen unb \)at mir bag l^albe Oeftd^t toeggerijfen. (Kimmt bie 

20 $anb öon ber ÜBange, bie ßanj rot Ift.) 

^irfii^töter» 3)ummc« 3^"Ö * — ®i^ ^<i^^*i fd^led^t ange« 
legt unb eine Dl^rfeige befommen. 

^firenfetnb* Urlauben ©ie, ic^ lege niemafö fd^led^t an. 

^irfei^töter. 3)ann l^ätte ba« ©etoel^r aud^ nid^t ge« 
25 fd^lagen, 

»ärenfeittb. ©al^^rfd^einlid^ l)dbt xd) mxi) vergriffen * unb 
Äanonen})ulöer genommen, ba^ fd^tägt immer. 

^irfei^töter. gaben ©ie toiebcr. 

S3&rettfetttb. ^a. (^^ut es.) 
30 ^irfei^tdter. §err, toenn un§ ^eute ein $irfd^ ju ©d^u^ 
fäme, ein Sld^tunbbierjigenber • ober nod^ mel^r! 
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Särettfeinb. 2)a^ tt)äre l^ertltcl^ ! 

^trfiiitöter», SlEer e« ftnb öcfä^rlic^c 2:tere! §aBen ©ie 
f^on §irfcl^c flcfc^ojfen? 

I^arenfetnb* ^if möchte fte nid^t in einem '^af)xt ejfen, 
bie bon meiner Äugel gefallen ftnb, 5 

$trfi^t9ter. S^ f^o^ einmal einen bei einem SCreibjagen,* 
3)a« 2:ier toar nid^t tötlid^ getrojfen, nimmt mid^ an unb 
el^e ic^ tou^te h)ie mir gefd^al^, toirft eS mid^ ju ©oben, aber 
©eifteggegentoart ! 3^ f^ff^ f^i"^ ©etoeil^e unb brüdfe fie, 
felbft auf ber Erbe liegenb, feft in ben S3oben. S)er §irfd^ 10 
fträubte fid^, aber id^ l^ielt feft — bie anbern lamen mir 
ju §ilfe unb ic^ toar gerettet. 

Sarettfetnb. anwerft mertoürbig. 

^irfd^tdter. S)oc^ feigen ©ie bort, ein ^afan! 

»Ärenfetttb. SBo? SBo? 15 

^^irfd^töter* S)ort auf ben ©toj)J)eIn ! Sr fra^t immer 
leinten au« unb fd^Iägt mit ben klügeln. 

Sarettfeinb. ®r ftel^t Beinal^e au« h)ie eine §enne ! 

^irfd^töter. S)umme« 3^"9/ 0I« ob id^ bie §ül^ner ju 
ben jagbbaren Stieren ^ red^nete. Stuf meinem SRebiere giebt 20 
e« nur gafanen. ©el^en ©ie, feigen ©ie, mein §unb l^at 
il^n gegittert * — er gel^t barauf ju, — mad^en ©ie fid^ f c^u^* 

fertig. (»eit>e ftei^en im «nfd^lQß.) 

»ärenfeittb» 3)er gafan fe^t fxi) jur SEBe^re. 

^trfd^töter. @g ift ein Jjrä^tige« 2:ier, 25 

SSrettfeinb. ®r fjjringt bem §unbe in« ©eftc^t! 

^^trfd^tdter. S)a« toirb ein intereff anter Ramj)f! 

»Äreiifeittb. S)er ^ubel rei^t au«.* 

$irf(^tdter. 2)a« ift SSerfteffung, Ärieg«Iift ! 

»Äreiifeiiib» §ei, toa«^ ber 5ßubel läuft! 30 

^irfii^tdter. 3)er ^afan l^interbrein. 



Digitized by 



Google 



52 X)te Sonntagsjäger. 

Sarenfem^. ^a lommt aud^ mein $unb! 

4^trfd|t9ter. S)er %a]an toenbet fic^ ! 

IBareitfetttb. 3^1* f^»^^ f^^ ^n einanber. 

4>trf(i^t9ter. 3^^ §wnb rei^t and) au«, 

ÖÄrenfeittb. fiaro/ fa^, f a^ ! 

$irfi^t9ter. Kommen totr ben §unben ju §ilfe. (»cibe 

litt» ab.) 



Pierseljnter 2tuftntt. 

^atiS. ©ottfrieb (ntit cinetn Bade), 

^ottfrieb, ©iel^ft bu, bort ift er, aber e« ift ein grember 
babei. 
10 ^an». ©ie laufen ber gelben ©lui^enne ber alten ©d^uls 
meifterin nad^. 
©ottfrieb, ^rrbauj/ ba liegt einer auf ber 9tafe, 
^an». ®r ftel^t toieber auf — er ^inlt mit bem Knien 
gfu^e. 
15 Ö^ottfrteb. ^e|t fommen fie an bie ®Iucfe — fiel^ft bu, 
fte l^at il^re Äüc^eld^en* bei fic^. 

^atti^, 3la, fte toerben bo^ bie §enne ni^t totfc^ie^en 
n^ollen? SBaf^rl^aftig er legt bie g^Iinte an ben S3ac!en. 
©ottfrteb, §ui, je^t gel^t il^m bie ©lucfe ju 2eibe! 
2o ^an». §ui, je^t fliegt fte il^m in§ ®efic^t. 

©ottfneb. §ui, ber §err brel^t um unb rei^t au«! 
^an». 5Der anbere l^interbrein. 

©ottfneb, 3)ie ©lucfe \)at fie au« bem ^Jelbe gefc^lagen. 
^an^. ©erabe toie bie ©d^ulmeifterin, ber ^ält and) 
25 leiner ftanb!* ©ie fommen l^ierl^er, - 

©ottfrieb. Komm ettoa« gurüi. cste^eit fi(§ gona jwrfttt) 
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^ünfseljnter 2tuftritt. 

Sorifle. ^irjd^töter. SBärcnfetnb. 

l^äirenfetnb (norf) i)intcr bei- (Sceiie). ^d^ \}abt e^ ja gleid^ ö^fögt, 
ba^ CS eine Qmnt toar unb fein ?Jafan. 

^trfi^töter» Dumme« 3^wg! ©ine §enne Wax c« atter* 
bing«, aber eine g^afanenl^enne ! Sefen ©ie nur SRap^ 
Staturgefd^ic^te nad^ — fie finb Berül^mt toegen ber 2^aj)ferfeit, 5 
mit toelc^er fie il^re jungen Derteibigen. 

»äireiifeittb (fe^t fic^). 3^ ^i" nid^tStoürbig l^ingefallen. 

(JRcibt fic^ immer ba§ löein.) 

^trfiijtöter. S)ie g^afanen toaren fonft fel^r l^aufig l^ier, 
allein id^ l^aBe jte ju ftarf n^eggefd^ojfen.^ lo 

Sfirettfctttb» 2Benn ii) nur nic^t baS Sein gebrod^en 
l^abe. 

^irfiiitötcr, SDummeg 3^wg, ba lönnten ©ie ni^t gelten, 

»firenfeittb. aber ber ©d^merj. 

^irfd^töter. Slc^ toa«/ ©ie tperben ein j)aar 2^age ^infen, 15 
bamit \\V^ DorBei. 

Särenfetttb. S)a« toäre fd^redfli^ — i^ bin ©argon — toaS 
fottten bie 5Damen ju einem l^inlenben 3lnbeter fagen! 

(^Ottfrieb {wmtt fortioä^renb ^errn ^irfc^töter.) 

^irfd^tdtcr (bemerlt bic aBiitfe wnb erioibert fte). 5ta, l^ier fönnen 20 

Ujir nid^t fi^en bleiben, eS ift 3Kittag borbei, toir l^aben nod^ 
biel abjufuc^en» SBortoärt«! 

»äreiifcittb (fte^t auf). SBenn e« fein mu^ ! 

^irfi^tötcr. ©el^en ©ie bort ben SBalb? 

»Srenfcittb* 3Reinen ©ie ba§ SBeibengebüfc^ ? 25 

^trfd^töter (ärgcrtid^). 3^/ ^^^^ ®i^ ^^ fö nennen tooffen. 
®e^en ©ie linfg l^erum, id^ gel^e re^tS, am 6nbe trejfen 
\t>xx jufammen« 
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IBarenfetttb. Oini, gut, baö totrb ntc^t lange aufl^alten. 

(Slnfä ab.) 

^irfd^tdier (ge^t einige (Bd^xitte, bre^t ftd^ bann borft(i^lig toieber um unb 
tointt ®ottfrteb). SEBa^ l^aji bu ? 

5 ©ottfrieb (!ommt i^er). Einen §afen. 
4^trfd>tdter. 2a^ feigen. 
OJottfrteb. 5Re, ba« gc^t nic^t,^ 
4^irfi^toter. ^ad gel^t nid^t? 

@ottfricb. @r läuft babon, toenn id^ ben ©ad aufmad^e. 
10 4^trfci^tötcr. SP ^^ i>^"« leBenbtg? 

©ottfrieb. ga, t(^ l^aBe il^n in einer %aU^ gefangen. 
^irfi^tSter. ®ut, ©ottfrieb, l^ier l^aft bu einen l^alben 
2:i^aler. Se^t muffen h)ir il^n aber erft totmad^en, 
®ottfrieb. 3^ ^iß i'^»^ ^i^ einem ©todfe auf ben ÄoJ)f 
15 fc^Iagen. 

^irfd^tdter. 5Rein, ba« gel^t nid^t, er mu^ eine ©c^u^* 
tpunbe l^aBen. S5inbe il^n bort an ben S5aum, ic^ toiU il^n 
totfd^ie^en. 
©ottfrieb. ®ut, §err, ba« toill ic^ tl^un. (®e^tab.) 
2o ^irfd^töter. SEBaS^toirb §err S3ärenfeinb ft^ ärgern, toenn 
\i) einen §afen l^abe unb er l^at nid^t§. 

©Ottfneb (hinter ber ©cene). 3P ^^ f^ tec^t? 

^irfd^tdter. 3a, gut fo. 9iun fomm l^er unb jäl^Ie, toie 
Diel ©d^ritte e§ Bi^ ju mir ift* 
25 ©ottfricb (lomint wnb jä^u). 6in«, jtoei, brei, Dier, fünf, f ed^«, 
fieBen, ad^t, neun, jel^n. 
^irfi^tdter. ®ut, l^ier toiff i^ (teilen. (Sie^t ben $a^n » awf.) 
©ottftieb. S)er §afe mac^t ein äwännd^en,* er fd^nüffelt 
nac^ bem SBeibenBaum l^inüBer. 
30 ^trfd^töter ®r l^at SBitterung,^ fagt man, nid^t: er 

fd^nüffelt. ge^t pa^t auf. Oielt lange unb ft^ie^t) 
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^Ottfrieb (l&uft ein paat <Bö^xittt, bleibt ftel^en unb ftel^t ^erm $irf(^tdter an). 

3)er §afe ift fort. 

$trf<^töter. S)umme« geug ! 

^ottfrieb* §ui, toa« er läuft! 

^irfd^tdter. Da« ift ein anberer, ber meinige mu^ bort 5 
liegen. 

^Ottfrieb (gc^t wnb rommt glctd^ mit einem ©tridc toicber). 9ie/ er ift 

fort, ber §err \)ai ben ©trief entjtoei gefc^offen, 

^irfd^tötcr. 3)a foll boc^ glei^ — ! (SBtrft bie gfUnte über 
unb JüiH fort) lo 

@ottfrteb (bätt i^n am jRode). §err ! §err ! 

^irfd^toter (öroeriit^). 2Ba« fott'g? 

^ottfrieb. ©ie fotten mir meinen ©trief Bejal^Ien. 

$trf(^tater. Sßa«? 

^ottfrieb. ®r ift mitten burd^gefd^offen unb ber §afe ift 15 
mit bem anbern 6nbe babon gelaufen. 

4^irfd|toter (gütig). @ottfrieb. 

Öiottfrteb. 3a, §err! 

^irfd^töter» 3^ h)iff bir für beinen alten ©trief noei^ 
einen l^alben J^l^aler geben. — 20 

Öiottfrteb. D §err je!^ 

^irfd^töter. SlBer bu barfft bon ber ganjen ©efei^i^te 
feinem SWenfe^en ein SBort erjäl^len. 

^ottftieb. 9le, §err, toa^rl^aftig nid^t ! 

^irfi^tdter. S)a ! (®e^t brummenb.) 3)ag fommt bon bem 25 
berbammten ©Itidftoünfd^en ! * 3^ ^^^^ ^^ meiner %xan 
fe^on fo oft gefagt, ba« Bringt immer Unglüi. m-) 

^Ottfrieb (mac^t Suftf^jrünßc). 3^^^^^/ 1^«^^^ ! 

^an2 (^at jid^ tod^rcnb ber borigcn Stuftritte berftedt gel^alten unb !ommt 

ie^tbor). aSBie biel l^aft bu? 30 

@ottfrieb oubeinb). @inen ganzen 2:i^aler ! 
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©an«. 3)onnemetter ; gte6 l^alB ah ! 

Sottfrieb. 3)u follft eben fo biet l^abcn, gieb nur ad^t. 

SBenn jtc ba l^erum fommen unb burd^ 3Warttn§^ ©erften^ 

acfcr gelten, fliegen geh^öJ^nlid^ Stauben auf. 35a h)erben 

5 fie fc^te^en unb bann fängft bu an ju fd^reien unb ftettft 

bi^, aU l^ätten fie bid^ getroffen. 

^an». 393enn fie mid^ nun aber h)ir!Iid^ treffen? 

©ottfrteb. 3ld^, bie^ treffen niemals ethjaS unb eö ift 
aud^ biet ju entfernt, fo hjeit tragen il^re ^^linten nid^t, 
lo Äomm, id^ binbe bir gleic^ ba^ 2^ud^ um ben 2lrm, bann 
lönnen fte nid^tg fe^en. 

^an&. 2Btr looffen e^ berfud^en. (»eibe a6, bod^ ftub fie loä^rcnb 

bet nä(^[ten Sceite MäJociteii ftci^tönr. ©ottfrieb biiibet ^ani ein Zn^ um ben 
Strm.) 

Sedjsetjnter 2tuftrttt. 

Sfrau aJlartl^e. S^rubd^en. 

15 aWart^e (fc^r äornig, fte^t ft(^ übcraK um). SBo ift er, h)0 ift er? 

Xtnhü^tn. ©ie toaren l^ier, aber fie fmb nid^t mel^r ba, 

S)lart^e. 3Reinen ^eter l^at er totgefd^offen, meinen lieben 

^eter? D bie ©d^Ied^tigleit ! Me 5Rad^barn ^abe id^ ge= 

fragt, fein 3Renfd^ n^ollte bon meinem ^eter etloa^ toiffen* 

2o — unb nun lommt e« l^erau^ ! 9Ba§ l^at er benn mit tl^m 

gemalt? 

S^rttbd^ett. 3lbgejogen* l^at er xf)n, feiner g^rau mitge« 
brad^t, unb ber Dorgelogen,^ e§ tuäre ein §afe. 
Wflaxifit. 2Ba§? ©egejfen \)aUn fie i^n au^ ! S)ag^ 
25 fmb ja hjaf^re 3Renf d^enfreffer ! 

Xxnhditn. ^a, unb §einrid^ l^at il^n barüber jur Siebe 
geftettt, unb barum lann er ben §einrid^ ni^t leiben. 
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WHattf^. ipeinrid^ ? 

^^rubi^ett. 3a, §einri(^. §ert ^irfd^tötcr, f}at er gefaxt, 
e§ tp ganj abfd^culid^, unfc^ulbife J^iere tot ju fc^ic^en. 

WHüttift (toetnenb). 3^*/ ^^^^ ^tttX tüttt cilt Unfci^ulbt0Cg 

Xter. 5 

Xvnh^tn. S5i« aufS SKaufen, ba« lonnte er ntc^t laffen. 

S^rt^c* 9ia, toir l^aBen atte unfere gel^ler, 

Xvnhti^tu. 3^/ ^<** ieeinri^ Ö^f<^9*/ ®i« fottten ftd^ fd^ämcn, 
fo ein nü^Ud^e« 2^ier, ba« Satten unb 3Käufe fängt — 

^attfit. 3^/ ^^^^ $eter n)ar ein nü^lid^e^ 2^ier. lo 

Xtnhd^tn. 3la, 3Rutter, er fra^ gern 9JJtI(i^fuJ)i)e, aber 
3Wäufe fing er nid^t. 

WHüTtfit, 3l\xn, er l^dtte bod^ toeld^e fangen lönnen. 

Xxnhü^tn. Unb tpeil nun §einrid^ i^m bie SBal^rl^eit ge* 
fagt l^at, fann er ben nid^t leiben unb \o\U nid^t, ba^ i^ 15 
i^n l^eiraten foH. 

aWartlje. So? 3«fo barum?' 

Xtvihti^tn. S3lo^ barunt! 

^ati^t. 3)ein §einrid^ ift ein Braöer 3w"9^ ^^ ^^^^ 
il^n fo nod^ nid^t gelannt.* 3<^ ^^^^ i>^ i^<»^ i>^»« ©(^ul« 20 
Jen fd^on berfjjrod^en — aber je^t — §err §irfd^töter foff 
ftd^ ärgern — mein 5ßeter fott geräd^t loerben, je^t foßft bu 
ben §einric^ l^aben, 

Xvnhti^tn. Sld^, 3Jlutter, toa« feib 3^r f)^nU fo gut! 
aber toenn ber §err 5ßate nid^t toitt, l^ilft e^ bod^ nic^t«. 25 

(®ottfrieb unb 4^nS fomtnen leinten sunt Sorfc^ein, ©ottfrieb itiQt bem $and mit 
t>ie(en ^eberben, Was er ntad^en foH.) 

9)^art^e* 2a^ mic^ nur mad^en, 3"^ Slotfalle bift bu in 
3al^r unb 2^ag münbig, unb id^ bin boc^ immer SKutter. 
§ätten fie il^n nur nid^t gegeffen, fönnte id^ il^n toenigften^ 30 
begraben, e« toäre boc^ ein 2^roft — aber fo — e« bleibt 
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babci, bu foüft bcn §emric^ l^abcn, il^m jum Iro^. Sd^ 
toerbc tl^nt bie ffia^rlj^eit fagen, toenn ic^ il^n ttcjfe. 

(Stoei f(^iva(^e[#(!^üffe hinter ber ^ene.) 

00itfneb* @o fd^rei bod^. 
^ün9 mitit). 
5 aitartl^e (bre^t fid^ um). 3BaS giebt ed benn? 

^Ottfrieb (immer ttod^ tm ^tntergruiib). Sautet ! @0 tOte td^ ! 

i&stvtit) ä(^, ba^ ©Ott erbarme/ ber arme §att«! 

4^att«» Sld^, ba^ ®ott erbarme, ber arme ^an%\ 

OJottfneb. a)u bift ein (Sfel. 
lo a^artl^e« 28a$ giebt ed benn? 

©tttiö, 3ld^, ba^ ©Ott erbarme! 

©ottfrteb. 3)ie gottlofen ©tabtl^erren ! 

Xtuhtiltn. aSBa«^ fd^rcift bu benn fo? 

^an». Slu h)el^, au toel^! 
15 a^artl^e* ©0 rebe bod^, ©ottfrieb, toa« fel^lt benn bem 
§an«? 

Sottfrieb. S)ie ©tabtl^erren l^aben tJ^n in ben arm ge« 
fd^ojfen, 

Vlatttit mttit). ad^ bie Und^riften, bor benen ift ja nid^t 
20 SRenfd^ nod^ aStel^ fidler ! 

©ottfrieb (icife ju ^ong). ©0 jammere boc^ ein bi^d^en ! 

^an». Slu mein 2lrm! Slu mein Slrm! 

Srnbd^en* ©0 laufe boc^ jum ©regoriu«* unb la^ bi^ 
berbinben. 
25 ©ottfrieb, %l)\xV^ red^t toel^, §an«? 

aWart^e. 3Son Dbrigfeitgtoegen * follte ben §erm ba« 
©d^te^en verboten tperben. 

©ottfrieb. 2ld^ ber arme §an« ! (ficifc äu t^m.) ©ie lom« 
men, ftette bic^ nur redjit jämmerlid^ an. 

30 ^an§ Gammert). 
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Stebseljnter 2tuftritt, 

»orige. ^irfd^töter. »ärenfetnb. 

^irfii^töter. SlBer toa« giebt e« tenn l^iet für ©efd^rei? 

Sjhreitfetttb. ^f)x bertreibt un§ alle §afen, 

aRartlje* äd^ h)a«, §afen! 5Re^men ©te e« ntd^t übel, 

§err §irfd^töter, aber jel^n §afen ftnb noc^ leinen entjtoeis 

öefd^ojfenen* 3lrm toert. 
©anö. Sld^ mein Strm, ad^ mein Slrml 
©irfii^tdter (crf(^ro(fcn). SQäer ift in ben Strm flefd^offen? 
9)^art^e. 3^^* ftellen @ie fid^ erfd^roien an;^ ber arme 



Wi^tdter. 3ft es benn toal^r, mein ©ol^n? w 

^n». 3^ i^^i^J^ h)o]^I, iperr. 

äKart^e. SEBa«' toirb e« benn nidfit toal^r fein? 2)er 
arme S^nge! 

^trfi^tdter. @S i{l ja gar nid^t mögtid^! 

äRart^e. gür fein geben lang ift er ium Ärü^)J)eI ge« 15 
fc^ojfen!* 

^trfilitöter. Sa^ bod^ feigen, mein ©o^! 

^axtfit. 2)er arm mu^ il^m abgenommen toerben. 

^n& (fc^relt). 

^trfd^töter. $0^ toäre ba« ©d^h^a^en/ » 

9)^art^e. Unb hjenn ber lalte Sranb* baju lommt, mu^ 
er fterben, ber arme 3unge. 

4^trfci^töter» Slber fo ta^t bod^ feigen, ob e« fo fc^Iimm 
ift, 

©ottfrieb. 5Re, ^txx, \i) l^abe ben erften 3Serbanb ange^ 25 
legt, unb ber mu^ fi^en bleiben bis il^n ber ©regoriuS ab^ 
ntmmt. 
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^irfi^titer. ©ie l^abcn ba ein fc^öncö Unglüdf angerid^s 
tit, ^etr Särenfeinb. 

IBftrcKfeittb. Qx, ]e|t tPoQen @ie bie Sd^ulb auf mic^ 
fd^ieben? 3^ ^^Be bort red^t« l^inau« gefdSioffen. 
5 $irfi^t9ter. 3Kein ©c^u^ l^at ber %aubt brci ©d^toaitj« 
febem tocggcttonimen, alfo lann id^ ben Surfc^en nid^t ge« 
trojfcn l^abcn. 

^an&. älu ft>e^, an ft>el^^ mein S(nn! 

S&renfetnb. SBotten ©ie midfi )u ^l^vtm ©ünbenbodE* 
lo mad^en? ©ie ^aben ben Surfd^en gefd^offen. 

^trfdjtlter SBa«? 3d^, ein alter Säger? ©ie tootten 
mir, einen toeitberül^mten ©d^ü^en, 3^^* Ungefc^idflid^feit in 
bie ©d^ul^e fd^ieben?" 

I^Sreitfetnb. Ungef d^idflid^f eit ? §err, id^ bin ©ar^on unb 
15 ©ie f ollen toiffen 

^an§ (\ammttt). 

WHaxtiit. Qi, ©ie follten bod^ bem armen SSurfc^en lieber 
l^elfen, ate fid^ ba l^erum [treuen. 
®ottfrieb« Jtomm ^ani, id) h>ill bi^ }um @regoau$ 
2o fül^ren. 

^an^ (fte^t auf, (»ottfrieb unb Zmhä^n führen i^n). 

^trfiijtöter. 5Ra, fo toarte nur, mein ©ol^n! Sllle« toa« 
red^t ift. §aben toir bir ©d^aben gctl^an, muffen toir e« 
aud^ toiebcr gut madjien. 
25 ^ani^. 2lu toel^, mein 2lrm! 

Xtnhü^tn. S)er arme §ang! 

a^artl^e. @^ ift gegen aUed ßl^riftentum! 

^irfi^tdter. ®i, fo l^ört bod^ einmal auf. Sa^ bid^ bers 
binben unb fage bem SBBunbarjt : er fott mir bie 3led^nung 
30 bringen. 

4^attö. ^a, §err! äu, mein Slrml 
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$itfd^tBter. §ter l^aft bu bor ber §anb* biet Xf)aUx. 
SBSenn bcin Slrm l^cil ift, fo lomme ju mir, td^ toitt bir 
einen neuen SRoi mad^en laffen, 

$aiii$* 3a, ^err, id^ banle fd^önften«! 

®ottfrieb* Äomm §an«, id^ h)ill bic^ fül^ren. (Setfe.) §atb 5 
^art.^ 

^ün». 3(u, mein 3(rm ! 3Rid^ nod^mal^ fd^önftend gu be^ 

banfen. ((S^ottfneb unb Xmb^en führen $an$ ab.) 

a^artl^e. Da« l^ätte \i) nid^t gebadet, iperr §itfd^töter, 
ba^ ©ie auf SWenfdSien fc^ie^en toürben, e« ift gegen atte« 10 
ßl^riftentum, 

$irfil^9ter. ©ie* toirb boc^ nid^t glauben, ba^ toir mit 
^lei^ — ol^nel^in l^abe xd) e« nid^t get^an — 

»Ärenfeittb. SBer benn fonft? 

^irfi^tater. 3<^ Kn meine« ©d^uffe« biet ju fic^er. 15 

»Srettfeittb. Unb bod^ l^aben ©ie ben Surfd^en getroffen. 

a^urtl^e. ^ä) glaube aud^, ba^ ©ie e« getoefcn finb. 
§aben ©ie bod^ neulid^ aud^ meinen $eter totgefd^offen, 

$irfi^töter. ©a«? gieren 5ßeter? 

^atttit. 3^/ tneinen guten jlater. ^ 20 

^irfd^töter. ^rau, ba« n^ar ein junger 2ud^«; lefe ©ie 
Slaff« 5Raturgef d^id^te, bo loirb ©ie finben — 

^üxtfit. 3d^ toerbe boc^ meinen Äater lennen — ber ift 
niemal« ein Suc^« getoefen. 

$irfi^t9ter. 6« h)ar ein 2u(^« — ber nafetoeife 3äger* 25 
burfc^e l^at mic^ nur berteumbet, 

^axtf^t. Der ipeinrid^ ift gar nid^t nafetoei«. ßr l^at 
ftd^ meine« Äater« toadfer angenommen.* 

$irfi^töter. aber grau 3Rart^e — 

Vlüttfft (mU immer fteigenber ^ftigfeit). Unb be«l^alb l^abeu ©ie 30 

einen ®roH auf ben armen Sangen unb tootten in feine ipeirat 
mit 2:rubd^en nid^t billigen. 
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^it^äftittt (gleic^faUS immer ärgerUc^eT). 9{ietnal$. 

^üttfit. Unb id^ fel^e nid^t ein, toarum nid^t. 3)ie Äinbet 
l^abcn jtd^ gem. 

4>trfi^tater. Siictnate, fage i^, idfi bin ber 3Sormunb! 
5 9)^art^e* Unb id^ bin bie Butter unb l^abe auc^ ein ^ort 
mit ju reben. 

$arfd|titer* ©ie ]px\d)t an^ einem 2^one, ben xd) niemals 
gel^ört l^a.be. 

^atHt. Unb xi) l^abe aud^ nid^t geglaubt, ba^ @ie ein 
lo fold^er Und^rift fein lönnten unb meinen armen $eter — 

^trfi^töter» 3)er berflud^te Äater. 

Wflaxtfft. §ert bu mein ®ott, ein berflud^ter Äater ! @i, ei, 
§ert §irfc^töter, e^ toar ®otte§ Äreatur fo gut h)ie ein 5Kenfc^, 
unb h)er fo findet am lieben ©onntage, betoeift h^enig ßj^riften« 
15 tum — 

^irfi^töter. 2)a^ ©ie mit ^i)xtm ßl^riftentum — 

^atHt. SRein, §err §irf d^töter, bei ung auf bem 3)orfe ift 

bag ßl^riftentum nod^ ju §aufe — bei Sinnen mag e^ freilid^ 

längft bergeffen fein, 3)od^ id^ \o\U mid^ nid^t ereifern — 

20 toünfd^e bergnügte 3agb — mit ber ip^^'^öt '^f^i^^ ^^ ^^>" 

§einrid^ 1 ((»e^t.) 

4^irfi^töter» 5Riemal« ! 3)ag toollen h>ir feigen ! 

^axtfft. 3^/ i>ö^ tüollen h>ir feigen, ba§ tootten h)ir fe^en ! 

(Ab.) 



2tc^t3el?nter 2tuftrttt. 

^trfd^töter. »ärcnfctnb. 

25 $irf<^tdtcr. Uf,^ id^ l^abe mic^ orbentlid^ geärgert, unb 
baran finb ©ie fc^ulb. 
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Säreitfetttb. Sd^ ? SBa« larxn id^ bcnn bafür/ toenn ©ie 
eine Äa^e für einen Sud^g anfeilen? 

4^trfii^tdter. §ert, (äffen ©ie mid^ mit bem Derbammten 
Äater ungefd^oren.* ©ie ftnb fd^ulb, toeil ©ie ben Surfd^en 
gefd^ojfen l^aben. 5 

SSreitfeittb. 3BoIIen ©ie ben ©treit t>on born anfangen ? 

©irfi^ttor» 3d^ glaube, ©ie gel^ören ju ben Sägern/ bie 
fid^ nad^ bem Journale fleiben unb nod^ nie eine glinte lo^s 
gefd^offen l^aben. 

S3äreitfetiib. §err, ba§ ift eine Seleibigung ! SEBiffen ©ie, 10 
ba^ ic^ ©enugtl^uung forbem lönnte? 

^irfd^tdter. @enugtl^uung ? ©ie tooKen tool^l auf ein ^ueU 
anf^jtelen ? * 

S^&renfeiitb. äfferbingg. 

^irfd^tdter. 3ld^, 2)uettieren ift eine 5Rartl^eit. 15 

j^&renfetttb (immer i^efttgcr, fe rttJ^ißer bcr anbere tolrb). 2)ag fiub bie 

neuen beftrultiben unb fubberfiben ^loSleln/ bie ©ie ou« ber 
fd^Ied^ten 5ßreffe gelefen ^oben, 

$irfd^t9tfr. 3lber h)ir finb ja nid^t bon Slbel — 

Särenfetttb. 2:i^ut nid^t«, jeber 3Rann t)on ©l^re ift aud^ » 
t)on abel — 

4>ttfd^tater. ©reifem ©ie fid^ ni^t, liebet ^reunb. 

I^ftrenfetttb* greunb ift l^ier ein unjjaffenber Slu^brudf! 
SRad^ ben ®efe|en ber Sl^re toirb bie ^reunbfd^aft aufgel^oben 
t)on bem Slugenblidfe an, too man ftc^ f orbert, Bi« ju bem Slugen« 25 
btiie, h)o man fid^ gefd^Iagen l^at, 

^irfi^töter. ©0 ? Unb f »Jäter tritt fte toieber ein ! 

»«renfeiiib. 5RatürKd^ ! SBenn »lut ben 3=leien ber g^re 
abgetoaf^en l^at. 

Wi^tüter, 3)0« ift l^öd^ft närrifd^ ! 30 

j^äreitfeinb. 3lärrifd^ ? ©ie tooffen mid^ alfo burc^ouö be» 
leibigen? 3<^ ^«fe ©enugtl^uung tjertangen. 
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^irfi^Ütc?. @ein @ie bod^ Kug. 

StoKfetttb (fe^r \pim-^ 3<ä& Bin &axqon — bie Sl^re üBer 
aded — ©enugtl^uung ! 

4^ilptiter. 9te^men @ie bo(^ SSemunft an\ 
5 IBSrcKfetitb (fc^reienb). ©enugt^uuttg ober 3(bHtte I 

^irfdptiter (böfe). ^u^ mid^ benn f)tnU aDe^ ärgern? 9{un 
bcnn, ind Äululd SRamen ^ lommen ©ie ^er, ic^ h>ill Sinnen 
©enugt^uung geben. 

IBSreitfetttb (pmm abgetfi^it). ^a^ ift ^^r ®lni,* jje^t lann 
lo td^ mit @l^ren eine 9(u$gleid^ung treffen. 

$trfi^t9ter. SBad ift bad nun fc^on tpieber? 

SSreitfeiitb. 2)a$ ift eine nad) ben tünftlid^en Stegein ber 
®l^re jufammengefe^te Strt unb SJeife, bie Beleibigte gl^re 
ol^ne S3lut toieber rein ju toafd^en. 
15 ©irfi^tdten 2Ba« ba« atte« für 3eug ift. Saffen ©ie l^ören. 

j^ärenfeiitb* ©el^en ©ie, ber 3t»^i^ftn^^>f ift eigentlid^ eine 
Slrt SBäette — getoiffemta^en eine SBette um ba§ geben. 
3lun fel^e id^ nic^t ein, toarum toir um unfer eigene« 
Seben toetten tootten. 2Bir fönnten \a aud^ ein frembe« 
ao fe^en.* 2Bir toetten, toer juerft ein SBilb erlegt, unb ba« 
ift unfer 3h)ei!amj)f. 

$trfi^tdter (lad^enb). 3)ag ift mir rec^t. (Sac^b.) Sllfo 
\omn ©ie ben erften §afen fd^ie^en, fo ift meine Seleibi* 
gung abgetpafd^en unb 3^^^ ^W lieber rein. 
25 »äretifeittb. 3a. 

^irfi^töter. SBenn ic^ aber ben erften fd^ie|e? 

»ärenfctiib. ®ilt gleic^/ biefelbe SBirlung! 

^^irfd^töter. SBenn Wxx aber beibe nid^td treffen? 

»arenfetttb. ©ilt gleid^, h)tr l^aben bod^ gefc^offen. 
30 4^trfii^tdter. ©0 lommen ©ie, h>ir ioollen mit einem l^alben 
Sot $uber ^i)xi @^re loeife toafd^en. aSorroärt« ! 

»ärenfetnb. ^uf bie 3Kenfur!' 
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Söalbige ©egcnb, tiefe« S^eater.i 3n ber iKltte Don Beiben leiten 
praftifaMe Zäunte. "Sttdjt^ ft"^ (2[ouIiffen mit bid^tem (Skbflfd^ 
befe(}t, fo bag nur Dorn unb hinten aufgetreten n)erben fonn. 



Heunse^nter iluftritt, 

Xrubd^en. i^einric^ (Don l^erfd^iebenen Seiten) 

©eittridj. 2Btc fielet»«? 

Xvnhditn. aSortrefflic^, bie 5Dluttcr ift ganj grintmiö unb 
l^at bem $erm $aten jum 2^ro^ i^te StntpiUigung ge« 
geben. 

4>etitriii^* ©ie^ft bu, ba^ mein 3iai gut tpar? 5 

^^ntbdien. Sld^ ja, aber h)enn ber §err ^aU nic^t hnff, 
l^ilft bo^ atte« nt^tg, 

4^etttrtd^* 3lur ®ebulb! §aBett Wxx bodji bie 5Wutter für 
un«, ed toirb fd^on gelten. 

^^ntbd^en. S)er §immel gebe feinen ©egen. SBad raffelt 10 

ba im ®ebüfc^e? ma^ rechts beutend.) 

$eiittiii^* 3w"9^ ^Pferbe ftnb e«, bie auf ber ®eibe unt« 
leerlaufen. 

Sntbi^ett. Slc^, bie netten 2:iere, fiel^ toie luftig ^e 
f^jringen. 15 

^einriii^; 3^/ ja, bod^ ftel^ toer fommt benn ba? m^ 

nnf9 beutenb.) 

Sntbil^ett. ^<S), ba« ift ber eine §err, ber l^eute mit auf 
ber 3agb ift. 

^etitni^. SBa« h>iff er aber l^ier? @r ift fd^on über bie » 
®renje gegangen unb auf meinem^ 9flet)ier. 
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XtMiitn, @r tpirb tüol^I bte ©renje n\ä)t tüiffen. 
^intiäi, Bklf, bort gel^t ein $afe i^erau^^ gieb ac^t^ et 

f(^ie^t. (Schuft hinter ber ©cene.) ^a^a^a ! 

Sm^f^e«. 2ßad lac^ft bu? 
5 4^eiitni^. @T f)at feinen igunb getroffen. 

Xmbfteit. Sad ftnb ja Unmenfc^en^ bie fd^ie^en lauter^ 
unfc^ulbige 3:iere. 

4^ei«riit. Er fte^t ßanj berbu^t. S^^t l^ebt er ben §unb 
■ auf — ber arme Äöter ift tot. 
lo Srubi^en. @r t)crfte(ft il^n in ben SBeibenbufc^. 

4^eitini^. 6r lontmt ^ierl^er. 

Sritbi^eti. 2)a laufe xd) fort — 

4^eitini^. 3)u lommft bod^ toieber unb begleiteft mi(^ nac^ 
ber Stabt? 
15 Xrubi^en. 3(n ber lal^Ien Sid^e ioarte iä) auf bi(^. 

4^inr{l^ (Ste^t ft(^ surttd). 



3tDan5tgfter 2tuftrttt. 

Södrcnfeinb. i&ctnri(^ (im i&tntcrurunb). 

83ftretifeinb. 3Wein armer Äaro — bag l^atte er l^eute mor« 
gen nid^t gebadet. — 3d^ l^abe bie berbammte 3^0^ fött.* 
— 3Rir fatten bie »eine faft ab bor SKübigleit. 2)ur(^ 

20 (^anb mu^ man toaten, burd^ frifd^ 0ej)p0te gelber ftoIj)em, 
burd^ ÄartoffeHraut fic^ toinben — l^oP« ber genfer!' Unb 
ba« öerbammte ©d^ie^en Inallt fo entfe^Iid^, unb bie glinte 
giebt folc^e Ohrfeigen, gd^ glaube, alle meine Sadtenjä^ne 
ftnb in il^ren ®runbf eften erfd^üttert. (Sct^t fi^ ouf einen »aum* 

25 ftomm.) 2)a l^at man e« in ber Slefibeng bequemer — ba lann 
man ba« ganje gal^r gäger fj)ielen, ol^ne eine ^Jltnte abjus 
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fd^ie^en unb toirb öon fc^önen 9lugen bctounbert ob bc« mober* 
nen Sö^banjug«. 3ta, \d) toitt ^ier toartcn bi« mid^ ber 
alte §irf(^tötcr finbet. 

4^eiitn(l^ (tritt »or). 2Ser ift bcr §crr ? 

S3areitfeittb (pam- 2Ber fragt banac^ ? 5 

4^eiitni^. 3^/ 1^^^ l^crrfc^aftUd^e Steöierjägcr, frage toer ber 
§err ift, unb toer i^m bie ©rlaubni« gtebt l^ier ju jagen. 

S3Srettfetnb (mm- 2tci^ fo, J^enfd^aftUci^er Stebierjäger — 
\6) l^abe ba« nic^t getou^t — bitte um ffierjeil^ung. 

4^eitirti^. 9lo(^mate, toer ift ber §err? 10 

S3Sretifetnb. ^d) bin ®argon. 

^einrid^. 3)anaci^ ^aht id^ nid^t gefragt — 

83Jirenfeitib. 3d^ toüttte fagen — id^ lebe Don meinen 
3infen — ic^ bin Slentier.^ 

^einrtd^. 3)a^ ift ein fe^r fd^öner ©tanb, allein, toa^ 15 
l^aben ©ie auf meinem Sleöier ju fuc^en? 

S^ärenfetnb. 3^ ^w auf bem 9let)ier meine« greunbe« 
§irfd^töter. 

^eiitnd^. §ier ift mein SRetoier, l^ier l^at^niemanb i&irfc^e 
ju töten, aU \d) unb mein §err! 20 

S3ftreitfeiitb. ©ie öerftel^en mid^ falfd^, id^ meinte, §err 
§irf{^töter ift mein ^reunb, ein fel^r red^tlid^er* 3Rann. 

$etitrii^. ^eber unbefugte §irfd^töter ift ein SBilbbieb, 
unb baö finb ©ie aud^, mein §en ! 

»ftreitfeittb. SBaö? 3BiIbbieb? 2Bijfen ©ie too^l, ba^ 25 
id^ ©ie injuriarum* belangen lann, toenn ©ie mid^ eine« 
3Serbrec^en« ol^ne S3cn)ei« jei^cn? 

$eitini^. Dl^ne Seioei« ? ^aU \6) nid^t gefeiten, ioie ©ie 
öorl^in einen §afen gefd^offen l^aben? 

83arenfeiitb. 33itte um ©ntfd^ulbigung, e« toar mein eigener 30 
§unb mit Flamen Äaro, ein tool^lgejogener ^ßinfd^er. 
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^Umä^ (mfl^fam ba9 Sai^n t>etbei|enb). SBoQeit @ie mid^ €tnen 
§unb öon einem §afen unterfc^eiben lehren? 

»ärenfeittb. 3Kit einem 5Bort, id^ bin lein SBSilbbieb. 

4^ittni^. 3l\d)i ? ^d) treffe Sie auf meinem Sleöier, fel^e 
5 ©ie einen §afen — 

»ftrcKfeuib. $inf(^er tDoUen @te fagen« 

4^iitnd|. einen §afen fd^ie^en — ©ie l^aben ein (Setoe^r 
bei fxd) — 

S^areufeitib. Slber begreifen ©ie boc^, toenn ic^ toirflic^ 
^^ auf S^rem 3let)ier bin, fo bin id) au« 3Serfel^en über bie 
©renje gegangen. 

^irfd^töter. Samit lönnte [xd) jeber entfd^ulbigen, bo(^ 
baö toirb fid^ au^toeifen.^ Sor ber $anb geben ©ie mir 
3^r (Setoe^r. 
15 S^ftrenfeiitb. 9lber ©ie l^aben \a felbft ein«. 

$etitni^. §err, treiben ©ie leine 5ßoffen! 3^ ^jfänbe 
hiermit 3^r ©etoe^r nac^ ämt«J)flid^t.^ 

S^arenfeinb» Sa« iDoden h)ir einmal fe^en. 

$einrii^ (nimmt i^m feine gtinte). 2)a feigen ©ie e« ! 
20 ©ärenfeittb. ©ie bel^anbeln mid^ ja — 

4^ittrti^. 2Bie einen ertaj)J)ten SEBilbbieb! 

S^drenfeinb. 9lber id^ bin ja — 

^einrii^. (Sargon, ba« toei^ id^. 

»ärenfeittb. 3?ein, id^ lebe — 
25 ^einrii^. 3Son ^l^ren 3i"f^»i/ i>a« ift fel^r flug t>on 
Sinnen. 

S3ärenfetttb. 9lein, id) mu^ — 

^eittrid^. 3Sor« ®eri(^t — ba« ift in ber Drbnung, 

»ßrcttfeittb. aiber fo laffen ©ie mic^ boc^ — 
30 ^^cittrid^. Saufen? 2)a^ id^ ein 9larr toäre!* 

»ärettfcittb (fc^teienb unb erfd^ö^jft). Sleiu, ju Söorte fommenl* 
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4^eittnii^. S)a$ l^ilft ^S^nen boc^ ntd^t^! ge^t geben @ie 
mir SJ^re Sagbtafc^e. 3^ J)fänbe atteg Saflbgeräte.^ 

S3ftve«feiitb. SWeine Sagbtafc^e! SRein, bie gebe id^ nxd^t 
l^er. 

4^eitinit. aiid^t? ©o öerl^afte id^ ©ie, fül^re ©ie junt 5 
©d^uljen unb ©ie lommen öor ber §anb in« §unbelocl^.* 

8Srenfeitib (gtebt we goöbtofc^e). SRun, ba ift fie. Sringen 
©ie aber feinen Rieden baron. 

4^einriit. ^ulöerl^om, ©d^rotbeutel! 

8ftretlfetltb (gie6t feufiettb baS Sertangte). Sa! Unb nun? lo 

^emrii^. ^f)x 3lame? 

S3ftrenfeiitb. S3ärenf einb ! 

4^eiitni^* QvL, ein grimmiger 3lamtl 

S3areitfetnb (^aw- $aben ©ie etn>ad baran au^ufe^en?' 

I^inru^. 93en>al^re! @in ed^ter 3<i9^ntame. 2)a« ©e« 15 
rid^t toirb ^f)nm ba« toeitere julommen lajfen.* SSor ber 
§anb leben ©ie tool^I. (®e^t) 

eareKfetnb m<^tm. % fo toottt* id^ hoi), ba^ — 

$einrii4 (bre^t ftc^ um). 2Bie meinen ©ie? 

Oftrenfeiitb, @m))fel^Ie mid^ gel^orfamft. 20 

{^etitnd^. (Srgebenfter! (9ib.) 

S^renfeiitb. 2)a^ bo(^ ber alte §irfd^töter mit feiner ber« 
bammten ^ag!t> beim ©atan n)äre! Sa fte^e id^ l^unbe« 
mtibe/ au«gej)Iünbert, lann* ©träfe jal^Ien, l^abe meinen guten 
Äaro totgefc^offen, toerbe au^gelad^t — 0^ — 0^ — 0^ — 25 
einmal auf bie ^a^h gegangen unb im Seben nid^t toieber! 

(hinter ber @ccnc ferne« Wufen unb pfeifen.) 

§a, toa« ift ba«? ©iel^, ba lommt er, ber an allem fd^ulb 
ift! 6r ruft unb J)feift feinem 5Pubel. 2)er §unb läuft 
immer l^in unb l^er. — 2)er alte §err leuc^t l^interbrein ! ^ 30 
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§e, l^c, §ert ^irfd^töter ! @r l^ött mi(^ — er lontmt J^ier« 
l^er. 2)er alte SKann ift Qani au^er Sltent. 2Ba« foll id^ 
i^m nun fagen, toenn er mid^ fo au«0ej)lünbert finbet? 



(Etnunbstoansigfter Jtuftritt 

S&renfeinb. ^irfi^tötet. 
((SS bun!eU naä) unb nat^, boc^ nid^t au ftacf.) 

^irfi^tSter. Uf, uf, ber berbammte Äöter l^at atten %)fptU 
5 berloren.* §aben Sie meinen §unb nid^t gefeiten? 

8dreitfeitib. @r ift bort in ba$ ©ebüfd^ gelaufen. 

^irfi^tdter. @r mu^ bie ^öl^rte eined SBilbf(^n>eind ent« 
bectt l^aben unb bie ^agbluft lä^t i^n allen ät))))eQ bergeffen. 

16ärenfeitib* 5Kid^ bünit, eö \t>ax eine glebermau«, ber er 
lo fo emftg nad^lief. 

4^irfi^toter. ©lauben @ie^ ba^ mein $unb f\d) mit lieber« 
mäufen abgiebt?^ 9lber too l^aben Sie gl^r (Setoel^r, ^\^xt 
Sagbtafd^e? 

83arettfeiitb. §m — ein Sauerjunge fagte mir, id^ toäre 
15 i^ier auf frembem 9{et)ter unb lönnte Unannel^mlic^teiten be« 
lommen, toenn mic^ ber ^örfter träfe. 3)a gab id^ il^m 
©etoel^r unb S^afd^e, bamit er eS nad^ bem 3)orfe trüge. 

t^irfd^tJter. 9Hle SBetter/ ja, toir finb auf frembem dlt^ 

toiere. 3d^ l^abe e§ ganj überfeinen, afe id^ bem §unbe 

20 nad^lief, ba^ id^ über bie (Srenje gelommen bin. 3la, im 

fd^limmften gaüe ift ber görfter mein grcunb, ber ioirb nid^tö 

jagen. 

»firenfeitib. So? 6« ioirb too^l Seit, ba^ toir nad^ §aufe 
gelten, e« bunlelt bereite. 



Digitized by 



Google 



21 2luftrttt. 71 

• 

^ifft^tStet. 3^/ ^^^ müjfen md) ipaufe. Stber fotten toir 
benn gar feine S5eute mitbringen? 

»ärcttfeitib. aSietteic^t ertoifc^t 3^r 5ßubel bie glebermau«, 
benn ba« ift ba« einjige SBilb, ba« unö auf Syrern Sletoier ju 
©eftd^te gelomnten. 5 

^trfd^tdter. Unjeitiger S!Bi|! 5!Kein 9let)ier totmmelt in 
ber SBod^e toon §af en unb Sielten — nut Sonntag« fliegt ade« 
über bie ®renje. ©ie lennen meinen Stritt, ba« Änalfen 
meine« ©etocl^r«, \a, id^ glaube, fie toiffen, toenn e« Sonn* 
tag ift. lo 

»äretifciitb. StiH! §ören ©ie nic^t«? 

^irfi^tater. Sa, ftitt! 

8iHretifeittb (erfc^ioden, brangt fid^ an t^n). 3Ba« mag ba« fein ? 

t^itfd^töter. 6« raf c^elt — ! 

earenfeittb. @« tra))^elt! 15 

^iffd^tatet. @« fc^nauft! 

»ärenfeittb. ß« J)ruftet' — 

^irfii^töteir. ®« lommt näl^er — 

S^arenfeiitb» Sort im ©ebüfd^e. (92o(^ rechte beuteub.) 

^irfii^tötct. ©el^en ©ie nid^t«? 20 

S3drenfeitib. @« toirb fc^on bunlel. 

4^iirfi^t3teir. §alt — id^ l^ab*« — e« ift ein Slubel ^irfd^e, 
©el^en ©ie, ba fd^immert ttiioa^ Sraune« burc^« ®ebüf(^. 

earenfeittb. ©ie l^aben red^t, e« fmb §irf(^e. 2Ba« fan* 
gen toir nun an^. 25 

^^irfd^tötet^ 5Rärrifd^e t?rage, toir tootten einen fd^ie^en. 

earenfeinb (^äitt^n). Um ©ottegtoitten, §err, fei'n ©ie nic^t 
tottlül^n. 2)ie §irfd^e foHen gefährliche Seftien fein. 

^irfi^tJter. ©efä^rlid^? 5Da l^aben ©ie rec^t. 

S3dreitfeittb. ©ie foUen einen SKenfd^en mir nid^t« birao 
nid^t«^ fj)ie^en mit il^ren fj)itigen Römern — 
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$irfd^dter (ftngfttii^). @ett>eil^e^ ^eunhti^en^ ©etoeil^e« 

8dreKfeiti^ (in xobesangft). ^a, mit bem ©etoeil^e ! Sen!en 
©ie an ba« Slbenteuer/ ba« ©ie mir fclbft l^cute morgen 
orjä^It l^aben. 
5 4^irfi^t3ter. ©ie l^aben redjft, toir muffen SSorRci^t ge* 
braud^en. 

8&reitfeitib. §ören ©ie nic^t toie fie ftamj)fen unb fd^naus 
fen? 2)a« muffen fürd^terlic^e Xiere fein. 

4^irf(l^t9ter (mtrb immer änflfttt(^ev). Söenn ©ie nur ^\)x (Se^ 
lo toel^r no(^ l^ätten. 

8Srenfeinb. ^i^/ ^^ if^ fc^limm^ unb ba id^ ^l^nen bod^ 
nic^t l^elfen lann, ift e« am beften id^ gel^e. 

^tfii^öter. ©ie öerberben einem mit ^f^xtx §unbeangft* 
atten Bpa^, 
15 »ärcitfcittb, ©J)a^, nid^t Bpa^ ! * ®e^en ©ie mit, laffen 
©ie vm^ aU^ beibe gelten, (aie^t i^n fort) 

4^irf(i^tdter. ^^nn xd) nur meinen $unb l^ier l^ätte! 

»jhrenfeiitb. $alt ! 

^irfd^tatet. 3a ! 
20 S^Srenfeiitb. §ören ©ie nic^t«? 

^irfi^tdter. 2Ba^? 

Sldreitfetitb. 2!)a — rec^t« aud) — e« rafd^elt ! 

^irfd^toter. ^al^rl^aftig, e$ fd^eint aU tt)ären bort aud^ 
toelc^e ! 
25 »arenfeiitb. ©ercd^ter ®ott, toir finb umringt bon ©e* 
fahren, mitten in einer §erbe toütenber, großer ißirfd^e, — 
fie toerben jufammen lommen, toerben mit einanber lämj)fen 
unb toir ftel^en bajtoifd^en — unb fallen aU ein Dj)fer 
unferer 2^ott!ül^nl^eit. 
30 ^irfd^tdter. Stber ©ie l^aben aud^ gar leinen 3Kut. 

»ftrenfcittb. 3Ba«, 3Kut 1* 3Rein »lut lommt über ©ie* 
— ©ie l^aben mid^ öerlodft, öerfül^rt, betrogen I 
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^irf^ttor^ 9Bir muffen un$ betteibigen! 

S^arenfeinb» ^a, toomit bcnn ? td^ l^abe ja nid^tg afe meine 
§änbe. 

4^irf(l^tdter* §ier, nel^men ©ie meinen ^irfd^fänger. 

»ftrenfeitib^ 3Bag toirb ber ^ Reifen — bie Seftien berftel^en 5 
leinen ßomment ^ — bie rennen mid^ burd^ unb burd^ el^e id^ 
in ber ^ßarabe liege.' 

$irf^töter. SBir muffen un§ burd^fd^Iagen.* 

S3arenfeiitb. JDurc^fd^Ieid^en toäre beffer. 

^trfd^tdter* 5Da§ gel^t nid^t, bie 2:iere l^aben fd^arfe SSBits 10 
terung. 

ISarenfeiitb. 3ld^ bu ©ered^ter ; id^ l^abe bea ganjen Äoj)f 
toott 3lofenj)omabe/ fte ried^en mid^ gelt)i^ meilenn)eit. 

^irfd^töter. Raffen ©ie auf! ^d^ toxü mid^ gegen ba§ 
®ebüfd^ fc^Ieid^en unb unter fie fd^ie^en! 3SieIIeid^t bringt 15 
ba^ SSertoirrung unter fie unb toir belommen 2uft.® 

S3ftrenfeinb (fit^ b.en »ngftff^toci^ trodnenb). 2uft, ja Suft ! 3:i^un 
©ie bag, toietteid^t belommen h)ir Suft. 

$irfii^tPter. ©ie bleiben mit bem §irfd^fänger ju meiner 
Unterftü^ung in ber 5Räl^e. 20 

S3ftretifeittb. 3a, id^ bleibe in ber 9iäl^e. 

4^irf(l^tÖter (fc^tcit^t fic^ gegen Da« ®cbüf(^). 

S3ftretlfeiltb (fc^tetc^t ft(^ auf bie anbere Seite unb fteigt auf einen Saum). 

$irf Untäter. §e! 3Bo ftedfen ©ie benn? 

S^areitfeinb. ^d^ l^abe mid^ in eine Sierfc^an^ung jurüd^^ 25 

gejogen. 

4^irfi^tdter* ©el^en ©ie jum genfer, ©ie §afenfu^.^ 

S3arenfeiitb» glud^en ©ie nid^t, h)0 ba« le^te ©tünblein 

fo nal^e ift, beulen ©ie an ^f^xt arme ©eele. 

4^irfd^dter. ©el^en ©ie tttoa^ ba oben? 30 

8ftretifeiitb. ga, \a, e« ftnb §irfd^e, ungeheure a:iere, fie 
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laufen toie toll uml^er unb fd^Iagen immer hinten au« — 
\)t, l^e — ba f ommt einer ! 

4^irf^t5ter. §ierl^er ? 

S^ftrenfeinbv ©erabe auf ben Sufd^ ju. 

^ix^tS^tUtu 2Ba« fange id^ an^ 

83&reitfeittb. 3)a fte^t nod^ ein S5aum, reiben ©ie au§!^ 

$trfii^tötcr. 2)en ©ebanfen l^at Sinnen ber §immel ein* 

gegeben, (©tetgt awf tcn anbem »aum unb läBt fein ®ctod§t unten fielen.) 



^toetunbstoanstgfter 21 uf tritt. 
fßoxxQt, ^etnri(]^/ Srubd^en <au3 bem i^tntergrunbe). 

Xntbfi^en. @g ift bod^ gut, ba^ bie 3Rutter eingetoittigt 
lo l^at, j|e|t braucht eö leine §eimli^Ieit mel^r unb toir lönnen 
offen mit einanber gelten. 

^eiitri^. ^a, unb bu lannft mid^ jje^t nad^ ber ©tabt 
begleiten unb niemanb barf ettoa« bagegen eintoenben. 

Xntb^eit (tüta naä) bom abgelten, fte bemerCt baS (^etuel^r). ^eiurid^, 

15 ftei^ i>ft! 

$eitm^. aSag Äulul,* ein Sagbgetoe^r? m\mmt e» »eg.) 
$irf^toter. $alt ! 
j&einri^. 2Ber ba ! 

Xntb^ett (f(^rcit auf unb fuc^t i^i ©cfid^t 5u toerbergen). 

20 ^irfd^tötcr. ®a« ®elt)el^r ift mein, 
^clitri^. Di)o, nod^ ein Sffiilbbieb. 
^ritb^en (icife). ®g ift mein ^ate. 
^ciitriii^ (eben fo). ®efto beffer, fo lönnen tüir il^n faffen. 
$irf^töter. SSa« SBilbbieb ! 3d^ bin ja §err §irfd^s 
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töter, 6uer 3lai)hax, unb auö Sßcrfel^en über bie ©renje ge« 
lontmen. 

^eiitrid^» 3lo(i) einer au5 38erfel^en — ja, ja — äffe 
SBilbbiebe fmb el(^rHci^e Seute, n)entt man fie fragte 

$trf^t3ter» ^d^ Ipoffte \a nur meinen §unb jurtidtl^olen. 5 

^cinriii^, 3ft ber fd^toarje ^ßubel '^i^x §unb, ber l^ier 
uml^enannte ? 

^irf^tater. 3a, ja. 

^einriii^» ®en l^abe xi) eingefangen. 2Bitt ber §err il^n 
toieber l^aben, jal^It* ®r fünf 2:i&aler ©träfe, ^ti^t gebe 10 
mir ber §err Seine S^ökt^^fci^^ — i^ »wwfe fttt^^ J)fänben 
unb in« (Serid^t abliefern. 

$irfii^t3ter. SKein ®ott, §en Särenfeinb, fo jeugen ©ie 
bod^ für mid^. 

S3ftreitfeiitb. §ilft nid^t«, alter greunb, mit bem 3Wanne 15 
ift nid^t« anzufangen. 

$eiitn(i^. ail^a, ift ber anbere $err anä) ba? 3)ad^t* 
xd)'^ hod}, ©ie gel^ören jufammen. SHfo l^erunter mit ber 
Sagbtafc^e. 

^irf^tdter. 9lein. 90 

^einrii^. ©0 ift ber §err mein ©efangener. herunter 
toom Saume! 

^irfi^tBter. 3lein ! 

^eiuri^ (nimmt fein &e\w^x unb \pannt ben $ol|n).* 

$irf^t3tcr. §alt, l^alt! SBa« toofft Sl^r tl^un? 25 

$einn^. 3^ ^^ß 3^"^« We Seine t>off ©d^rot fd^ie^en. 

^irf^tBter. §alt, l^alt ! — ipier ift bie SCafd^e! 3d^ 
glaube 31^r feib be« SCeufefö!» 

^eiitrid^. ©0 mag'« fein, mnt zmtx^tn bu «ofd^c um.) 
Äomm 2:rubd^en. 30 

$irf^tBtcr. §e! SCrubd^en? »ift bu ba«? 
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XmM^tn. 9lci^ ja, Heber §etr ^ait, \6) Kn'g. 
^iffd^tdter. 6i, fo nimm bid^ ioä) meiner an.^ 
^ettirii^. igilft aUe^ nid^tS^ id^ tl^ue meine @(^ulbigleit. 
^trfi^tdter. SRun fo gel^t jum — l^e, 2:rubci^en ! 
§err $ate ! 

©inb bie §irfd^e nod^ ba? 
§ier fmb gar leine ipirfd^e. 

2)a auf ber SBiefe, l^inter bem Sufd^e? 
2ld^, ba« fmb ^Pferbe, bie gel^ören bem 



5 XttAdi^n. 
^irfd^tater. 

$irfi^tdter. 

10 @d^u()en. 
^irfi^tdter. 
S3ftrenfeitib. 
Xtt^d^tn. 



15 



90 



25 



5Pferbe? 

^Pferbe? 
3a, ?Pferbe! »efe^Ien Sie fonft nod^ ettoa«? 
^irf^tüter (mfimm. 5Rein ! 

Xtnhd^tn. äBünfd^e bem ^erm $aten eine gerul^fame^ 
SRad^t. 
$einriil^. ©d^lafen ©ie tool^l, meine §erren. (»eibe ab.) 
<^lrfi^t3tcr» Serbammte ©efd^ic^te ! 

©leiere Srüber gleid^e ÄaJ)J)en.' 

3Bag foO bag? 

6« gel^t S^wen toie mir! 

§at er ginnen aud^ ba« ©etoel^r genommen? 

3a, unb Sagbtafd^e unb 5ßulöerl^om unb 



S^ftrenfeitib« 
4^i?f^tdter. 
l^drettfeinb. 
4^irf(l^toter. 
S3ftreitfeittb. 
©d^rotbeutel. 
^irfi^tjlter. 



@o tooUen toir un« }ufammen tröften, morgen 
Äommen ©ie. 



belommen toir aDe« toieber 

S^iretifeittb. 9Bol^in ? 

^irf^töter. 3lad^ §aufe. 

83ftreitfetnb. ©ie ftnb j|a nod^ auf bem Saume. 

30 ^irf^tdter. ©ie ja aud^. 

I^ftrettfeiitb. ©teigen ©ie l^erunter. 
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4>itfdl|tJter. Sitte, naäf S^nen. 
Slftreitfemb* Jteine Untftänbe.^ 

4^itfl^töter (^erunterftclöenb). ©0 lotttmen ©te. 

»irenfeiiü». 9(ber bie ^irfd^e? 

4^ürf^tJlter. ©ie l^ören ja, c§ fmb 5Pferbe. 5 

83ft?enfetitb. SBer toei^, ob e« toal^r ift. 3ci^ traue bem 
3R&bci^ett nid^t. ©ie fteit mit bem gäßet unter einer 3)erfe ^ 
unb l^at und }um beften/ 

4^irfi^tJlter (fteigt mtebei i^inauf). ©ie ^aben toal^rl^aftig red^t ! 

83ftvettfetitb* @$ ftam^ft unb fc^nauft nod^ immer fo l^er« 10 
bäd^tig. 

^irfi^tdter* älber tooffen ©ie benn bie SRad^t auf bem 
33aume jubringen? 

8ftrettfeiiü»* ^d^ toerbe in aü^m ^Si^tem 93eif))iel folgen. 

4^t?f^tdter. @i, fo toagen ©ie ed juerft bom 93aume l^er- 15 
unter ju fteigen. 

^ftrettfeinb. ©el^e nid^t ein, toarum. 

4^irf^tdter. ©ie finb ©ar^on, toenn ginnen ettoa« be* 
gegnet, fd^abet ed nid^td. ^c^ bin e^amilient^ater, mein 
2thm ift loftbar. » 

Vftretifeiitb* ©lauben ©ie, ein (Sargon l^abe fein Seben, 
um e« toütenben §irfd^en öorjutoerf en ? 

$irf^tjlter. 2:aufenb <Sappttmmi,^ id^ glaube ed fängt 
an )u regnen. 

8Areitfeiitb* @$ lommt mir aud^ fo t)or. 35 

4^irff^dter. 2)a« toirb nett. 

83ft?eitfeiitb. 2)er Siegen toirb ©ie tool^I enblid^ Jtoingen 
l^erunter }u fteigen. 

4^irfi^tJlter. D, an meinem älnjuge ift nic^tg ju berber«» 
ben^ — xdf bin borbereitet. (@ei»t ftd^ feine ^a^^tmüi^ auf.) 30 

Slftreitfeiitb. 9(d^ mein elegante^ 2S<^9^I<>fi^^ • ®^ regnet 
immer ftärler. 
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4^i?f teilten 3)ad ift aud^ unfer ©lud! ^m Stegen ber« 
Heren bie i&irfc^e bie SBitterung. SBenn toir red^t orbents 
Hd^ bur(^geh)eid^t ^ finb^ Idnnen it)ir und toegfdSfleid^en. 

Vftrettfetitb. 2S^ tüerbe einen fürchterlichen @(i^nuf)fen 
belommen. 

^irff^tltev (tad^t). 

»irenfelttb. 3ubeln ©te no(^, ©ie 3KeJ)^iftoJ)l^eIe« ! * 
©enn idf> an bem ©d^nujjfen fterben mu^, toerbe id^ ^f^ntn 
aDe mä^U aU ®etft erfd^etnen! 

4^irffl^tJlter (tad^t). @d' lomntt red^t orbentKd^. (Sad^ immer 

me^.) 

Vftrettfeiitb. ä(d^ mein junget Seben! (Sammeit toeuer.) 



DettDanMund« 

Slmmer. 



DreiunbstDansigfter Jtuftritt 

fSfrau i&irf(^tötcr, 3)iatta, bann Sltmrob. 

^iattn. S)er SSater bleibt l^eute lange. 
gfrtttt 4^irf^tilter. SBenn 'if)m nur lein Unglüdt begegnet 
15 ift. 3ft bag effen fertig? 

^iam. @$ lann nod^ eine l^albe ©tunbe bauern. 
gfran {^irf^tüter. ©o beforge inbeffen eine glafd^e dioU 
toetn — toenn §err 33ärenfeinb ettoa mitläme.* 

finita (ge^t unb lommt gletc^ mit SBein surücf). 

ao 9lmtoh (eitiö). ©ie lontmen, fie lommen. m.) 
gfratt 4^irf totster, ^a, ja, fd^rei nur nid^t fo. 



Digitized by 



Google 



2^. auftritt. 79 

XJterunbstDanstgfter auftritt 

ißortflc (9limrob öffnet bte Sliür). ^irf(^töter. »firenfctnb. 

4^iff^tJlter (nod^ brauBen). 6i h)a8, lommeti ©ie nur, ju 
§aufe finbcn ©ie md^t«, ©ie finb ©argon. 

S3ftreitfettib* 9Benn ©ie burd^au^ tDoHen. (Steten auf.) 
5Dleine SDamen, id^ lege mid^ 3^^^^ 3« gü^en. 

(Stile unter einanbet.) 5 

4^{rfittBter. ©uten älbenb. 

3fra« ^irfil^tdtev. ©uten 9l6enb, geremiad. 

^iatia. SBiUIomnten, SBater. 

8fr<m ^irf^tüter» $Du ficl^ft fo taf)V au«, toa« ift ba«! 

9HiitriPb. 9Bo l^aben ©ie bie Splinte? lo 

^tana. 2luc^ bie gagbtafd^e fel^lt. 

gfrau $trfi^tdter* iperr S3ärenfeinb l^at aud^ aQed a6« 
flelegt. 

9{iiitrob. Unb bie §unbe fel^e id^ nirgenb«. 

gfratt $iffi^tdter* @o rebe bod^. 15 

^irf^tater^ ^0^ alle SBetter toäre^ ba« einige fragen! 
^aht ©ebulb, il^r foHt aüe« erfal^ren. Äommen ©ie, 
^reunbd^en, Dor allen 2)ingen ein ©lag SBBein. (@et>t ft(^.) 

S^ftreitfeiitb, gfrati 4^irf^tdter (fetten ftd^). 

^imta (fc^enCt ein). 20 

9{t1ltrob (fteUt ftd^ leintet bie ©tfll^Ie). 

gfratt 4^irfi^tdter* ^aft bu benn gar nid^t« mitgebrad^t? 
SBie toar e« mit bem ißirfd^e, bon bem bu fj)rad^ft? 

$irfi^t3ter. ©ebulb, ein« nad^ bem anbem. 2Bir l^aben 
öiele 9lbenteuer gel^abt. 25 

afroti ^irf^tJter. ©etoi^ mit ben böfen 2)orfl^unben.* 

4^irf^tatcr. Sld^, mit beinen ©orf^unben ! Stein, ä^^^t 
trafen toir einen gafan. 
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9\üna. @inen t^fftfan? 

Slftre«fetitb. ^a, einen e^afan. 

gfratt 4^tffd^ter. 3Bo ift er? 

«iffi^tJIter. 2Bo? Stod^ brausen auf im $elbe! 
5 gfrati ^iffi^tjltev. 2:ot? 

4^irfittJlter. Sebenbig. 

gfran {^irfi^tater. 3Barum l^aft bu il^n benn nid^t ge^ 
Wolfen ? 

4^iffittdteir. @ie^ ^au^ aud^ ein ^S^s^t f^at ein $et}, 
lo baS gerül^rt toerben lann. S)er gafan l^atte ^Sunge bei jtd^, 

»foenfeiiib. STOerliebfte f(eine Sierc^en! 

4^irfi^tdter* ©d^on l^atte id) angelegt* — aber ba« 2:ier 
fd^aute mtd^ fo fle^enb an^ id^ fal^ auf bie ^ungen^ touvbe 
gerül^rt unb fc^enlte il^m ba3 Seben. 
15 Sfrait 4^irfi^tdter. 3)a$ toax red^t. 

Äittttob. 98aö l^aben ©ie benn fonft nod^ gefd&offen? 

$irfii^t3ter. ©nige §afen, mein ©ol^n. 

»fttctifcitib- ©0* je^n bi« jtoölf. 

gfran ^irfi^tütcr. ©0 biel? SBo ftnb fie benn? 3(^ 
20 toiH fie glei(^ aufhängen laffen. 

$irfii^töteir (mit tott^tiflet sRienc). ga — h)o jtnb bie §afen? 

S3äreitfeinb. 3Bir l^aben fte nid^t mitgebracht. 

gfrait 4^irf^tötcr. ^f)x l^abt fie liegen lajfen? 2)a toerben 
fie ja geftol^len. 
25 ^irfd^tdter. ^a, e$ ging nid^t anberd. 3Bir l^aben aUe 
^a]tn l^eute an ber ©renje gefc^offen. SBaren fie getroffen 
— il^r \o\^i, \6) fel^le* nic^t leicht — fo liefen fie nod^ ein 
paar ©d^ritte unb fielen bann jufammen. UnglücHid^ers 
weife liefen l(^eute alle über bie (Srenje unb ba burften toir 
30 fie nid^t Idolen. 

I^arenfetttb. 3a, über ber ©renje liegen ein 2)u^enb 
j)räd^tige §afen, man bürfte* fie nur auflefen. 
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9Kmrok« Qx, xif fo&xt fiber bie ®Ten}e gegangen unb 
l^ätte mir bie ^afen gei^olt. 

^irfil^tdter (fei^r emft). 9limrob^ metle bir^ man mu| im 
geben niemate über bie ®renje^ gelten. 

IBftreitfeiitb* (S3 lann t)on üblen folgen fein. 5 

^irfi^Wter» SSon ben übelften golgen. 

IBftreitfeiitb. 9Son l^öd^ft unangenel^men ^^olgen. 

gfra« ^irfd^dter. ^d^ tooUtt aber bod^, bu l^ätteft etioa^ 
mitgebrad^t. 

^irfii^tBter. 3a, toer lann für* Unglüdf, e« ging atte« w 
fd^ief. 35en!t eud^, h>ir treffen jtoei gro^e §irfd^e, bie auf 
bad ^eftigfte mit einanber läm^fen. 9Bir lommen überein, 
beibe ju fd^ie^en. $aff — wir l^aben jugleid^ gefd^offen — 
aber nur ber eine §irfd^ ftürjt, ber anbere l^atte blo^ einen 
©treiffd^u^. SSBütenb feiert fid^ ba3 öertounbete 2:ier gegen 15 
ung — eg toar ein Sierunbfed^jigenber!* 

IBJhreitfeiitb* @in furd^tbared 2:ier. 

^irfd^ter. SSBir ftredten il^m unfere ©etoel^re entgegen 
— er öertoidelt fid^ mit ben ®eh>ei^en in bie 2^ragbänber* 
unb rei^t fie und aud ben ^änben. 20 

gfrau ^irfil^tdter. 3)a$ ift ja fd^redlid^ ! 

IBftreiifeiitb. 3Bir toaren beinal^e berloren. 

^trfil^tilter. 3Bir reiben unfere ^^agbtafd^en Don ber 
©d^ulter, um fte bem toütenben Jiere öDrjul^alten, bamit eö 
geblenbet toerbe — allein aud^ biefe nimmt ed auf fein 25 
®eh>ei^ — 

IBfirenfeinb* Se^* toar'd um und gefd^el^en — * 

^irfilitöter* 35a föHt mir mein §irfd^fänger bei, id^ 
rei^e il^n l^eraud unb t^ertounbe ben ipirfd^ am ^o^fe. 

^jhreiifeiitb. ®leid^ jiDifd^en bem ®eit)ei^e.* 30 

^irfil^tdter. S)ad mad^t il^n ftu^ig er toirft mir 

einen toütenben Slidf ju — unb entjlie^t. 
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)6ftreitfeiitb« Unb cntjKcl^t. 35obei no^m er unfere ^Kn? 
tcn unb goQbtafci^cn mit, bie ouf feinem Oetoei^e l^ingen! 

^irfil^tBter. 3)orum fommen toir ol^ne biefe. ®r toirb 
otte« im Sauden abfd^ütteln unb öerlieten unb toir belom* 
5 men e« toieber. 

gfran ^irfd^tdter. 35u barfft mir* gor nid^t me^r auf bie 
Sciflb, bog ift ja eine fd^redlid^e Oefd^id^te. 

^iaita. ällfo ben einen §irfd^ l^aben ©ie gefd^offen? 

»ärenfeiitb. 3Kaufetot. 
lo $irffl^tj)ter. Oerobe in« 8lott. (es mutet brausen.) 

9limX9h (tauft ab). 

gfran ^irfd^ti^ter. 2lber toie bringen toir nun ben §irfd^ 
l^erein ? 

^irfcHtöter. go, h>ie bringen toir i^n l^erein? 
15 IBftrenfeiitb. 3)o$ ift ju überlegen. 

$trfii^tiiter. @3 toirb feine ©d^toierigleit ^oben. 

^jhrenfeiitb. Sebeutenbe ©d^toierigleiten. 

gfratt ^irfii^tdter. ^6) badete h>ir fd^idten griebrid^ mit 
einem SÜBagen l^inou«. 
20 ^irfii^töter (bebcnftid^ ben Äo»)f jc^üttetnb). 9Benn ber^ il^n nur 
finbet. 

ISftrettfeiitb. ßonn il^n nic^t finben, gonj unmöglid^! 

gfratt ^irfii^töter. Soffen h>ir il^n ober liegen, fo toirb er 
geftol^Ien. 
25 »örenfeiiib. ®r liegt auf einem $Ia|e, ben lein 3Renfd^ 
finbet ! 

^irfcHtöter. SEBenn er gefto^Ien toirb, id^ fonn nid^t bo* 
für." 

gfratt ^irfii^tiJter. älber — 
30 ^irfcHtoter. 3a, h>a« foHten h>ir t^un? SSBir tonnten i^n 
bod^ nid^t in ber Sogbtofd^e mitbringen? 
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JBftrettfeinb. Dbenbrein ba it)ir !etne tnel^r l^atten! 
gftau ^irffi^tdter. 3(ber einen 2Bagen lonntet il^r im 
S)orfe nel^men unb — 
^itfcHtater. ipöre nur toeiter, toie e« fom. 



^ünfunbstDansigfter 2tuftrttt* 

JBorifle. 9ltmrob. 

»iiiitob (ftürst herein). 3)er §irf(i^ ift bo! 3)er ipirjcl^ ift bo! 5 
«tte. 3)er§trf(l^? 

gfran ^irfd^tdter, ^iaita (geilen nac^ ber a^itte ber »ül^ne). 
^irfd^tdter unb ISftrenfeinb (bleiben bemunbert ft^en unb feigen ein» 
aitber an). 

9lmt9h oubetnb). 35er görfter ift unten, fie fd^neiben il^m lo 
bie ipömer ob, e« ift ein ungeheure« Jier, fo gro^ h>ie eine 
Äu^! Unb ^einrid^ ift aud^ mit bo, ber l^ot i^n gebrod^t, 
unb S^rubd^en ift aud^ mit bo! 

^irfil^tdter (Mt auD. 35o mu^ id^ bod^ gleid^ — 



SedjsunbstDanstgfter 2tuftrttt. 

aSortge. SUmer. 

(SOmer* SBünfd^e einen freunbUd^en guten SIbenb. 15 

3Ctte (burt^ einanber). Outen Slbeub, §err ^örfter, toittforn« 

men, toittfommen! 
iSUmtt. ®g ift ein toenig f})ät getoorben, §err ipirfd^s 

töter, ober id^ lonnte nid^t frül^er. 
!©irfcHtdter. Sitte, ftet« ongenel^m.^ ao 

(SUmtt. 35er §irfd^, ben ©ie gefd^offen ^oben, liegt unten; 
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mein ^&itx ifat \f)n öu^getoeibct/ h>ie Sie e« toünfd^tert, 
unb id^ lic^ il^n nod^ l^eute äbenb J^erBringcn, h>eil id^ glaubte, 
e« toürbe ^f)X{tn Bpa^ mod^en. 

8fratt ^itf^tdter. 3tlfo ift er bod^ ba, ber §irfd^ ! SSk«" 
toirb ftd^ bie 3H)ot^e!erin ärgern ! ^1)x SKann gel^t fd^on fett 
jtoonjtg ^a!f)Xin auf bie ^a^i unb l^at nod^ niemate einen 
§irfd^ mitgebracht. 3^ ^^ft k«>^ fl^^i^ einmal jufel^en. 
Äomm mit, 3)in(l^en. m-) 

^iana (folgt, mit mmtx einen »Cid beS (Sintoerftänbniffed toet^felnb). 



SiebenunbstDanstgfter 2tuftrttt, 

Särenfeinb. ^irfc^töter. eilmer. 

lo ^irfil^Bter* 2lber §err ^^^^^f*«^/ i^ berfte^e nod^ nic^t — 
Mmtx. SKein ®ott, id^ t)erfj)rad^ ^ffntn l^eute morgen 
einen ipirfc^; l^aben ©ie ba« öerg<f[en? 
^irfcHtater» SRein, aber — 

@nmer* ©ie glaubten, id^ toürbe ^f)ntn benfelben ju* 
15 treiben laffen — aber id^ lonnte l^eute am ©onntage nid^t 
fo öiel Seute auftreiben* aU baju nötig toaren, fo liefere 
id^ il^n benn tot. 
^irfditdter. 2lber — 

i&Umtx. 3d^ l^abe gefagt, ©ie l^ätten i^n gefd^offen — 
20 laffen ©ie bie 3)amen babei.* — ©ie l^ätten i^n bod^ aud^ 
toirflid^ gefd^offen, toäre er ^1)mn öorgefommen. 
^irfi^tötcr. 3)a« ift getoife. 
eßmer. @S ift bemnad^ feine grofte Untoa^rl^eit. 
^ftrenfeiitb* 3(lfo ^aben toir bod^ einen ißirfd^ gefd^offen! 
35 ^aüof)\ 
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^tc^tunbstDanjtgfter 2tuftrttt. 

gfratt ^irfil^tdier. gcrcmiag, bag ift ein Jjräc^tigeg Jicr. 
(Sitten fo großen §irfd^ l^obc id^ nod^ gor nid^t gefeiten. 

^hrfd^oter. 5Kun, toa« fagft bu je^t? §abe id^ bid^ nid^t 
glüdlid^ übertafd^t! 

gfrau 4^iirfil^tilter. ^ertfid^^ ))räd^tig ! ^tana mad^t bir 
einen Äranj jured^t, bu fottft l^eute befräitjt om 2:ifd^e jt^en. 

^itfiljtotet. 3flun, nun mad^t nid^t fold^ ein Sluffel^en^/ 
h>og ift benn toeiter babei? 

»fttenfeittb* 6tnen §irfd^ ju fd^ie^en ift eine Äleinigfeit. 



HeununbstDanstgfter 2tuftritt* 

Sorifle. 2)tana (mit einem ßrünen Äranae). 9limrob 
(mit einem J&ir|(^flen)ei]^). 

92imtob (näl^ert fid^ feierlich toon bec einen Seite bem Sater). lo 

SEBeil bir gelong, ben §irfd^ ju fd^ie^en, 
Seg id^ bir fein ®eh>eil^ ju ^ü^en. 

^iana (t)on bei anbem Seite, fe^t i^m ben Srana auf). 

35e« 3^oge« $rei« l^aft bu errungen, 
2)rum ^ fei bein §ouj)t mit biefem Äranj umfd^Iungen. 15 
^irfilitötet (in ber äRitte, gerührt), "^ai^i bod^ fein buntttte« 
3eug! §err %'t>r^itx, biefe greube bonfe id^ "^^^mn — o^ne 
©ie — 

iMmtx. aSöre S^nen ber §irfd^ öieHeid^t nic^t ju ©d^uffe 
gefommen. 20 

^irfil^tdter. Äonn id^ 3^"^« toieber einen ©efatten er« 
toeifen, fo 
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dSmer. ®a ©ie in fo guter ©timmung ftnb — id^ l^ältc 
too^l eine Sitte ! — 
^irfil^tdter. Sieben ©ie, teben ©ie — 
dttmer. 35ie iponb, bie 3^*^^*^ ^^ Äranj fletounben — 
5 ^irfil^tBter. 3(^a ! 

(&fimtt. 3^ K^lfr^ 3^^ ©ind^en fd^on fo lange unb fte — 

^trfd^tBter (ettoaS toerbneBUc^). ^m, f)m (greift mit bei ^nb nad^ ber 

@ttm unb fü^it ben ftronj) ; ja f 0, 2öie ift eg, SKäbd^en, liebft 
bu gegentoörttgen ^ 3^gw^ntann? 
lo ^iana. 3ft t^<>^ «lein SSater ein toaderet S^gerfreunb, 
foHte feine 2:od^ter au« ber ärt fd^lagen?" 

$irf d^tdter. SRutter, it)a« meinft benn bu ba}u? 

gfran ^trfil^tdteir. (S^en toerben im ^imntel gefd^Ioffen.' 

QUmtx. ©d^lie^en ©ie eine auf ßrben. 
15 ^trfcHtdter. §err ^Jörfter, id^ l^atte jtoar anfangt einige 
©intoenbungen gegen — bod^ toeil id^ fel^e, ba^ ©ie — na/ 
fo toitt id^ atte« öergeffen, in ®otte« Sflamen nehmen ©ie 
ba« 3Bäbd^en l^in. 

^iana. Sieber SSater. 
2o C^ßmcr (i^m bie §anb f(^ütteinb). ©ie fotteu 3^^^^ 6inh>iHigung 
niemal« bereuen. 

^irfcHtdtcr^ Out, gut, Äinber. (Sü^rt fte sur awutter.) ®a, 
SKutter, gieb bu il^nen aud^ beinen ©egen. 

gfrau ^irffi^töter (tegt i^re^änbe sufammen, tvobei fie ettoaS in ben $in« 
25 tergrunb fommen). 
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Dreiftgfter 2tuftritt* 

Sott(te. ^exnxxäi (^at bte betben ©etveljre Ireuatvetd über ber Sd(iu(ter 
Rängen), Xrubdden (^at bie beiben 3agbtaf(^n freuameiS über ber 
@d(iu(ter -^fingen, I6ntmen ](^eretn unb Inteen ju betben leiten ^irfd^töterS 
nicber). 

^itfcHt'öter» SEBa« giebt'«, toog toottt i^r? 

mmt9h. 2lc^, aSatcr, ^cinrid^ l^ot 3^re glinte unb SCrubs 

^ie ^(itbeYlt (ate^en jtd^ nad^ »om unb gru^^ieren fid^ um bie ^erfonen in 
ber aWitte, ©ftrcnfeinb fielet auf bem linfen gtügcl). 5 

^irfditBter (gestoungen freunbtic^).* ©icl^ \>a, %mhi^tn, flutcn 
aibenb, ^etntid^. 

IBftrettf eiltb (Ruftet ftarf). 

^tinxiäi. 2öir bringen ^l^nen ^f)Xi ©etoel^re unb 3fl9t>* 
tafd^en toieber, toie ber §err görfter befohlen l^ot. w 

^irfcHtdter. 5«a, §einrid^, 3^r fottt ein gute« SCrinlgelb" 
l^aben ! 

Xtuhd^tn. 2l(^, iperr ^ait, bamit ift er nic^t jufrieben, 
er toitt mel^r. 

^IrfcHtdter. SBa« benn? 15 

^eittrid^. ^I^re (SintDtSigung jur ^oc^jett ! 

gfratt $irfcHtöter. 5Rod^ eine §od^jeit? 

^eiitridi. 2ld^ j|o, toir badeten eö toäre bie befle ©e« 
legenl^eit Sl^re ©ntoittigung ju erbitten, toenn toir 3^nen 
(öebcutcnb) bie ©etoel^re toieberbringen. 20 

IBärenfeiitb (toinienb). Sajfen ©ie ftd^ erbitten, toerter 
tJreunb; ba^ er un« bie ®eh>e]^re toieberbringt, ift fd^on 
eine ©rfenntUd^feit toert. 

^Irfditdter. §einrid^ ift ein — 

Mmtt. Sroöer Surfd^e, id^ bürge für i^n. 25 
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^iana. Ba^tn ©ie 3^/ ^^P^ 3Satct. 

2:ntbdieit. äld^ j|o, fagen ©ie 3^/ ^^^ ?5ate ! 

^irfilJtdtercmUettoasaBibertoiacn). 5Run, tocil er bie ©ctoel^re, 
— tocil il^r attc meint — in ®otteS 9lomen, unter ber Se« 
5 bingung — 

^einriil^ (auff^jrinßenb). Süßei^ f d^on, f oH bie ©etoe^re toieber 
in Drbnung bringen. SSerlaffen ©ie fid^ borouf, e« foff 
niemonb merfen, h>a« mit il^nen vorgegangen ift. 

^irfd^tater. 3flun, fo mog e« fein ! 
lo Xxuhäitn (in ^inx^i %ttmn). äld^ ©ie golbener $err S^aUl 

^irfil^tüter. ©iel^ ia, jtoei ^ärd^en^ iDer l^ätte bad ge« 
bad^t! SKutier, fomm l^er, ft>ir ftnb ba« britte. SCd^ §err 
Sörenfeinb, ©ie (teilen fo ottein — jo fo, mit ^ffntn ma^ 
id) meinen Äronj nod^ teilen. 
15 »äreiifeittb, Saffen ©ie nur, l^eute ©ie, ba« näd^fte mol 
ic^!^ 

^irfil^tdter. künftig füd^en h>ir unfern ©d^toiegerfol^n 
fleißig ouf, ba giebt e^ öiel ju fd^ie^en. 

gfran ^trfil^ti^ter. ^ommt, bie ®nppt ift fertig. 
» ^irfcHtöter. ^a, fommt. Äinber, bog toor ein oben« 
teuerlid^er 2^ag unb otte^ ift gut ausgegangen. 2id^ fel^e ba 
louter t^ergnügte ©efid^ter, ift benn nun atted juf rieben? 

)6&rettfeinb (mit leU^tei XBenbung gegen bie aufd^auci). äSir tOOÜm 

e« ^offen. 
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NOTES. 



Page 2. — I. ^erfonett* The parents have thorougbly German 
names, the children classical ones. 6^al|lttYttia was the wife of Julius 
Gesar, JBnttttiS one of bis assassins. 

a. S3abeorte, summer resort, Properly batbs or mineral Springs, 
but tbe social element predominates over tbe bygienic, and for this 
reason Badeorte are very frequently made the scene of German come- 
dies. 

SCENE I. 

Page 3* — z. Sollte, etc., Do you wish I was somebody eise ? 
2. getltod|t, i.e. changed my nature, There is of course a play on 
words. 3. JUWegegebradlt, caused\i^x^, 

Page 4. — I. Stecfllrtef, description intendcd to serve for tbe 
identification of a fugitive from justice. Say : as tfiottgh you were 
writing a description for the Police. 

2. gefalynbet merben f Ottte, i.e. the authorities should be in search, 

3. {td| f elbfit is dative. 4. fotbetU, challenge to a duel. 

5. SdpeibenfdJieSen, ta^get-practice, 

Page 5. — I . ber toäre ? ivhat might that be ? 

2. ^(oittltd, a Roman autbor of some twenty existing comedies and 
at least five otbers. He died B.C. 184 or thereabouts, and so was tbe 
predecessor, as he was also tbe superior of Terence (about 185-159 
B.C.). 3. ^t\XV^t^%XViVi\tVifSlightshiver, 

4« o(fo, that is to say. In line 12 also is "and so"; on page 4, 
line 18, " therefore." 

5. toie ber ^amt fagt, as the name implies, because Brutus in Latin 
signifies *' clumsy, beavy, brutisb." 
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Page 6.— z. 9{ailieit^lyetter, i.e. Marcus Junius Brutus, the a»- 
sassin of Caesar. There were others. fSBü^, how here. 

2. nttdi ber 9Ro(e¥ei in bie Amte gewotfen, taken refuge in 

painting, 

3. attbrer, dijferent^ not " another." 

4. IBlnt fd|ttPi^ett, equivalent to " toil and moii:' 

V2i%^ 7. — I. ablativi absolut!, ablatives absolute, accusativi 
cum infinitiTOy accusatives with the infinitive, The names of Latin 
constructions and even the rules of Latin syntax were often taught in 
Latin in Gernian schools. 

2. p^WX^t, etc., does not ihis avenging plague propagate itself front 
generation to gener ation ? 

3. Seibeni^^fab, path of misery, " vale of woe." |yorge}eid|itet, 

predesiined, 4. ^axtÜ^if^Xtlf principal aim, 

5. angeboreit, natural. 8^radl|e ber d^itgeL This alludes to a 

Latin saying : Mulla terricolis lingua, cceleslibus una, " Many are 
the tongues of earth, but one only of heaven." 

6. lomme id| ttid|t mit fort, cannol keep up with youj cannot '* keep 
the pace," in the conversation. amo, Latin " I love," the traditional 
paradigm for verbs of the first conjugation. 

SCENE 2. 

Page 8. — I. ma^ • . • brattdjt, enough for domesHc use. In the 
foregoing speech supply ist after bcfllltltt* This Omission of the auxil- 
iary is very common in German coUoquy. 

2. fbah. See note 2 to page 2. 

Page 9. — I. mid) l>or • • ♦ in ad|t neliiiteit, be cauHous about, or 
" guard myself from." 

2. ift für mid| Suft» Note that this phrase would suggest to the 
audience a coUoquial meaning not intended by the Speaker. Einem 
Luft sein is ** to be beneath one's notice," but also " to be one's breath 
of life." 3. änottit iJOtt gfttdlf professional man. 

4. equusy Latin, horse. canis, Latin, dog. i9om ^fferbe auf bett 
^unb, like einem Luft sein above, is taken by the naive Dölderlein 
literally, while the audience recognize in it the Student slang signifying 
" off his high horse down to a dog's life," i.e. from prosperity to ad- 
vcrsity. 
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Page 10. — I. 9[(fdjreiber, copyist. Existing manuscripts of the 
Latin classics are usually mediseval monastic copies. 

2. 8änbett6Bf!e, scape-goats. 

3. lapsus calami, sHp ofthe reed, i.e. pen. Latin. 

4. auf einauber fd|tm|lfeit, abuse one another, This characteristic 
of German scholars was then much more marked than now. One phil- 
ologist, Leo Meyer, actually referred to it as " a peculiar charm of our 
German scientific study.'' 

5. DberfiftdlÜdieiS, superficial. Brutus chooses to take it literally: 
" We paint only surfaces." 

Page 11. — I. 81)alef^eare* Brutus speaks here for Benedix, 
who thought Shakspere overestimated in Germany, and wrote a book 
to prove it. 2. C^|ligoite, degener ate descendant. Greek. 

3. Sic ♦ ♦ ♦ (llffcit^ »« ^y opinion you should cease to try, 

4. ^erfern, Fersiam, but the title of Plautus' comedy is rea'ly 
Persa, "* The Persian." ^entt^^O is a character in tbis play. eheu, 
Latin exciamation of very varied significance. What follows is a 
merited satire on the philological rabies of which some bacilli have 
been transplanted even to America. See Introduction. 

Page 12. — I. i^m . • * löUb, paraphrase by: Ordinary readers 
form a poetic conception, etc. \fiXt ftd|, clings, 

2., ^oet^e says this in Faust, pt. i, lines 1995-1996. Taylor trans- 
lates : 

" For just where fails the comprehension 
A Word Steps promptly in as deputy." 

3. fO ein, a sort ofa, 

4. ben S^rttd) gelten (äffen, admit the truth ofthe saying. 

5. nmgefelyrt, i.e. as a piece of cynical irony. 

SCENE 3. 

Page 13« — X. Salve, salve, amice, Hail, hail, friend. Latin 
salutation. 2. )6(flttfSttte, Vitriol^ sulphuric acid. 

3. atte %a%tf any day, 9nebi}inal¥0t, medical counsellor, A 
title ol honor conferred by government. Cp. Geheimrat, Justizrat, 

etc. ©efttttb^eitiS'iiiieberlyerftettttngd^lo^f-fdiüttler, heaith-restorittg- 
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head'shakery i.e. the doctor. This and numerous long words in what 
follows are intentionally comic Compounds, such as also amused the 
dramatic genius of the Greek comic poet Aristophanes (see line 13), 
who has a famous word of one hundred and sixty-nine letters for 
"meat pie" (Eccl., line 11 69). 

4. 3ttf<tWWCtt''f^(ttuitg!S=>lQ0¥t«1t1tgel)etter, monstrous verbal Com- 
pounds, 

5. öeWiW0ltHllttttttgi8*^attb-f C^Üttelet'fttte, custom ofweUoming by 
shaking hands, 

6. ^ttDetod^tmttg^'fafel'lyanferet, conventional fooHsh nonsense. 
Faselhans t " silly or foolish fellow." 

Page M.— I. @(ad:^ttieiit»aiti$fd|(agititgi$«tieYmBge]t, abiiity to 

decline a glass ofTvine, 

2. (StJfttgeV, parenl, Rather pompous and rhetorical here. 

3. Äillb^eitö-ltttlierfitailbiS^ialirCtt, years ofchildish indiscretion, 

4. eit(ettf|liegel»ttad|al)meitber^ Eulenspiegel-imilating. ** Eulen- 
spiegel " was the most populär of mediseval jest-books. It originated 
certainly before 15 15, and probably in Low Germany, but received its 
first literary treatment from the High German Mürner (15 19), from 
whom it was translated into Latin, French and English. Its hero 
Eulenspiegel is a clown, whose childish and dirty practical jokes are a 
redolent witness to the degraded taste of his epoch. ^tU* Uttb 
Settteanfdlltliereir, universal cheat and populär swindler. Schmieren 
(daub, smear) is peculiarly applicable to the pranks of the original 
Eulenspiegel. The hyphen after Welt implies that it is part of a Com- 
pound the rest of which will follow in connection with some correlated 
word, here Leute, 

5. Citateit=aitWenbttItg5--WÜtigeil, rabidly eager in applying cita- 
tionsj presumably from classical authors. 

6. S3ritte, vocative case of Brutus. Sag btl^ Ittl^t mX iljltl Cttt, 
donU get into discussion with him, Cp. geht . , . ein, page 9, line 6. 
fratercule, Latin, little brother, " dear brother." 

7. iQt^^aitttienbnttgd^fttl^ettbei^ ^ttbiUibtUm, man seehing occasion 
for the display ofhis wit, 

8. ®eifit has the double sense of "spirit " and « wit." Translate : 
To be tedious is an unpardonable sin, as a learned, etc. There is allu- 
sion both to Matthew xii. 32, and to Hamlet H, ii. 90 (Brevity is the 
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soul of wit). Hr . . • lyerfatten, beguUty o/u, " fall into it." ^rtef« 
U1lb»^a!et»befi)rbentttgd*bef[t{feiier occupied with forwarding letters 
and packages, 

9. ^en^banb^ wrapper. Technical term of the Post-Office. 

SCENE 4. 
IG. 3mMg, lunch, 

11. $Cbe, in Greek mythology a maid-servant who poured nectar 
for the gods, and was superseded in this function by ^ait^mebe* 

12. uttter^bie^arme^greifettbett Uttter^P^uttg^^gel^ülfett, assist- 

ant to help her, literally " supporting helper grasping under the arm." 

Page 15. — I. )6eboit!e» Supply/. The colloquial Omission of 
this pronoun is common. 

2. tertium comparationis. Latin term of the mediseval logicians 
who Said that to perceive anything three things are needed : the person 
perceiving, the thing perceived, and a previous perception in relation 
to which it was apprehended. In this case the "third term of com- 
parison " by which Brutus apprehends Hebe and Ganymede is Calpur- 
nia. Gratias, etc., Thanks, many thanks. Oh, no, Söte, What do 
you say? Non, etc., There's no reason whyyou should thank me, 

3. fdjenft Citt, i.e. the wine. 

4. furo $ait^. See page 8, note i. 

5. 8iltii!fa(i$«iyeYfttfi^fitttg!S«gefd|tffi9«|yeniiiinitiigeit, compUcations 

offatality that unite our destinies, 

6. 9$erbittblt]tg, student cluh or " society." Most of these cultivate 
duelling (anf beit ijfed^tbobeit), and all of them the somewhat trivial 
pleasures of the ^ei|ie, or beer-halL 

Page 16. — I. Mittlen Ititb ßantele^ loons anddonkeys, Literally 
" finches and cameis." Student slang. 

2. blt1l!e^orafel*ttPeii$]ieiti9«|yotte, füll ofmystic oracular wisdom, 

3. lttterfd|Ütter(id|»fefit«geittetete, unshakably firm-riveted, 

4. 95Bü§te^ etc., / cannot imagine what can ever, Observe the 
mood and the omitted subject, for which see page 15, note i. 

5. auf bie 9(b{id|t einer 9(ebe ft^He^en, condude that you intenda 

sei Speech, 

6. 3freitnbfd|aft!S"Sft?tKd|feU!S«eriltltent1lg, memorial of friend- 
ship^s tenderness. 
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Page 17« — - 1. Hehercle, Help nu, HercuUs, Perjoyem, By 
Jupiter, Latin affirmative exclamations. 

a. allotria, nonsense, From Greek, bat common in coUoquy. 

3. toanit«l)eratg*rill|ntngi9>gefill)li9<fegeiii9«f|ieii^eii^e Sie^e, speech 

bestowing the blessed feeling o/warm-hearted emotion, 

4. Safoni^miti^, laconidsm, The Laconians or Spartans were 
noted in antiquity for their concise and pithy sayings. 

5. tief'^em&tig^attfHe^eti'befdiet^ener 9{ilcfftd)t, deepiy humbU 

modest contented respect, 

6. gemiUi$«r&l|retib'erfi^&ttent^«felige ^ttntntung, moodofblissfid 

quivering soul-stirring emotion, 

Page 18. — I. ie9fetoid|t, scamp. Playful epithet. 

a. (Sonliffe, Passage between the side-scenes or " wings." French. 

3. $aiM>t4elieni9«tOtd|tigf eUi^^Stoeif, chiefpurpose 0/ Ufe's impor- 
tance^ or " most important end in life." 

4. ^ntrf 4etter«»fdmiarj=jMl|piere, letUr-press ink papers, i.e. Jour- 
nals. 5. Fiat, so be it, Latin. 

6. 9fige)irofd)en, " Threshed out," An old story, i.e. already suffi- 
ciently discussed. 

7. S$atra40«lltl|0'ma4te, Battle of the Frogs and Mice, title of a 
Greek comic epic oifce attributed to Homer. Fquivalent to "silly 
quarrel." 

8. @(rolil)etti$«alitoetftingi$«)iertetbignngi$«iierfni^, attemptatward- 

ingoffinsult in self-defence, 

9* ^0««eniietter, Thunderation ! arg, outrageous, 

ZG. ^9L^f Why, For the Omission of the subject of ^xVi see page 

15, note I. 

Page 19« — I. Wit)f!^X^9'lfiklt\t^, appropriate as the title of this 
scientific Journal, because this character in Goethe*s Faust was a cynical 
critic of the ideal life, and in the second part of that drama the antitype 
of Helena who represents the beauty of classical art, which seems to 
Benedix obscured by excessive devotion to philology. 

a. (Siltlltlbnngi9*fellifit«gefSttigfeUi$-bftltfeI, narrowness ofconceited 
self'Satisfaction, 

3. Propatria, For the Fatherland, Of course this title is mockingly 
inappropriate for a Journal devoted to ancient philology. 
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4. 3^i^4'if^ ^^ subject. The arrangement is common in colloquy. 

5. ^^fenbon^mUi^, Greek. Also speUed "Pseudonym," as in 
English. 6. aitgettontmetter, assumgähete, 

7. ®XO^t, magniiude, Astronomical term. $att|ltfhtbinilt, chief 
study, 

8. iiiefernng. It is and has long been the custom in Germany to 
publish scientific books, and especially philological studies in parts, 
of ten at long intervals of time, so that the author's death, or the diver- 
sion of bis interest, or a vain desire for completeness and finality, have 
sometimes interrupted their publication entirely. The last words (tOtll^ 
seems likely to) allude to this annoying custom, which is both the result 
and the cause of indifference in scholastic circles to literary form and 
Proportion. 

Page 20. — I. (ittett, i.e. that you will withdraw or modify what 
you have said. 

a. fte^t ttt ber ^tVitVt^tfptäs his scenes in the wineshop, i.e. **presents 
a bacchanalian life." ^ttltci^e, proper social here. buntnt, silly, 

3. fföfcHanÖ. See page 13, note 6. 

4. gcJe ♦ ♦ ♦ jnrfiff, shotdd apply in my turn. 

Page 21. — I. fd|(ägt . • . @(eftd)t. Proverbial. Cp. English 
** bites off his own nose.'' 

a. fttirjt bie SEBelt em, the world shall come to an end, alluding to 
the ancient German and mediaeval Christian conception of a final de- 
struction of the world by fire. See for instance the hymn " Dies irae " 
and the Old High German " Muspilli." 

Page 22» — i. "I have nursed a viper in my bosom" is a pro- 
verbial expression originating in iEsop, but populär ized by La Fontaine, 
Fables, vi. 13. 
a. ^rone, '\,^.finishing touch, "last straw," "cap sheaf." 
3. 92ic^ii$, Iwill hear nothing of your^ etc. The ellipsis is com- 
mon. 4. mit f^&fiett getreten, trampledon, 

5. fld| ffl^ie^ett, fisht a duel, Note that Brutus's conception of 
(S^re still prevails in German Student, military and aristocratic circles, 
and is the subject of constant satire, as e.g. Sonntags] ager^ Scene 18. 
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Page 23* — i. ®te|eil« The expression is proverbial in German 
as \vith US. a. ailf^ ^pttl ft^CII, risJkf *' stake on the game." 

Page 24« — z. Duelling is nominally forbidden by Gennaii law, 
and the police interfere with it whcn they see fit or cannot help it. 
a. S^^^ ^äftiittf a distance customary only in very serious cases. 
3. ^tttg, i.e. the pistol. brftffett, i.e. the trigger. 

Page 25. — I . S3atliaren is osed here in its Greek sense of peoples 
foreign to Greek letters and life. 

a. ^oratier nnb Hnxtatitt, Hör ata and CuriatU, groups of three 
brothers, the former champions of Rome, the latter o£ Alba, whose 
Story may be found in Livy (i. 24) or any classical dictionary. 

3. ^jfitti, s£xteif a musical term suggesting properly not**duel" 
but " duet." 

Page 27« — I. fant. 0efl^al|* Though the condition is unful- 
filled, the indicative is used for the subjunctive to mark the vividness of 
her impression. Compare Schiller : Lied von der Glocke, lines 232— 
233: "Wenn der Guss misslang, Wenn die Form zersprang?'* and 
Jungfrau von Orleans, line 573, and my note to that passage in Heath's 
edition. a. Wvl^ ^tXa'ttVLf charged with blank cartridges, 

3. ättm befJea gel^ubt, playedajoke on, also " mocked," " made fun 
of." 4. ^efit ^a^f makes it even, "balances it." 
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Pa^ 30, — I. $erfOttett. The names are significant. ^irfci^» 
iüttt is Deerslayer. ^iaitH, patroness of hunters in Latin mythology. 
92tmrob, the " mighty hunter" of Genesis, x. 9. ä^Srcttfetttb, Bear- 
hater, ^ttntet, from Elle or Erle (alder), suggests the forester. 
^ntbci^f tt^ " Gerty,^ diminutive of Gertrude. The other names are 
commonplace. 

SCENE I. 

Page 31. — I. 99Sciprötci^ett (@cmmcltt), small roils with crisp 

crust made from bolted wheat-flour. (elegt fte mit ^Öfe, makes cheese- 
sandwiches with them, 

2. auf tlic ^agb, hunting. Note that this use of Sunday would 
accord with the usage of Germany, Austria, France, Italy and Spain. 

Page 32. — l. trifft vX^k^X^, doesnUhit anything. 

2. ttial^tetf Säget, The true hunter is generally supposed not to 
hesitate to " draw a long bow," just as the fisherman teils his " fish 
stories." 

SCENE 2. 

3. ^ttX ^tiit, Before names of relationship or office the titles 
Herr^ Frau, etc., are best omitted in translation. ^OtC is here god- 
fathery but on page 34, line 16, " godchild." Germans, as we see from 
page 33, line 7, make much more of this relation than we. 

4. ^tti5 ttläre, And what might that be ? 

5- gegiert nnb ftti^^ifci^, affected and pert, Note that by using the 
third person singular in addressing Trudehen, Rosine assumes a dis- 
courteous or condescending superiority over the peasant girl. 

6. ^iberglaube. This superstition plays a part in Günstige Vor- 
zeichen, a farce of Benedix in another volume of this series. 

Page 33. — i. '^ViXt* See page 32, note 3, and note that in some 
parts of Germany until quite recent times all women were legally under 
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guardianship, which, in the case of an unmarried orphan without male 
agnates, would pass to the godfather, whose consent woold then be 
necessary for the marriage of a minor goddaughter. 

a. feligev, deceased, Originally " blessed." ja, in coUoquy equi- 
valent to ^^you know" Cp. lines lo, 12, and often. 

3. befam . . . gefl^enft, get the HttUfarm as agifiyyou know, 

4. toarnnt. For Heinrich's reason see page 48, line 15, etc. 

5. i\ikit einen gfulfatt »or, made a humbU request to, Lit. " pros- 
trated myself before." 

6. tt, !♦ to«, und so weiter^ " and so forth." 

SCENE 5. 

Page 34. — I. @d)(ittge(, scamp, eiuftetti^, ome, Hirschtöter 
begins to say that Heinrich has told stories about him (Scene I2)|but 
recoUecting himself changes l^at from an auxiliary to a transitive. , 

2. fci^Iage btr atti$ beut Sinne, dismiss from your mind. 

3. ^l^n, you. Cp. page 32, note 5. Sometimes, as in Der Herr, 
page 35, line 15, the condescension of the third person is playful only. 

SCENE 6. 

Page 35. — I. einer anbern« Supply «* to pay court to." 

2. 9S^ai$ ftl^ ber ^err etnbilbet, How presumptuous the gentleman 
is, Ironically coquettish. 3. Einlagen, qualifications here. 

Page 36. — l. in mcitent gfelbe, in the dim distame, 

2. ift ttifj^t gnt onf bic^ gn f^re^en, does not like to hear you men- 
tioned, 

3. Söfibliebllttber, amateur hunter, ^agbalientetter, hunüng 
adventures, 

Page 37. — i. @i mai^, Oh, come now! Expostulatory. 

2. ip nid|t ^n f^af en, there's nojoking, i.e. it is not safe to joke. 

3. ^inci^ett, diminutive of Diana. 

4. nimmt bai^ ntd)t fo genan, will not be so particular, 

5. mir gnt, in love with nie or fond of me, Page 38, line 14, gnt 
is " contented," " well disposed." 
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Page 38. •— I. 99Stberf^]red|ett toSre nnartig, // wotddbe discour- 

ieous to contradict you, Coquettishly. 

2. ntit can best be rendered by emphasis : " listen ever so patiently." 

SCENE 7. 

3* Htttt^, i.e. in bis hunting-jacket. 

Page 39. — i. 9iel|pofitett, buck-shot cartridges. ^afd|e, game-bag, 
|>öff, bang, IBIdtt, shoulder-blade. 

2. $irfd|f&ttger, deer-knife, " banger." 

Page 40. — I. foIbatenmSf ig, in saldier fashion, 

2. 9nfl^Iage, readiness here. 

3. ^nnbename, dog's namey or colloquially ** beastly name." 

4. Kummer Sc^naif, Silly nonsense. Sanfe, ^örr<f/ of the gun. 

5. ^\VitWbSt% air-rifles. 

Page 4U-* I. bai$ ntagfi bu einem 9{a]r]reti toeigmadiett, ^^» 

may try thai on a fool, but you cannot palm it off on me. Compare 
our " Teil tbat to the marines." 

2. Sdffel, hunters* name for rabbits' ears, from their "spoon" 
shape. 3. Hör bett ®d)]t^, within ränge. So also page 50, hne 3. 

4. ber^llauberit, waste in talking. 

Page 42. — i. 9{id^attge]r, neck-knife, same as Hirschfänger^ page 
39, note 2. 2. I^dlb ac^t tHr, half-past seven, 

3. @d)dtte Seelen ftnben {td|, Kindred spirits find one another, 
** Birds of a feather flock together." Of course the proverb is not from 

the Bible (^eilige (Sd|nft)» erft . . , feit, onfy . . . ago, »Refibena, 

residence city of any German sovereign. At the time of this play there 
were more than thirty of them. allein, but still, 

SCENE 10. 

Page 43. — i. ^Offmanni^tro^fen, Hoffmann' s drops, a favorite 
restorative. fion, faint. 

2. ^ettenlinnbe, watck-dogs. Potent, curs, 

3. Straten, something to roast, e.g. a hare. 



Digitized by 



Google 



102 DIE SONNTAGSJÄGER, NOTES. 

Page 44. — i. haut gofit, high flavor, «gamey taste," for the 
reason indicated page 32, line 4. 

SCENE II. 

a. 30ttntaIe,/jjAtö«-//a/«here. 

3. ©arqült, ^tf ^-^^/or, pl. ^(«r^ö/fj, line 1 7- French. 

4. fittb baraitf aitgetoiefett, are expected, 

5. mir fommt bai$ ^U, M«/ is mypriviUge. nofci^ett, sip^ " nibble." 

Page 45. -- i. fiHre Sunngefettetttoirtfi^aft, äw /» Bachelor s* 

quarters, " keep bachelor's hall." erft • ♦ . unt, not tili. 

2. tuail, Toilette, nonsense about your costume. bamtt gttt, thafs 
etiough. 

3. $rotitit5ia(kiorttrtetIe, cowttry prejudices, SRobeionrttaIctt, 

fashion-papers. The satire has still its point in Germany, where one 
sees and hears far more of hunting than with us. 

4. ^(a(er, thaler, a silver coin worth seventy-two cents, not 
minted since 1871, but still in circulation as the equivalent of three 
marks. 5. bred^eti auf, start, 

6. cci^itc iRaffe, thoroughbred. ^fi^nerl^ttub, Setter, $titfci^|er, 

black-and-tan. ^a^i^^Ultb, badger-dog, to whose skill in digging small 
game from their burrows the next speech alludes. 

7. ^Ü^tter, partridges here. Note that both poodle and black-and- 
tan are ludicrously inappropriate as hunting dogs. 

Page 46. — i. ftattb^ **pointed.^^ Technical of hunting dogs. 
The Spaces between the letters are the German equivalent of Italic. 

2. bcr, thatfellow. Emphatic for er, Cp. page 56, note 2. 

3. ©ifttHttrjttlUb, "black," i.e. large game. 

Page 47. -- I. bockte wir bräci^en auf, should think we might as 

ivell Start. Note the subjunctives. 

2. ^it, Be still with your. Elliptical. 

3. Note that his intended compliment is one of " the things one 
would rather have left unsaid." 

4. ^ef^anttt, Cocked, i.e. ready to fire. 

5. ^Ct, Hurrah ! Elsewhere " halloa ! " or simply « Oh ! " 
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SCENE 12. 

Page 48. — - i. ^ä^nl^tn, either a proper name or the title of a 
pctty judicial office. In either case say Schulze, 

Page 49. — i. getigert, striped. 

a. $eter, common name for any male cat. loeggefatlgeit, stoUn. 

3. fte^eit, aipasture here. 

SCENE 13. 

4. SBtti^, aiti^ni^eit« Cp. Hne 25 below, page 45, note 2 and often. 
aügefttl^t, hunted through^ " finished wiih." 

5. ^erbammte, Deuce ofa or Confounded. Ironical. 

6. fünf ^vXt% about twenty-five miles. 

Page 50. — I. fie I0Ö »erbe, get ridofiu 

a- Segt • • ♦ alt, " lays (the stock of the gun) against (the Shoulder)," 
i.e. aims, 3. fc^IÖgt t^, it will " kick;' i.e. recoil. ^rufft ttb,/r«. 

4. ^tmmt^ ^tU^, '' Stuff and nonsense:' 

5. ntil^ tiergriffen, made a tnistake. 

6. 9d)t»ttnb=tlier5igenber, a forty-eighter. Hunters reckon stags 
by the number of branches on their antlers, but of course this number 
shows the speaker's gross ignorance. 

Page 51. — I. ^retl^tagen, dHve, i.e. hunt where beaters drive 
the game past a shooting-box. 

a. au be« iagbbarett ^^ieren, as fair game, 

3. gegittert, got scent of, Cp. page 54, note 5. 

4. rei^t aUiJ, runs away, 5. toai9, how, 

Page 52. — i. Äaro, name of a dog. 
SCENE 14. 

a. ^rrban^, Slam ! Cracky ! or the likc. 

3. ^^ell^eit, chickens. Also Küchlein, 

4. ber . • ♦ ftattb, nobody canface her either. 

SCENE 15. 

Page 53. — i. 9{affi9» Raff^^% a then noted naturalist. 
2. toeggefl^Offetl, shot them off, 3. 9d| toad, Oh ! nonsense. 
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Page 54* — i. gel^t titdyt, canU be done or won't do. 

a. föad, How, as page 51, note 5; page 55, line 4; and page 57, 
line 24. 3. ^^al^tl, hammer of bis gun. 

4- mad)t ein 9Raillld|etV Stands on his hindhgs, as hares are wont 
to do. 

5. I^ttt SBittentng, fagt mmt, vMs^i, you shouldsay, ke hos scent of 
uSf noif etc. Cp. page 51, note 3. 

Page 55. — I. ^e, No. Colloquial. 

a. D f^tXX je, Oh, tny ! Historically Herr je is an invocation of 
Christ, bat it is not feit to be so by those who use it. 
3. Q^lfttofittfdK». Cp. page 47, line 5. 

Page 56. — i. SHartttti^, Martinas. Proper name. 
a. bie, those fellows. Emphatic. 

SCENE 16. 

3. tQOttte . . ♦ tOiffett, pretendedto kncw, 

4. Wlt^th9%tn, Skinned, 5. ^tX 1»9X^tU^tVL, pretended to her, 

6. ^tti^* See page 32, note 5, and compare the French colloquial 
(a, 

Page 57. — I. «Ifo bantm, ä? /Aa/'j the reason? leiog bantm, 

Justfor that, 

2. fo noi^ ntCi^t gefattitt, appredated htm quiU rightly yet. This 
use of so is colloquial. If the order were : So habe ich ihn, etc., the 
meaning would be ** not known him from that side." 

Page 58. — I. ^aj %M erbarme, Godhave mercy on US. 
a. ^a§, Why here. Cp. page 59, note 3. 

3. Q^regortni^, name of a doctor. 

4. IBon Dbrigfeiti^wegetl, By the autkorHies or " By authority." 

SCENE 17. 

Page 59. — i. etttatoeigefi^offenen, shot to pieces, 
a. füette« Sie pdj • . . an, pretendto be. 

3. fBai9, etc. Why should not it be true, I should like to know? 
Colloquial use of toad« Cp. page 58, note 2. 
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4. J«m SMpptl gefd)0{feit, say: crippUd by the shot 

5. $0^ Wftre bai$ ^^tOa^ett, confoundyour Chattering, 

6. falte S^tattb^ gangrene, which before the introduction of anti- 
septic methods was veiy common in surgical cases and especially in 
wounds. 

Page 60. — I. @finbeitlioff, scape-goat, 
2. wir in bie 8d)tt]|e fci^iebett, put off on me, 

Page 61. — I. bor ber ^anb, for now, «for the present." 
a. ^alb ^ttrt, Shares ! 3. 8tC, ^<y«. See page 32, note 5. 

4. 1id| . • ♦ angenommen, espousedthe cause of, «taken up the cud- 
gcls for." 

SCENE 18. 

Page 62. — I. Uf, Ugh, Exclamation of disgust. fd|nlb, to 
blame, 

Page 63. — I. lann i(^ bafftr, can Iheip it, 

2. (äffen » • * nnnefl^oren, don't bother me with that confounded 
^^^* 3* S^S^^'^f ^^^*» ^•^* those described, page 45, lines 10-14. 

4- anfiiielen, hint, 

5. beftrnftiben ♦ . ♦ gflOi^Ieln, destruaive and subversive phrases. 
Such were the terms used by the conservative press in speaking of 
" Jung-Deutschland " in the years that preceded the revolutionary 
movement of 1848. To this movement, with which Benedbc actively 
sympathized (see Introduction, page iv.), \^\t&^it treffe is also an 
ironical allusion. The German liberals have always been opposed to 
duelling, while the nobles, the army and the snobs who aped them 
have fostered it. In what follows Bärenfeind represents the conserva- 
tive snob, Hirschtöter the democratic materialist, though of course 
both are caricatured. 

Page 64. — i. f|li^ig, sneeringly or sharply, 
a. ittiJ ^nlnli9 92amen, in the Cookods name, euphemistic for 
"devil's name," as the Greeks said " to the crows." 

3. ^%X (^\M, iucky for you. 

4. ein frembei9 feigen, stake somebody eise's life. 
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5. ®lUgIeid|, Thafs just as well, 

6. Ä«f ble Vivx\vix, To the duelling ground! Properly only of 
fencing. 

SCENE 19. 

Page 65. — I. %\t^itt, slage here. pxaUxiahUf usadle,i.e, that 
can be climbed. From the Ftench pralicaSle, Q.9tllif\tnf Spaces be- 
tween the side-scenes. French coulisses, anfgettetfll, i.e. on the 
stage. 2. meinent, i.e. the one he was employed to guard. 

Page 66, — I» lanter, nclAingdulhete, 

iSCENE 20. 

a. fatt, enough of. Familiär here/ 
3. ijorö Jier genfer, deuce take it. 

Page 67. — I. 9{etttier (French and so with silent r), capitalist, 
** gentleman of independent means." a. \^td, has a right, 

3. rei^tlidier, just, " law-abiding." 

4. injttriaram,/;r t»jM//or Übel. Latin. Manf^tn, prosecutg. 

Page 68. — I. flC^ aui^toeifett, cof/te to ligkt at the trial. Sor 

ber $aitb, cp. p. 61, note i. 

a. |lf Snbe, J^t's^. Legal, ttai^ 9(lttti9^f[t(4teit, oj /j m^ oßäal duty. 

3. ^0^ . . ♦ ttlSre, I should be a fool \il did. 

4. p ^orte lowmett, i^«^. 

Page 69. — I. Sagbgeräte, hunting impUments, 
a. ^VM^tU^i lock'Up. Familiär. 

3. ettnai^ bar an aUi^^nfe^en, «»^ objection to it or anyfauU tofind 
with it, 

4. bai^ toeitere snfontmeit laffea, send you notice offurther pro- 
ceedings, 5. \^ViXi^VBX^t, tired as a dag, 6. Ia«tt, /Wd^' Atf«/^ /ä 

7. l^ittterbrein, «/.^^ ^^/4m^. 

SCENE 21. 

Page 70. — I. 9^)ien tierloren, i.e. does not answer his master's 
call. So also 9^|iett liergeffett, line 8. Both are hunting terms. 
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3. mit « » « allgieüt, trottbUs himself about, 
3. ÄßeSBetter, Goodgradous, 

Page 71. — I. ^rttftet, snorts. Hunting term. Of course thesc 
animals were the colts of page 65, line 12. 

a. mir IttCi^ti^, bir ttid)ti9^ withotU any hesitation, ** without regard 
to you or to me." 

Page72, — I. Wftnttntx* Cp. page 51, line 9. 
a. ^unbei^angft, confounded timidity. 

3. ®|fa6r ^^^^ ®^ö6r ^«» •' I iettyou ifs no fun, 

4. SBtti^, 3Wllt, Confound your courage, Cp. page 45, line 7. 

5. f ontntt Über Sie, zc/tV/ be on your head, Scriptural. 

Page 73. — i. ber, thatthing, Emphatic. Cp. page 46, note 2. 

a. (Sontllteitt, or Komment^ code by which students govern their 
duels and other social customs. There is a f^ed)t!oiltmettt, a ^VtX* 
lontmeilt, etc. 3. in ber $arabe liege, am ready toparry. 

4. WX^ btt]rd)fd)(ageit,y%-^/ our way through, 

5. [Rofett^ontabe, i-e. hair-oUt which was and is more used in 
Germany among men of Bärenfeind's type than it would be with us. 

6. Sllft, reliefy " spacc for free action." 7. ^afenfttf, coward, 

Page 74, — I. reiten (Sie WX^, makeyour escape, CoUoquial. 

SCENE 22. 

a. ^ai9 ^htf, What the deuce is this, Kukuk, euphemious for 
Teufel, as the Greeks said " to the crows." 

Page 75. — I. Sa^It, i.e. willhave to pay, 

a. f paunt be« ^a^tt, cocks the gun, pulls up the hammer. 

3. ^%f feib bei? ^enfeli^, i.e. the deuce kasgot intoyou, 

Page 76. — I. nimm ♦ . • meiner an, take mypart, 

a. gerni^f ame, guiet, Rather old-fashioned or countryfied. 
3. gleiche IBr&ber gleite ^a^^en, proverbial, implying that equal 
faults deserve the same punishment. 

Page 77. — I. ^eine Umf^anbe, Don't stand on ceremony, Ironi- 

cal. a. fteift nnter einer ^eife, is in league. 
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3. I^at Uni^ $Um htfttn, is moekingot making fun ofus, 

for "sacrament." 

5. Ilid)t^ Jtt )9tt%tthtn, either because it was waterproof or because 
it was already ruined. 

Page 78. — z. bnr^getoet^t, soaked, 

2. ^tptliftOp^tM, character in Goethe's " Faust," who Ukes a 
satanic delight in evil. As he says : 

So ist denn Alles was ihr Sünde, 
Zerstörung, kurz das Böse nennt, 
Mein eigentliches Element. {Scene 3.) 

3. (&9, i.e. the rain. 

SCENE 23. 

4. mlrtönte, skouiä kappen to come, 

SCENE 24. 

Page 79« — i. Ia^(, bare^ i.e. without your gun, game-bag, etc. 
a. <ßo^ atte SBetter wäre, Deuce takeyour. 
3. ^orfl^ltttbem See page 43, line 15. 

Page 80. — I. angelegt, taken aim. 

2. @0, AbinUy Anywhergf from, CoIIoquial. 

3. ^tXjjitf miss my aim, 4. ^^tfttf ivoiäd onfy have to, 

Page 81. — I. ^ren^e, here in the double sense of "boundary" 
and " proper limit." 

2. lantt für, can avoid or prevent, fc^ief, wrong here. fommeit 
filierettt, agree, 

3. See page 50, note 6, and observe that his stag's horns increase like 
FalstafPs " men in buckram " (i. Henry IV, Act II, Sc. 4). 

4. ^rag^ftttber, gun-straps, 

5. nm «tti? gefd)el|ett, all over wUh us. fällt , , . bei, occurs. 

6. 5toifd|eit beut ©ewei^e, i.e. in the forehead, precisely where he 
could not possibly have wounded him. 

Page 82. — i. mir, for my sake. The so-called ethical dative. 
9)lattfetot, dead as a mouse, IBItttt, shoulder-blade. 
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a. bft, emphatic. 

3. lann niä^t bafilr, cannot help it, See page 81, note 2. 

SCENE 26. 
Page 83, — I. petÄ angenehm, welcome at any hour, 

Page 84. — i. il^n aUiSgetoeibet, Z^:^^« out Ais entrai/s, "disem- 
bowelled him." a. fBBü$, //ow, here as often. 

SCENE 27. 

3. anftreibett, Aunt «/, "get together " here. 
4; babei, i.e. continue to think so. 

SCENE 28. 

Page 85. — i. 9nffe(etti$, /uss, The ending s is familiär and 
coUoquial. The crowning of a successful hunter with oak leaves is an 
old custom. 

SCENE 29. 

a. ^ntm, for Darum, 

Page 86. — I. gegeutOfirtigen, lAis . . . here. The phrase as it 
Stands has a little affectation of solemnity. 

2. an9 ber Art fd|(ageil, ie/alse to her nature, degenerate. 

3. (S^^tt . • • gefd^Ioffeit« We have the same provcrb : " Marriages 
are made in heaven." 4. tta, well, colloquial exclamation. 

SCENE 30. 

Page 87. -— i. gestottttgen freunbftd), with a forced smiie. 

a. ^dnlgelb, reward. 

Page 88. — i. I^ettte ®ie, etc. This is the Latin Hodie mihi, 
cras tibi. 
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Volkmann's Kleine Geschichten. Four veiy easy ules, with notes and Tocabolaiy 
by Dr. Wilhelm Bernhardt, Washington, D.C. Paper. 99 pages. 30 cts. 

StOrm'8 Immensee. With notes and vocabulary by Dr. Wilhelm Bernhardt, Washinf- 
ton, D.C. ISO pages. Cloth, 50 cts., paper, 30 cts. 

Andersen's Bilderbuch ohne Bilder. With notes and vocabulary by Dr. Wilhelm 
Bernhardt, V/ashington, D.C. Paper. 130 pages. 30 cts. 

Heyse's L'Arrabbiata. With notes and vocabulary by Dr. Wilhelm Bernhardt, Wash- 
ington, D.C. Paper. 80 pages. 35 cts. 

GersUiCker's Germeishausen. With notes by Ftofessor Osthaus, IndSana Univeraitj« 
and with vocabulary. Paper. 83 pages. 25 cts. 

Von Hillern's Höher als die Kirche. With notes by s. w. Oary» and with « 

vocabulary. Paper. 106 pages. 35 cts. 

lauff's Der Zwerg Nase. With introduction by C. H. Grandgent, Director of Mod. 
em Language Instruction, Boston Public Schools. No notes. Paper. 44 pages. 
15 cts. 

Hauff'S Das kalte Herz. With b<4es vid vocabulary by Professor Van der Smissea 
of the University of Toronto. Cloth. 19a pages. (In Roman type.) 65 cts. Paper, 
without vocabulary. 9a pages. as cts. 

Ali Baba and the Forty Thieyes. With introduction by C. H. Grandgent, Direc- 
tor of Modem Language Instruction, Boston Public Schools. No notes. Paper. 53 
pages. 30 cts. 

Schiller'S Der Taucher. With notes and vocabulary by Professor Van der Smisaen 
of the University of Toronto. Paper. 34 pages. la cts. 

Schiller'S Der Neffe als Onkel. With notes and vocabulary by Professor H. S 
Beresford-Webb of Wellington College, England. Paper. 138 pages. 30 cts. 

Benediz'S Die Hochzeitsreise. With notes by Natalie Schiefferdecker, of Abbott 
Academy. Boards. 68 pages. 35 cts. 

Arnold'S Fritz auf Ferien. With notes by A. W. Spanhoofd of the New England 
College of Languages. Boards. 59 pages. ao cts. 
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Noyelletten-Bibliothek, Vol. I. Six short and Interesting modern stories. Selected 
and edited with füll notes by Dr. Wilhelm Bernhardt, Washington, D.C Qoth. iSa 
pages. .60 cts. 

NOYelletten-Bibliothek, VoL II. Six stories selected and edited aa above. Cloth. 153 
pages. 60 cts. 

Unter dem Christbaum. Five Christmas Stories by Helene Stökl,with notes by Dr. 
Wilhelm Bernhardt, Washington, D.C. Cloth. 171 pages. 60 cts. 

Hoffmann'S Historische Erzählungen. Four important penods of German His^ 
tory. With notes by Professor Beresford-Webb of Wellington College, England. Paper. 
HO pages. 35 cts. 

Stifter'S Das Haidedorf. A Uttle prose idyl, with notes by Professor HeUer of Wash- 
ington University, St. Louis. Paper. 54 pages. ao cts. 

ChamissO'S Peter Schlemihl. With notes by Professor Primer of the University of 
Texas. Paper, zoo pages. 35 cts. 

Eichendorff's Aus dem Leben eines Taugenichts. With notes by Professor 

Osthaus of Indiana University. Paper. 183 pages. 35 cts. 

Heine'S Die Harzreise. With notes by Professor Van Daell of the Mass. Inst, of Tech- 
nology. Paper. 102 pages. 25 cts. 

Jensen's Die braune Erica. With notes by Prof essor Joynes of South Carolina Col- 
lege. Paper. 80 pages. 25 cts. 

Riehl's Der Fluch der Schönheit. With notes by Professor Thomas of the Uni- 
versity of Michigan. Paper. 84 pages. 25 cts. 

Riehl's Das Spielmannskind ; Der stumme Ratsherr. Two artistic and en- 

tertaining tales, with notes by A. F. Eaton, Oberlin College. Paper. 93 pages. 25 cts. 

Fran^Ois'S PhOSphOrUS HoUunder. with notes by Oscar Faulhaber. Paper. 77 
pages. 20 cts. 

Onkel und Nichte. An original story by Oscar Faulhaber. No notes. Paper. 64 
pages. 20 cts. 

Freytag's Die Journalisten. With commentary by Professor Toy of the University 
of North Carolina. 168 pages. Cloth, 50 cts., paper, 30 cts. 

Schiller'S Jungfrau von Orleans. With introduction and notes by Prof essor Wells 
o£ the University of the South. Cloth. 248 pages. 60 cts. 

Schiller'S Maria Stuart. With introduction and notes by Dr. Rhoades of Comell 
University. Cloth. 954 pages. 60 cts. 

Schiller's Wilhelm Teil. With introduction and notes by Professor Deering o< 
Western Reserve University. Cloth. 280 pages. 60 cts. 

Schiller's Der Geisterseher. Part I. With notes by Professor Joynes of SoutA 
Carolina College. Paper. 124 pages. 25 cts. 
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B61berg'8 Niels Klim. Selections edited by E. H. Babbitt of Columbia College. 
Paper. 64 pages. 20 cts. 

Meyer's Gustay Adolfs Page. With füll notes by Professor Heller of Washington 
University. Paper. 85 pages. as cts. 

Schiller's Ballads. With intrcdaction and notes by Professor Johnson of Bowdoin Col' 
lege. Cloth. 183 pa^es. 60 cts. 

ScheffePs Trompeter von Säkkingen. Abridged and edited by Professor Wencke. 
bach of Wellesley College. Cloth. Illustrated. 000 pages. 

ScheffePs Ekkehard. Abridged and edited by Professor Carla Wenckebach of Welles- 
ley College. Cloth. 241 pages. 70 cts. 

Freytag's Aus dem Staat Friedrichs des Grossen. With notes by Professor 

Hagar of Owens* College, England. Paper. 123 pages. 25 cts. 

Freytag's Rittmeister von Alt-Rosen, with Introduction and notes by Professor 

Hatfield of Northwestern University. Cloth. 213 pages. 70 cts. 

LeSSing's Minna von Bamhelm. With introduction and notes by Professor Primer 
of the University of Texas. Qoth. 340 pages. 60 cU. 

Lessing' S Nathan der Weise. With introduction and notes by Professor Primer tA 
the University of Texas. Qoth. 338 pages. $1.00. 

Goethe'S Sesenheim. From Dichtung und IVahrJuU. With notes by Professor Hnss 
of Princeton. Paper. 90 pages. 25 cts. 

Goethe' S Meisterwerke. The most attractive and interesting portions of Goethe*s prose 
and poetical writings, with copious notes by Dr. Bernhardt of Washington. Cloth. 085 
pages. I1.50. 

Goethe'S Dichtung und Wahrheit. (I-IV.) With introduction and notes by Pro- 
fessor C. A. Buchheim of King's College, London. Cloth. 339 pages. $i.oa 

Goethe'S Hermann und Dorothea, with introduction, notes, bibUography, and 
index by Professor Hewett of Comell University. Cloth. 293 pages. 80 cts. 

Goethe'S Torquato TasSO. With introduction and notes by Professor Thomas of th« 
University of Michigan. Cloth. 246 pages. 75 cts. 

Goethe'S Faust. Part I. With introduction and notes by Professor Thomas of the 
University of Michigan. Qoth. 435 pages. $1.12. 

Heine's Poems. Selected and edited with notes by Professor White of Comell University 
Qoth. 232 pages. 75 cts. 

Gore'S German Science Reader. Introductory reader of scientific German. Notes 
and vocabulary, by Professor Gore of Columbian University. Qoth. 195 pages. 7s cts. 

Hodges'S Scientific German. Part I consists of exercises in German and English, 
the sentences beini; selected from text-books on science. Part II consi»ts of scientific 
essays, foUowed by a German-English and English-German vocabulary. Qoth. 203 
pages. 75 cts. 

Wenckebach's Deutsche Literaturgeschichte. Voi.i (toiiooA.D.)with^ia/«r. 

stucke. Boards. 212 pages. 50 cts. 

Wenckebach's Meisterwerke des Mittelalters. Selections from translatlons in 

modern German of the masterpieces of the Middle Ages. Qoth. 300 pages. $1.96. 
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FRENCH GRAMMARS AND READERS. 

Sdgren's Compendious French Grammar. Aw^riim^gTammarforhiehschool 

or College; adapted to the needs of the beginner and tbe advanced scholar. Haß leather, 

$1.13. 

Edgren'8 French Grammar, Part I. For those who wish to leam qnickiy to r*ad 
French. 35 cts. 

Supplementary Ezercises to Edgren's French Grammar (Locard). French- 

English and English- French exercises to accompany each lesson. 12 cts. 

Grandgent'8 Short French Grammar. Brief and easy, vet compiete enough for 

all elementary work, and abreast of the best scholarship and practiod experience o£ 
to-day. 60 cts. With Lbssons and Exercises, 75 cts. 

Grandgent'8 French Lessons and Ezercises. Necessarily used with the Short 

Frbnch Grammar. First Year's Cottrsefor Grammar Schoois, No. i ; First Vear's 
Cffurse for High Schools^ No» i ; First Year^s Course/or Colleges^ No. i. Limp doth. 
Introduction price, each 15 cents. 

Grandgent's Materials for French Composition. Five graded pamphiets 

based on La Pipe de Jean Bart^ La demiire classe^ Le Süge eU Berlin^ Feppino, 
VAbbi ConstantiHf respectively. Each, 12 cts. 

Grandgent's French Composition. Elementary, progressive and varied selections, 
with füll notes and vocabulary. Cloth. isopages. 50 cts. 

Kimball's Materials for French Composition. Baseä on La Beiu-Nivemaise, 

and a Httle more advanced than the last in above series. 12 cts. 

StOrr's HintS on French Syntax. With exercises. Interleaved. Flexible cloth. 
30 cts. 

HOUghton'S French by Reading. Beguis with interlinear, and gives in the courac 
of the book the whole of elementary grammar, with reading matter, notes, and vocabu- 
lary. Halfleather. $1.12. 

Hotchkiss'S Le Premier Livre de Franqais. A purely conversational introduc- 
tion to French, for young pupils. Boards. lUustrated. 00 pages. 00 cts. 

Fontaine's Livre de Lecture et de Conyersation. Entiieiy in French. Com- 

bines Reading, Conversation, and Grammar. Cloth. 90 cts. 

Fontaine'S Lectures Courantes. Can foUow the above. Contains Reading, Con. 
versation, and English Exercises based on the text. Cloth. |i.oo. 

Lyon and Larpent's Primary French Translation Book. An easy begin- 

ning reader, with very füll notes, vocabulary, and English exercises based on the latter 
part of the texL Cloth. 60 cts. 

Super'S PreparatOry French Reader. Completc and graded selections of interest- 
ing French, with notes and vocabulary. Half leather. 80 cts. 

French Fairy Tales (Joynes). With notes, vocabulary, and EngUsh exercises based 
on the tttxt. Paper, 35 cts. Cloth, 50 cts. 

Heath's French-English and English-French Dictionary. Recommended at all 

the Colleges as f ully adequate for the ordinary wants of students. Cloth. Retail price, %x. so« 
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Jules Verne'8 L'Exp^ditioo de U Jenne-Hardie. With notes, vocabulary, and 

appendixes by W. S. Lyon. Paper. 95 pages. 25 cts. 

Gervais'S ün Gas de Conscience. With notes, vocabulary, and appendixes by 
R. P. Horsley. Paper. 86 pages. 25 cts. 

G^nin's Le Petit Tailleur BoutOn. With notes, rocabulary, and appendixes by 
W. S. Lyon. Paper. 88 pages. 25 cts. 

Assollant'8 üne Ayenture du C^l^bre Pierrot. With notes, vocabuUry, and 

appendixes by R. £. Pain. Paper. 93 pages. 95 cts. 

Muller's Les Grandes D6couYerte8 Modernes. Talks on Photography and 

Telegraphy. With notes, vocabulary, and appendixes by F. E. B. Wale. Paper. 88 
pages. 35 cts. 

R6citS de Guerre et de Revolution. Selected and edlted, with notes, Tocabulary, 
and appendixes by B. Minssen. Paper. 91 p^es. 25 cts. 

BrunO'S Les Enfants PatriOteS. with notes, vocabulary, and appendixes by W. 
S. Lyon. Paper. 94 pages. 25 cts. 

De la BedoUi^re's La Möre Michel et sonChat. With notes^vocabolary, and 

appendixes by W. S. Lyon. Paper. 96 pages. 25 cts. 

Legouy6 and Labiche's La Cigale chez les Fonrmis. a comedy in one act* 

with notes by W. H. Witherby. Paper. 56 pages. 20 cts. 

Labiche and Martin's Le Voyage de M. Perrichon. a Comedy with intro- 

duction and notes by Professor B. W. Wells, of the University of the South. Boards. 
X08 pages. 35 cts. 

Dumas's L'Eyasion du DUC de Beaufort. With notes byD.B. Kitchen. Paper. 
91 pages. 25 cts. 

Assollant's R6cits de la Vieille France. With notes by £. B. Wauton. Paper. 

78 pages. 25 cts. 

Berthet's Le Pacte de Famine. With notes by B. B. Dickmson. Paper. 9# 
pages. 25 cts. 

Erckmann-Chatrian's L'Histoire d'un Paysan. With notes by w. s. Lyon 

Paper. 94 pages. 25 cts. 

France' 8 Abeille. With notes by C. P. Lebon of the Boston English High SchooL 
Paper. 94 pages. 25 cts. • 

De MuSSet'S Pierre et Camille. With notes by Professor Saper of.Dickinson Col- 
lege. Paper. 65 pages. 20 cts. 

Lamartine's Teanne d'ArC. With foot-notes by Professor Barrftre of Royal MUitaiy 
Academy, Woolwich, England. Paper. 156 pages. 30 cts. 

Trois ConteS Choisis par Daudet. {Le sage de Berlin, La demüre Glosse, La 
Mide du Pape.) With notes by Professor Sanderson of Harvard. Paper. 15 cts. 

Jules Verne's Le Tour du Monde en Quatre-vingts Jours. Abbreviated an4 

annotated by Professor Edgren, University of Nebraska. Boards. x8i pages. 35 ctif 

Hal6vy*S L'Abb6 Constantin. Edited with notes, by Professor Thomas Logie, o* 
Rutger's College. Boards. 160 pages. 35 cts. 
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Pailleron^S Le Monde OU Pon S'ennuie. A comedy ^ith notes by Professor Peo- 
dleton of Bethany College, W. Va. Paper. 138 pages. 30 cts. 

Sonvestre'S Lc Mari de Mme de Solange. With notes by Professor Super of 
Dickinson College. Paper. 59 pages. 20 cts. 

HistOriettes Modernes, Vol. I. Short modern stones, selected and edited, with notes. 
by C. FoDUine, Director of French in the High Schools of Washington, D. C. Clcth. 
162 pages. 60 cts. 

Historiettes Modernes, Vol. II. Short stones as above. Cloth. 160 pages. 60 cts. 

Fleiirs de France. A collection of short and choice French stones of recent date, wiih 
notes by C. Fontaine, Washington, D. C. Cloth, 158 pages. 60 cts. 

Sandeau'S Mlle de la Seiglilre. with introduction and notes by Professor Warren 
of Adelbert Collep:e. Paper. 158 pages. 30 cts. 

SOUVestre's ün PhilOSOphe SOUS les ToitS. With notes and vocabulary by 
Professor Frazer of the University of Toronto. Cloth. 283 pa^;es. 80 cts. 
Without vocabulary. Cloth. 178 pages. 50 cts. 

SOUVestre's Les Conf essions d'un Ouyrier. With notes by Professor Super of 
Dickinson College. Paper. 127 pages. 30 cts. 

^"?f '! ^^^°^^®«^SÄ% Poi"««^- One of the masterpieces of modem Comedy. 
Edlted by Professor B. W. Wells, of the Uuiversity of the South. Boards. 000 paees. 
00 cts. r o » 

M^rim^'S Colomba. With notes by Professor J. A. Fontaine of Bryn Mawr College. 
19a pages. Cloth, 60 cts. ; boa»"ds, 35 cts. 

M6rim^*s Chronique du Rigne de Charles IX. With notes by Piofessor p. 

Desages, Chelteiiham College, England. Paper. 119 pages. 25 cts. 

Sand'S La Mare au Diablo. With notes by Professor F. C. de Sumichrast of Har. 
vard. Paper. 122 pages. 25 cts. 

Sand'S La Petite Fadette. With notes by F. Aston-Bhins, Balliol College, Oxford. 
England. Paper. 142 pages. 30 <fts. 

De Vigny'S Le Cachet Rouge. with notes by Professor Fortier of Tulane Univer. 
sity. Paper. 60 pages. aocents. 

De Vigny'S La Canne de Tone. Edited by Professor V. J. T. Spiers, with Intro. 
duction by Professor Cohn of Harvard. Paper. 218 pages. 40 cts. 

Victor HugO'S La Chute. From Les MiOraMes. Edited with notes by Professor 
Huss of Princeton. Paper. 97 pages. 25 cts. 

firckmann-Chatrian's WaterlOO. Abridged and annotated by Professor O. B. Super 
of Dickinson College. Paper. 189 pages. 35 cts. 

Champfleury's Le Violon de Faience. with notes by Profestor Qovis B^venot 
Mason College, England. Paper. 118 pages. 25 cts. 

Gautier'S Voyage en Espagne. with notes by H. C. Steel. Paper. ZI2 pages. 25 cts. 

Balzac'S Le Cur6 de Tours. Wi h notes by Professor C R. Carter, WeiUngton 
College, England. Paper. 98 pages. 25 cts. 

Daudet'S La Belle-Niyemaise. With notes by Professor BoieUe of Dulwich Cd 
lege, England. Paper. 104 pages. 25 cts. 
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De Vigny'8 Cinq Mars. An abbreviated edition with introduction and notes by Prafe» 
aor Sankey of Harrow School, England. Qoth. 293 pages. 80 cts. 

Zola's La D^bAde. Abbreviated and annotated by Professor WelU, of the UniTerstty 
of the South. Cloth. 393 pages. 80 cts. 

Loti'8 P8cheiir dlslande. Adapted and annotated by R. J. Mönch. Paper. 30 cts. 

Choix d'Eztraita de Daudet. Selected and edited with notes by WUliam Pric?, 
Instructor in Yale University. Paper. 61 pages. 20 cts. 

Sept Grands AnteorS de XIX^ Si^Cle. Lectures in easy French, on Lamartine 
Hu^o, de Vigny, de Musset, Gautier, M^rim^e, Copp^, by Professor Fortier of Tulane 
University. Cloth. x6o pages. 60 cts. 

Beaumarchais's Le Barbier de S^yille. Comedy in four acts, with introduction 

and notes by Professor 1. H. B. Spiers of William Penn Charter School. Paper. 25 cts. 

French Lyrics. Selected and edited with notes by Professor Bowen of the Univenity of 
Ohio. Cloth. 198 pages. 60 cts. 

Victor HugO's Bug Jargal. With notes by Professor Bolelle of Dulwicb College, 
England. Paper. 338 pages. 40 cts. 

Victor HugO's Hemani. With introduction and notes by Profesnor Matzkeof Leland 
Stanford University. Cloth. 338 pages. 70 cts. 

Victor HugO's Ruy Blas. With introduction and notes by Professor Gamer of the 
U. S. Naval Academy, Annapolis. Cloth. 353 pages. 75 cte. 

Kacine's Esther. With introduction, notes, and appendixes by Professor I. H. B. Spien 
of William Penn Charter School. Paper, xio pages. 25 cts. 

Kacine'S Athalie. With introduction and notes by Professor Eggert of Vanderbilt Uni- 
versity. 156 pages. Cloth, 50 cts. ; boards, 30 cts. 

Comeille'S Le Cid. With introduction and notes by Professor Warzen of Adelbert Colr 
lege. 164 pages. Cloth, 50 cts. ; boards, 30 cts. 

Comeille'S Polyeucte. With introduction andrstes by Professor Fortier of Tulane 
University. Paper. 138 pages. 30 cts. 

Moli^re's Les Femmes Sayantes. \rith introduction and notes by Professor 
Forticr of Tulane University. 000 pages. 00 cts. 

Molilre's Le Tartuffe. With foot-notes by Professor Gase, England. Paper. 25 cts. 

Holilre's Le M^decin Malgr6 Lui. With foot-notes by Professor Gase, Englai^ 
Paper. 57 pages. 15 cts. 

Holilre's Le Bourgeois GentUhomme. With foot-notes by Professor Gase, Eng- 
land. Paper. 106 pages. 25 cts. 

Piron's La M6tromanie. Comedy in verse, with notes by Professor Delbos, Engv 
land. Paper. 180 pages. 40 cts. 

Warren's Primer of French Literature. An historicai hand-book. Qoth. 256 

pages. 75 'cts. 

DUYars Histoire de la Litt^rature Franqaise. in easy French. From earli«tt 
times to the present. Cloth. 348 pages. $1.12. 
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